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BEATYFIKACYA 


Wielkiego Sługi BOŻEGO, 


& l AF L 0, 
INSTYTVTORA Kongregacyi M 1ssioNt5, 
y Zgromadzenia Siostra MiłośieRbźżia, 
Ná Gorze NVáwell, w Prześwietney Bazylice Katedry 
Krakowjkicy Kaznodiiejow Mowa 

W 


, Tema by um CWC tir U 


życ & ) 7 Lovná W, 
Morka Argentan AB. fyre » eA 


Jásnie Oswieconemu XLAZECIF JMCi, 
KONSTANTYNOWI 
FELICIANOWI, 


Ni SZ AN lA W ACH 


SZANIAWSKIEMU, 


BISKVPOWI KRAKOWSKIEMY, 
XIAZECIV SIEWIERSKIEMV, 
FUNDATOROWI y DoBRODŽIE10W1 (wemu Mi- 
losčiwemu, rázem cum Relatione "dorum 
in Solennijs ejufdem Beatificationis, 
P R Z E Z | 
Xięży teyże Kongregácyi Mifsionis, Seminarii Dicece(ani Cracovienfis ins 
Arce; przy podńniu do Druku zá Trybuc powinney wdiçeznośći, 
4 6 
Roku, ktorego przyfzedł Blogofláwiony 
lon Vim Páblkie 1731. 7 
O Z Dogwoleniem Zwierzeknośći Duchotwney, — 
"CZĘ EE REA 
i w Drakatni Ja kus A Matraszkržwicza,|.K.M. 


1 szkiawicza JKM. y J.O: [Mà X. Bilkops 
Krakowfkiego, Kiążęcia Sicwierfkiego, Ordynaryinego Typografa, | — 
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JAŚNIE OŚWIECONY ` 


= X Za Rn 
FVNDATORZE 


PROTEKTORZE 
: Nals Miłośćiwy. 


AQA is ; pape 
ZANI Sandtoró Oycá y Funda. 
DYL 


| woczách woinigcego Ko- 
Nw śczośą Beatifico prezen- 

<= towána lumine, dżeby 
tym wdźięczniey w niefkończone Swie- 


cila wieki. w znaku lálkáwie fwiecące- — 


 goświdiu Polfkiemu flawa IV NOSZY 


d woicgo ldśnie Oświecony Xiazc Panie 


y Dobrodźiciu náfz Miłośćiwy. Jezelic bo. 
o c m 


zi Asnietgca m fplendoribus | 


torá náfego chwała, iu% 


NB 


has 


wiem liczna Niębiefkich Elektow Kongre- 
gácyas od czyllych Bofkiego BARANKA 
Jplendorow. fwoiey zabiera w/elka illumi- 
nácyą fczesliwoiéi Lucerna ejus AGNus ch, 
toć Blogolawienfego Fundatora Náfego 
Blektem rozumieć mamy, gdy mu y Nie- 
biejki; y Twoy Herbowny BARANEK, 
in publico podmiefięcznego #wiátá fawo- 
ryzuigcemi przyświecóć bedžie fhlendova 
mi. Ználazť Kiedyś ná Niebie zná? pe: 
wanego nád pánuigca Tyránnig zwycięfłwó, 
J náflepuigcey zá tym mieimiertelney Jawy 
dowodną djekuracyą wielki Konflániyn: 
zmdyduie w KONSTANTYNIE 
WINCENTY fpem vincendi fxcula nie- 
śmiertelną chwalą, fángw/) in igno Iuno- 
fzy Herbownego. Ten to zbáwienny fwiá- 
iu Poljktemu znák, figna (przysiężonych 
ná zlotg wolnosc kontrádycetovw, džiwnym 
in rebus agendis. posiekať obrotem: že u- 
trzymána Mdiehatu dofloynoic. Rzeczy 
pojpolitey przywrócony: pokoy, zdotey wol. 
ności mie uficzuplona. catość-dźiwną Two 
zd, y wfyfiko penetruiąca, d. prawie cudo- 
tworna rofirobność dokazálá. Xiażęcemu 
to lunofzy Twoiemu zgodna fanow Pol. 
fKicb tym dpplaudnie wyznónie konfonán: 
| cja 


ga, že ief pryncypilną Dobra Pofpolitego 
przyczyną, zá życie Móiefatu y poddá- 
mych vićuma, obrońą Oyczyzny, Głową 
zdrowej rády, Duchem Senatu. Autorem 
Jawy uniwerjdlney. Cokolwiek bowiem 
KAcześliwośći , porządku , bejpieczeńfiwi, 
dia fig znáyduie w Qyczyźnie náfíey , od 
Czebię zák przez promienie od Stońcń, 1ák 
przez farumienie od morza idsnie wynika 
3 wypływa. Twoiego dzielmością Baran- 
KA Jzwedzki Lew z grómie wyfrafony 
"Polfkicb, zkonfederovwáne ná zgubę Oy- 
czyfiey wolności narody, pofly fcześliwie 
do frzodkow pokoiu zá Tobą Przewodni. 
krem, zá Tobą medyatorem , Arbitrém, y 
zakoby Legiflatorem. Słowem: | poffolita 
Kroleftwa Polfkiego fortun, požadány 
pokoy, Ktorego teraz felices zózywąmy In. 
coliz , mie innego uzndie Autora tylko Cie. 
bie Imieniem y rzeczą FELICYAN A. 
Ziąd Solenne votum żefł dobrze fobie ży- 
czącey Polkę nafey: óżebyś życie Twoie 
Wniezámierzone pociągnął wieki. ktorys 
Zlote w granice tey (prowadził czály. W 
ták tedy liczne Niebá godnych beroicznych 
ákcyi 1woicb [plendory, nowo roziaśnzoną 
Beatyfikácyi chwaię, tociat Oczec y Funda- 
(2) 


£or 


for ná: ážebý co raz. ná wiekfym flawat 
fwidtd widoku ; pod cień Twoiey LO. Xig- 
zę Fandator/kiey ucieka fie przychylnosú. 
Y dla tegoc intonowdney w Kościele Bożym 
chwały fwoiey primitias, Tobie pierwflemu 
Kongregácii fwoiey konjekruie Protektora: 
Vo zá máta fobie y nie ták widoczną bydź 
rozumietąc whelkg pochwate ktoreyby Her. 
- bowny Twoy Kleynot pretium nie dodawaf: 
laśnic O$wiecone Xiažecey dofloyności nie 
oświecńło Imię; Protektov/ka powagá nie 
dpprobowátd. Niechże fie tedy godźi wy- 
chodzącey ná świdt chwale Bolgofkawione- 
gu Oycá náfego, Fundator/kie W ślzey Xia- 


zeccy Mi /mzę in prima fronte deferre, ktore 


zá Swiádezone nam dobroczynności nie- 

ufanną wdźięcznośći pamięcią , przez ná: 

Jfiepuiące. wieki w fercóch. naftych będzie 
żyło. To obľigowáni Fundatorfkiemu (pon. 

demus Liu == oU 
5 WAX. Méi Dobrodśieia 


- y Fundatorá nalzego - 


: Nayniżśi fludzy y niego: > 


. . dni Bogomodlcy . 


= Kdplani Kongregatyi Mifsionis 
—— "Cratovienfa in Arce, 
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Łogosłówiony W INCENTT à Paulo, urodzil fig zá GRZEGORZA XIII, 
Papieża, Dnia 24. Kwietntá, Roku Póńskiego 15 76. 

Wziawfy pierwhe święcenie 1 96. udal fic do Tolofiy, á potym do Sárápoľtyi 
w Hifipánij, w tych Akádemiách cále Siedm las ná sluchániu Teologij ftrawil, y 
zoltal Doktorem Pifmá S. ztym dokľádemt že mu bylo %olno CZyráť idwmie, y 
náuczáť Magiftram Senténtiarum.s. Dopiero Káplánem goftal 1600. Dniá 
23. Września. 

Zalozyl Kongregácya Mifsionis, Roku 1624. VRBAN VIII, Papiez infor- 
mowány doftárecznie ' wielce pożyteczney Kościolowi Božemu wokácyi tego 
Zgromadzenia , ápprobowal ie, przez Bulle Roku 1632. wydána pod tytulem 
Congregationis Mifsionis, ktorym fię od inkych podobnych rozni Kongregą: 
tyi, 

Vwázájac Sługi BO ZT, że lubo mlodych pacholat Seminaria, o ktorych 
Concil: T rid: Sefs: 23. Cap$18. wielki Kostiolowi BOZEMY przynofa požy- 
tek, (podziewaćby fig tednak migkffego z Inflytueyi Klerykow, doyzržalffego wieku 
májacych ktore święcenie, álbo fie ru ná nie zabierajacych. W rakowych bos 
wiem Seminaryach Clerus, codziennym Modlitwy ćwiczeniem, vozmomámi o 
rzeczách BOSKICH, nauka Teoligiczna, y czytaniem Pi[má Syietego przepo» 
leroány, w spiewániu, % ceremoniách Koscielnych, Kazániách, Adminiftracyi 
Sákrámentow wyćwiczony, przyftedlby do fivotey perfekcyi. Co gdy ezáfu. ie“ 
dnego WINCENTY. Kárdynálowi  Rycheliufowt przełożył, (podobalá mu 
fic niezmiernie takowa Propôzycyaz y rzeki WINCENTEMY ; aby fig co 
#yehlep kolo tego zakrzatnał, á cheas go bdrdziey zagrzać, poslal mu na no: 
wy záéiag znaczna kwotę pieniędzy,  Widzac Slugá BOZT, iż to wola 
BOZA, udal fic ná wykonanie iey, y poczal Roku 16 42 na ow Koftt Kardy- 
palski. przyimowáé Seminaryftow do Kolégium Bonorum Puerorüm, á po 
wyisctu dwuch lat, wypuscil ich z dobra infirukcya, we mffpekím co należy 
do feanu Kóplańskiego; y ztad máty potzerek Seminaria w Kongregácyi 
Mifsionis. | 

„Máwial WINCENTY do fwoich, iż fátygi ich, choć kolo máley garfiki 
Seminaryftow podięte, śliagaty fig y ku dobru pofpolitemu cálego Chrzesciáni- 
fhwá, ktorego zbawienie, ná żarliwośći J poboznošti Káplánow záwislo: y 
powtarzal częfło, że; Dobry Kápfan, ieft Skarb nicofzácowány. 

Blogoęlawiony W I NCE NTT, świądczy Ludwik Abelly Bifkup AE 


Q) i, 


(ki, ták iáfuym [ie w Koščiele woiulaóytn pokazał, iż. niezmierna liczbę Duf, 
s čiemnosciách glębokity o BOGY, y rgeezách. zbámienných miewiądomośći 
ponurzenych, Siártem Esähpeliczney nauki. oświećil, y ogniem milosti BO: 
ZET zápalil , råk wiele Ofob rozmaitego ftanu, z ktorych iedni przykładem 
lego, cale fie námámrátániť grzejtiikow oddóli, drudzy doftátki [ivoie, prate, y zy" 
wot lajny ná ustugę ubogich y choryeb sewffad opufizonyth poświęci, Ten 
ktory fię za meuká udasval, y kladi wfytkim pod nogami, przyjšedl porym do 
tákiego mniemánia, y do tákiey wagi we Fráncyi, że go co żywo ežčilo y fa- 
nowálo,že go wzywáno do pokojow y Rady Krolewskiży, ná koňfulepokoľo (praw 
do służby BOZ ET, y Koščiolá należacych; y miano go pow[fecbtié, za Calor 
wieká od BOGA poslánego, ná "wskrzeffenie Ducha Kápláriskiego w Duchowień: 
fiwie, ná pociaghienie Ludzi do pokuty, y wypelnienie wfyckich powinnośći Mežá 
prawdziwie Apo[lolskiegos poty fa slowá pomienionego Infulárá Rodyifkiego. 

Blogosláwiony WINCENTY umárl w Roku 85, wieku fwego, Dniá 27+ 
Września, Roku Póńskiego 1660, S 

Po šmierči gdy cudy wielkiemi slynať poczal, w Poczet Blogostawionych ief 


policzony, od Swiętey P.4mięći BENEDYKTA XIII. Papież, Roku Bóńskiego .. 


1729. Dniá 13. Sierpnia, sA 
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BŁOGOSŁAWIONEGO 


WINCENTEGO, 


a Pauló;. Inftytutora Congregationis. Mifsionis ; 
y Sioftr Miłosierdzia. 
Na. zaczęćiu fig, teyże Solemnizácyi , 0. Kościele. Kátedrálnym: 
| Krakowskim: Roku Pátiskiego: 1730. Dniá. še Czerwca: 
: = 


W A ON 


POR B.E = TREAT ; 

WTE EL MOZNEGO TE GOM OSEI. X EDZA 
MARCINA WALESZYNSKIEGO, 
Pifmà S. Doktorá y. Profefforá, Kánoniká Kátedrálnego Krá- 
kowlkiego; Kśiąg w Dyecezyi Krákowfkiey Ordynáryinego Cen- 
forá, Przesławney Akádemii Krakowikiey Podkánclerzego- : 
y. Generalnego REKTORA... c^ 
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Vadeaní opera veftra bona. Matth: 5. 


ROT mom E rn» o] M. 

m ||-adkość wymowy ;tàk ieft mocna 
AS] zc fkalifte ferca krufzy , pierzcha: 
J| lace wiąże, rozrožnione iedna, y 

AP AER K 1 eee v s . 5 f 
LYI tam gdzie chce kieruie fobie na 
ji tryumf. AA. Tá kiedyś dźikie lu- 
Z || dzi animufze od leśnych wyfaczy- 
RM wizy zwierzat, w mile wciagnelá: 
M os. vv. towarzyftwo, y wzobopolną w prá: 

. qe be mma 5 ^ j : AN > 3 
wiła miłość » na iey brzmiący koncent Tebańfkic fkła- 

dały 


dały fie mury, tà bezbróna więcey mogła w Cyncáfzu , 

niž liczne woyfka Pirufa : ta wichrzacego Karyline u- 

fpokoiła , ktory na uzbroione przećiwko fobie fzyki 

nic niedbał: pacificas fevme tremuit Catilina. fêcures: 

Bárdziey Macedońfki Filip obawiał fic ięzykiem gładko 

fzermuiacego w fwoich Roftrách Demoftenefa , niż 

doświadczonych Atenczykow oręża w polu. Niecn 

fie rozrzarza tumulty, łatwo poważny. Mowcá uśmie- 

rzyć ie potrafi. 47 foriem Virum quem confpexére, filent: 

ile regit ditiis animos. eg! pectora. mulcet N dzieczno 

plynace z uft periody , iako okrągłe ogniwa fpoiwfzy 

fie czynia z šicbie łancuch, ktorym wolne animufze 

do šiebie Čiagna, choćiafz tylko częftokroć od fłow 

lekkośći , fwoie biora wage, od nadętośći wfpaniałość, 

jak owa ptáľzyna nazwifkiem taurus, ktorey głos tu- 

balny. wołowemu podobny, á fama drobna Fox, vox, 

pratereaý, nibil, o takich głofach fwoie dále zdanie 

krytyczny Erafmus: ża nonnull cum fint exigui, tamen 

ex alto loquuntur Reges &g Šatrapas.  Niewazna czafem 

wymowa, à poftaremu ią drogo płacą, iezeli podchle- 

bna: za taka Demetryufzowi 300. wyftawiono pofa- 

gow, Gorgiafza złotą udarowano ftatug; niechże tyl- 

ko prawdą do żywego doymie, bez karánia mowiace- 

go nie będzie. Dla niey przerzynano piłą Izáiazov, 

kamienowano leremiafzow, pogębkowano Micheafżow, 

na pułmifku nofzono odčieta lana Głowę, jako fma- 

czná Tyraniy potrawę. eden z Prorockich Synow 

z ordynanfu Elizeufza , ze choć na uftroniu; wolą Bo- 

ika głofząc, do Iehu mowił bez pokrywki ućiekać mu- 

| v. o, Stal, z przydatkiem nie pięknego epithetum : guid venit 

| manus ifle ? To tak u świata gładkość wymowy, abo 

oľaízcze, abo rani: u BOGA inaczey; u ktorego ffo- 

| wa mnicy ważą abo nic, iezeli fzczerze niezgadzaia 

com a. ie z Sercem , non enim in fermone eff Regnum. DEI, 

fed, in virtute, iezeli fic w iedwabnych duktach prze- 

Math 6. Ćiągaią, na fame tylko prozność : Orantes nolite mul- 
tum 


RV 


sum logus, ficut Etbnici faciunt, A ieżeli znieczyftych 
ferc przez zmazane ufta dyftylluia. fie obrzydle: bar- 
dziey fie mu podobaią. w ten Czas, wzgardzonych be- 
ftyi nie przyiemne fzczeki, chrapótliwe krzeki, prze- 
razaiące glofy, niż nawet w chorze,. choć z fiebie fa- 
mych święte pfalmodye, albo. przy: Ołtarzu z kadżi. 
dłami kollekty. Wfzak tak wielki Auguftynie; plus 
placet DEO, latratus canum, quoius boum y grunnitus 
porcorum , quam cantus Clericorum luxuriastit, Chcefz 
zdewinkować, związać nieiako BOGA, iedwabiem 
flow nie potrafifz, więcey łzami wfkorafz : interdum 
lachryma pondera vocis babent. Niech. będżie fumnie- 
nie czyfte, owym waglem lzaiafzowi podanym rozgrza- 
ne: owym złotem przednim ktore A pokaliptyk prze. 
daie; fvadto tibi emere à me aurum. ignitum wyluftro- 
wane, do ficbie go zaraz przyčiagnieíz, clamaverunt 
infi eg. Domini txaugiwit cos. Zgola wezmy fobie 
vízylcy nowego Oratora Blogoffawionego WIN CEN. 
TEGO de Paulo za Profeffora , fkuteczney nauczy nas 
przed Bogiem wymowy, takicy iakiey fam zazywal, 
bo y On inaczey fobie nie zdewinkował BO GA, tyl- 
ko ze do niego nie famemi fłowami, ale świętemi u- 
czynkami perorowal. Otym mowić bedę za pomocą 
BOGA,a za Xiazeca Pafterfką benedykcya, iezeli.. 
wielkiego Audytora moiego pozwoli attencya , ktora 
ze będzie, ztąd biorę miarę, ponieważ o uczynkach 
nie o mowie rzecz poydzic. v | 


Szytkich nas z fwoiey dobroći BOG do śie- 

W bie wabi: venite ad me omnes, wfzytkich nau 
owe wieczne ciągnie rofkofzy , Omnes vult fal- 

vos fieri dawfzy im prawo do fzczęśliwey wiecznośći 


przez Zbawienny okup. eredes DEI coberedes Chrifli. Rm: s 


Inaczey ktoby trzymał, wpadłby między odnowione 

przez upartych y krnąbrnych lanfeniftow heretyckie 

błędy. Ieżeli zaś wfzytkim ten okup 1eft fkuteczny, 
A2 nie 


3fane 2; 


3. Reg 7a. 


Catit 5. 


8.Regt 12. 


nie ma tu mieyfca na Ambonie ta queftya, do (zkoť 
i3, zkąd wyfzła, nazad odfyłam. Powtarzam : wfzyft- 
kich do śiebie wabi; ale nie iednakowo do Boku fwe- 
go przypufzcza : iednym na piersiach fwoich fpoczy- 
wać pozwała, iak lanom, drugich za łeb prawie do 
siebie Čiagnie, iak Saulow. Czemu? ia fic w to nie... 
wdaię, ale odpowiada za mnie Hipponeńfki Infułat, 
daigc čiekawym adintendę , fi non vš errare, noli in- 
jerrlgare, To pewna że tym fatwa daie audyencya, 
ktorzy do niego świętemi uczynkami perotuia: o fłowa 
ofobliwie kiedy f3 fame nic niedba, iak owo na Ewan- 
gelicznych Panien, Domine, Domine, ze u nich lam. 
py, które uczynki znacza, były bez Oliwy, a głowy 
bez mozgu , gxing, faine. Grozi BOG przez Proroka 


1akieyśi pięknośći Dies Domzni exercituum faper omne, 


quod vifa prichrujm ef, A coz to za piękność tak BO- 


GV obrzydła, podobno owych Dyn, ktore braći w 
zaboyftwo, Sychemezykow w groby, Oyca ftarcgo 
w niezmierny zal wprawiły; podobno owych urody, 
ktore Salomona ferce od BOGA oderwały , deprava- 
sum ef) cor Salomonis per enulteres , czyli owych błą- 
kaiących fie po ulicach ferożolimfkich Galantek, a 
potym žalacym fie, na fzkody, terunt. palhum me 
"m, podobno owa Zuzanna Abfalona; bez zadney na 
čiele makuły , mon erat in eo ulla iacula, gładkość bez 
makuly, bo ie był wfzytkie na Dufzę śćiagnał; kto- 
rego włofy tyle kaydan na cudze ferca rzucały, ile 
pierśćieni z fiebie rofpufzczone po karkach toczyły. 
Y te pieknośći iako nie były bez karania, tak y inne 
nie beda, ieżeli z infzych wzgorfzeniem prezentuis fic; 
tak praśnik nierozumne ptafzyny na lep oczy cudze 
na Siebie wabiąc, a fwoiemi po ftronach ftrzelaigc, pa~ 
rrzgcych rania. Ale żenie otakich pięknośćiach Pro- 
rok mow1. Hieronym Swięty ten text pifma tłomacząc 
świadczy, na prozne a gładko ułożone fłowa tę gro- 
zbe fkladaigcs defirmerur in die "Domini , quidquid. pal- 
: ; chrum 


chrum ‘videtur in Verby. Po podroznych fátygách.. 
fmaczno ná twardym kamieniu zafypia lákob, o fkla- 
daniu toczyftych peryodow nic mysli, à BOG pátrzac 
na lego pofłufzeńftwo, ktore z rozkazu Oycá fwoiego 
idąc do Mezopotamij, czynił; qwod obediens. lacob, Pa- 
rentibus [ui ivifet in Mefopotamiam,. obízerny: na ob 


Genef: 2f 


fite błogofławieńftwo dał mu przywiley , benedicentur 
4n te cunlie tribus terra. Ow kaleka przy fadzawce.... 


probatyczney 38. lat lezacy; y flowá do Chryftufa, kie- 
dy drudzy o ratunek wołali, nie przemowił, tylko fie 
zalił, bominem non habeo; á uzdrowiony zoftał, role 


loann: s. 


grabatum. tunm y, fama tylko ćierpliwość , według zľo- 


touftego Doktora perorowała zá nim. cum vid;ffer IE. 
SPY jacentem, ge; cognoviffer, quia: multum tempus Ba- 
beret , dicit et: farge, Nie trzeba fie ná fłowa sforco: 


sp: Vp pt : KE. 
wać, myśl święta, wdzięczny cnot koncent, fwoią 


perora zdewinkuie BOGA , clamar cor neflrum cogita. 


tionum fublimitate concentu, virtutum, mowi wielki Am- 
brozy. Owá gorá. ná ktorey wierzchołku, zá rofka. 
zem Bofkim Abráám miał ofiárowác Izaaka, názy- 
wała fig: Pan widzi, Dominus videt. po Hebrayfku Mo- 
ria co według świadectwa pracowitego Liráná, zná- 


Genef. 22. 


czy mieyfce nauki : quidam; Habrat dicunt, quód Moria. 
interpretatur dotrina, vel mons Dottori. A czegoż to; - 


y kto tam uczy? Abráám: nie miał ná to czálu, drew 
ná ftos fkładaniem , krzefiniem ognia ná zapalenie o- 
nych, zawiianiem rękawow do łatwieyfzego robienia 
mieczem, ná ščiečie Syna fwego zabáwny, á dote 

ktoz zalem ferdecznym wfkroś przeiety może fkładać 
flowá? y łzy toczyć w ten czas ieft trudno, ktore ul- 


zywać bolu , zwykły: expletur lachrymis egeritur ep dolors — 


nayfnádniey prawie odfzedfzy od sicbie dumác : para 
va cura loquitur, ingentes ffupent. Sčinač, palić, ukocha- 
nego Syna, á iefzcze iedynaká : tolle Filum tuum unige. 
nitum , quem diligi Ifaac: co za tortura! co za kráiánie 

ferca przy uiłylzeniu ták energiczney cxprefsyi, quem 
| dili- 


1481. 


3. T.- Cbr 


Phong. 


Z 


U 


diligis / kto ieft kocháiacym Oycem, niech powie. 
Lotowá Zoná, chociafz ta Płeć fzczebiechwa wfpoy- 

zrawfzy na Sodome płomieniami siárczyftemi pry- 

fkaiąca , nie tylko zaniemiálá , ale w báľwan Soli... 
obrodiła fie, niemogac zniesc Oyczyzny fwoiey rui- 
ny, dopieroz gdyby ná ginącego á iefzcze ukocháne- 
go Syná. Poftáremuž Abráám z Bogiem w ten czás 
rozmawiał. Ale iáko ? kiedy z erdynánfu lego chčiať 
wlafnego pod miecz y ná ogień ofiarować Syná. Tak 
mowi dowčipny Avendagno: cùm obedirer Abraam 
DEO, ejm obedientia fuit doćlrina , ey opu firmo: w- 
czynkiem mowił, ze był pofłufzny BOGV: y tá iego 
cnota, do tych czas nas wfzytkich uczy, przykład z 
śiebie dáiac pofłufzeńftwa, ktore BOG przenośi, nad 
wfzytkie ofiary, cáľopalne hekatomby, y holocaufta: 
melior €t obedienita , quam vilima, Mowiíz ze iefłeś 
pofłufzny BOGV, że icgo przykazania pełnifz, nie 
dofyć to: mow uczynkiem famym, wierzyć či bedzie, 
y do ferca fwego przypušči. lefzcze w wnętrznośćiach 
Mátki zoftaiący lan, poznawfzy Chryftufa w Zywo- 
čie Panieńfkim plafác od radośći iak Dawid przed Ar- 
ką począł: exultavit infans pre gaudio in utero; powi- 
tal Pana, y infzym obiávil, iako uczy Albertus Magnus: 
frit propheta, in utero. gi frens offendit prafentem Redem. 
prorem. Prorokiem byť, że prawdziwego opowiedziat 
światu Zbawičielá. | A iakoż to? wfzák zadnego Nc 
wymowił fłowa: prawda, bo y wymowić na ten czas 
nie mogł; śle podfkoczył: exultavit infáns, á tym fá- 
mym uczynkiem, y infzym go pokazał, y fam wdzie- 


, ezna do niego uczynił perorę. Nondum ti permittitur 
clamare, eg per fala auditur. "To, com powiedział, 


ieft prawda, ktora razem urodžiľá: fie z światem, y Boc 
ią fam práktykuie: wprzod czyni, niz mowi, Wyftá- 
vil z iednego nic, te obízerna świata Máchine, uchá- 
wtował gwiazdami Niebo, zagaił ptáftwem powietrze, 
ofadził rybami wody, upítrzyľ kwiatami, wyzielenił 
Drze- 


© Os: bá NU r v PV m BU 


m o 


Drzewami, ozdobił Raiem żięmię, á to wfzytko ie: 
dnym flowem dla Człowieka wygody, ipfe dixit eg 
Jala fant; śle wprzod niž go wymowił, uczynkiem. 
wypełnił: in principio: creavit DEV S Calum, EF ter- 
ram: w przod zrobił, potym approbował: Vidit DEVS. 
euntia qua ftctrat, eg! erant valde bona. Vczynkiem: 
nie flowámi pokazał fwoie Wfzechmocność. Zárliwy 


o honor Bofki Eliaíz, y dofyć śmiały $ kiedy owe wy- 


fane od Achábá przećiwko fobie partye, ogniem zno- 


šiť, kiedy kilka fet bałwochwalfkich prorokow czyli: 
kapłanow w pień wyćiął, á poftáremu przed lezábel- 


la w gęfte lafy uciekać muśiał. Ale nie dziw Krolo- 


wa rozgniewana, dofyćby powiedźieć, białagłowa gro- 


Zilá, ktoz by fie nie bał; non ef ira faper iram Mulie- 
ró. Zalękniony , že iuż był ná befpiecznym mieyfcu 
y dalekim od ludźi zapomniał: usiádizy pod čieniem 
drzewa, zycie fobie zbrzydził, á śmierći pragnął: peti- 
vit anima fae ut moreretur, Vzalil fie BOG nad [wo- 
im Zelántem , ćiefzy go: egredere e7 fla in monte co- 
ram Domino ; á tym czafem przyftepuie do niego; z 
wielkim fzumem y wichrem, ktory opoki krufzył, 
gory wywrácal, drzewa łamał, žiemig potrząfał , o. 
gniem palił ; 5 ecce Dominu tran fit, 65 fpiritus gran: 
dis & fortis , [nboertens montes Ey conterens petras, To. 
to taka ftruchlafemu Eliafzowi pociechá? drzeć y u- 
mieráé ráczey trzeba by, nie wefeli fie, y ná takie 
fuki y puki zawołać od ftráchu, mon /oquatur nobi Do- 
minus, ne forte moriamur. Dla tego ftanawfzy na tym 
micyfcu Pifmá S. uczony Abalenfis pyta fię, ut quid 
Deu premifit ventum. y commottonem es ignem, UL lo- 
qutretur Elie? Co po tych wichrách było? y fam... 
fobie te rezolwuie kweftya: chćiał BOG ( mowi J 
załofnego rozwefelić Eliafzá, obiecuie mu wielkie po- 
dechy, y áby temu wierzył wípániáľosé fwoię poká- 
zuie, uczynkiem čieízžy, nie mowa: Zołue DEVS 


con[elari Elam , eertificando de quibufdam bonis, que pro: 


B; mitte 


3: Regi. 


Ex«d..20, 


mittebat ; ut magi crederet Elias offendit ei Majeflatem 
fsam : DEUS enim fecundum fe iwvifibilis eff.  Chcefz 

y ty aby BOG do ciebie przyftapit: niech wprzod 

xin x niech fie ziemiá wzrufza, niech ogień 

do gory fie wzbiia. Ia allegorycznie mowię, á mądry 

a „ak moralnie: primo [ptritus conterens petras; 
Moral: tfłe eff timor Del; tandem commotto: go koc eff quando 
C16. homo de panitendo eg fe de malo [latu amovendo cogiiat, 
ZNA difhonit : pofiea venit ignis gg boc eff quando inci- 

pit fieri in corde aliqnaló ad DE I amorem cálefačtio. 
Chcefz y ty przyftapič z fwoia perora do Boca: niech 

či przodkuie boiażń lego, przez pokutę odmiana two- 

iego żyćia ; niech Ci przyświeca świętey miłośći ogień. 
Przemieniť fig BOG w ięzyki y ná Apoftoľow zftapil; 

aby o nim mowili, lego Imię całemu opowiádáli świa- 

tu; ale coż wprzod uczynił, to, co y z Eliafzem, pier” 

wey fzum y wiatry przepuśćił, niż náftapily ięzyki, 

saone. fans ef repente fonm tangram advenientu Spiritús, da- 
iac znáč: ze uczynki przed flowámi powinny chodzić: 

bo inaczey tych. fłuchać nie myśli, poki tamtych nie 
svendagro będżie. Opera. debent pracedere loquelam, w lewa fie 
ten udáie, y na drodze cnoty błądzi, kto bez uczyn- 
kow do BOGA fic przebiera ; mądrym zaś, przed 
ktoremi to mowię, co lewa ręka w Pifmie S. znaczy, 
wiadomo. A kto nie wie, niech fobie Rozdział zy. 
u Mateufza „przeczyta, co tam powiedzą tym, ktorzy 
z rofkazu na lewey ftronie ftač będa, ia tylko dwá., 
flowá z tamtego mieyfca vwziawfzy námieniam : ¿ite ma- 
ledi. Chwali Oblubienicá piersi Oblubieňcá fwoie. 
go meliora fam ubera tua ino, Co to zá piersi, pu- 
fzczam innych moralizmy, do moiey propozycy! przy- 
mawiáigc fic Philippus Abbas odpowiedź daie: ubera 
dponff fant exemplum, eg Verbum: dextro velut uberes, 
magna faciens, Pifo- magna dicens. Oblubieńca pier- 
$i znácza uczynki, y flowás práwa czyni, lewą mowi; 
kto zás lewg tylko nárabia, nie wiele wfkora ,iak man. 

kut, 


Cant: 1. 


kut, fôla verborum Officia Regnum Gelorum non obtinent: 


To protháfis Kazania mego; żyćie Blogoffawionego 
WINCENTEGO 4e Pavlo uczyni Apodofym. Ro. 
dzi fię ubogo, bo ták y Chryftus. Niemogł wyftáwio- 
nym poSalách, y przysionkách Domu fwoiego , da- 
wnośćią okurzonym Antenatow (woich przypatrywać 
fie obrazom ; bo choćby był y w Krolewfkim urodzo- 
ny, o nic by niedbaľ. lákožz mizerna pochwała, ná 
ktorą kto infzy robil, es" gue non fecimus ipfi, vix ea 
nofira puto. Yako ieft co chwalić, kiedy kto zacnośći 
urodzenia fwoiemi ákcyámi dodáie luftru, ták icft co 
ganić, kiedy ia fzpeci, tym niefzczęśliwfzy, ze przy 
jalnosči wielkich Przodkow , bárdžiey nikczemnosci 
iego wydáia fie makuły, ktorych by nie znać było, w 
podłośći ćieniach, Piękna to Alexandrowi, że ma Oy. 
ca Filipa , śle piękniey Filipowi, że Alexander był ie- 
go Synem: przećiwnym fpofobem, coż potym Robo- 
amowi, ze Salomon Očiec nad wízytkich Ierozolim- 
fkich Monarchow medrízy, kiedy on fam proftak: ná 
coż fie przyda Scipionowi, ze Ociec Afrykę nad fwoie 
monftra w odwadze dziwnieyíza pod władzą Rzymiá- 
now podbił? kiedy iemu famemu dla nikczemnośći 
pierśćień złoty znak fzlachećtwą z palca publicznie ná 
Ratuízu zdárto. Nie raz Dawid ták fľawny ferde- 
cznemi zalał fię łzami, ze Abfáloná bratoboycę, á fo~ 
bie rebelizanta zrodził, Ták to y w Purpurach rodzą 
fie mole, yw Libánfkich Cedrach krzewią fie czerwie, 
ktore ie toczą, y w dyamentach znayduią fie fkázy; 
W młodośći WINCENTY obrocony do proftey trzo. 
dy, przez co pokazało fie prefagmm , że miał być Swie. 
tey Fundatorem y Oycem Kongregacyi: Czynił iák 
Dawid, ktory Páfterfka lafka rekę fwoie do Berła.. 
zwyczáils iako potym do Buzdygánu Romulus; z kto- 
rego krwie więcey wyfzło odwaznych Hetmanow, niž 
fam przedtym w trzodzie ná páftwifku Owiec liczył: 
"T'afloritia Lauinij cohors plures belli "Duces dedit, quam 

: 4 -olim ~ 


S.Hilarig, 


olim greges paverat. Máryufz taz ręką zbierał korony, 
ktorą przedrym role posiewal: qw [vit Cererem, Re- 
gna metit manu. Y coz to fzkodźi, ze z między Čier- 
nia wykwitáia roze? ze z gnoiu wyraftáia lilie ? że 
Słońce nie trácr $wiádá pod chmurą , dyament ceny 

wblocie? znać Cyrufá choć pod śiermięga miedzy 
páfterzámi Krolem: Serwiufzá choč z Oycá niewolni- 
ka. iako w Imieniu pokazował urodzonego, w koleb- 
ce do czego miał rość koło Głowy otoczony wydał 
płomień: y WINCENTEGO czym miał bydź, włalny 
Ociec (krytym inftynktem uznawfzy, do Szkolnych 
obraca zabaw , uczacemu fig pod Francifzkańnfką dy- 
rekcyą, iáka domowa fortuna pozwoliła; umowiwfzy 
porcya. Ta fzczupłość wiktu, chćiwfzemu do nau- 
ki, niż do potraw Mľodziánovi nie zafzkodźiła , iak y 
Demoftenefowi ; ktory fpytány iakoby tak zawołanym 
Oratorem zoftał, zaraz odpowiedział, że więccy oliwy 
do lampy, niz wina do puarow nálewal: dum plus o- 
lei, quam wini abfamerem. Salomon wfzytko umiał, 
choć fię niczego nie uczył: do młodego mądrość przy- 
fzła , ktora od młodych ftronić zwykła; á co więkfza 
do śpiącego, lubo fie ofpałemi brzydźi : Szczęśćie ie- 
go było, ktore infzych nie potyka, iáko y WINCEN. 
TEGO: pracować, nie dofpać, nad (externámi , nad 
foliaľámi blednieć, faldow przyśiedzieć , y przytrzeć 
muśiał : mulia tulit. facitý, puer, fudavit eg alfie luz 
y w ten czas nowy Orator uczynkámi perorować zà- 
czął. Ztey Szkoły Zakonney tyle poboźnośći, ile... 
nauki; á obiedwie były znaczne nabrawfzy , do Tolo- 
faňfkiey Akádemij przeniofł fies gdzie na uczeniu fie 
Theologiy siedm lat ftrawiwfzy, fam laurem uwieńczo* 
ny infzych uczyć zaczał, a przez to naowę zafługiwać 
nádgrode: gwi erudiunt ad juflitiam multos , fulgebnnt 
ficus. fiele. Ta głęboka nauka wynośiła go nád in- 
fzych, ále wrodzona modeftya, im był wyzízy > tym 
go nizey kładł ; przechodził Głową innych E ále o- 

iem 


kiem nie przenosi: umiał ledwo nie wlzyftko, tego ` 
tylko do śicbie niewiedzial, ze umiał. Tak to prozne 
naczynie, zá naymnieyfzym dotknieniem brzęczy ; 
pełne choć mocno uderzone ftyfzeć fie nie da. lada 
piorko że lekkie, za iednym wietrzyku powianiem.. 
do gory fic unosi, a perły fwoia ceną cięfzkiey, y 
wicher od Íwoiego centrum wydźwignąć nie może: 
lada Mędrek o wyfokich naukach, o ktorych tylko 
przez relácya infzych fłyfzał, śmiało choć bez konne- 
xyi dyfzkuruie , albo fwoię choćiafz nie wyfmázona, 
dopieroz nie wydyftylowána na papier wylawfzy ná 
publikę wyftáwia, iak owa Daniel; s. ręka , ktora kil. 
ka tylko flow y to na zgubę cudzą z koncypowá- 
wfzy , zaraz fie zniemi ná śćienie , a iefzcze przed Kro- 
lem popifowała. Nie tdk WINCENTY: pełny mą- 
drośći, ale z nią nie wyiezdzał, chyba kiedy było, y 
to ná naukę infzych potrzeba. | Wabil go swiát : obie. 
cowáno promocye: Niebo ináczey dyfponowálo, ná- 
ftapiła Tuneranfka niewola. WINCENTY niewol- 
nik! ktoz będzie wolny, kiedy fama niewinność káy- 
dánámi brzaka ? Džiwne Sady Bofkie, nad ktoremi 
iak nád odchľánia ftanawfzy, zadumieć fie potrzeba z 
Doktorem Narodow. © incomprebenfiilta iudicia DEI: 
zrozumieć ie trudno tylko, z famego fkutku, iáko Boa 
przez stzodki, ktore fie nam zdáia złe, albo przyna- 
miey przykre, prowádzi do dobrego końca. Powta. 
rzam; WINCENTY niewolnik, aby wolnego y o- 
wfzem na wfzelką nieprawość rozlanego iak woda: 
Ruben effufm es, ficut aqua, w święta niewolą fervire» 
DEO, regnare efl, Renegata , Ziomka fwoiego , przez 
iedno záspiewánie faper famina Balilont , à bárdziey 
przez fwoie świątobliwe Kapłańfkie żyćie , miałem.. 
mowić przez perorę uczynkową , aleć to iedno, wpra- 
wif, Bialeyglowy , a iefzcze nie wierney, iak oślice 
Balaamowey , fkuteczney mowy na to zazywfzy. Po- 
wraca z nim do Qyczyzny, y pod rękę rozgrzeízáia- 
Cz cego 


Romą 10. 


eégo P'ice legata Aweniońfkiego oddáwfzy go, fam fic 
cale w zbawienną uczynkowa przed Bogiem perorę, 
im daley, tym bardziey wprawia. Vgruntowany na 
opoce wiáry Chryftulowey, tak był nie wzrufzony , 
że y fámo piekło potrząfnąć nim niemogło. Wiele by- 
ło wykrętnego lánfenizmu fektarzow , ktorzy pod pre- 
textem śćifłey konfidencyi perfwázyámi, lágodnemi 
namowami, Sofiftycznemi rácyámi, Z tłumaczenia, 
pifmá według fwoiey potrzeby wiietemi, 4 czafem 
grożbami, y wyktętnemi fzrukámi, WINCENTEGO 
do fwoich bledow wabili; aby im byli dali z tak wiel- 
kiego Męża wagę, ale tyle wikoráli, ile file morfkie, 
ná twarda Opokę biiące; ktore na głazach rozbite, od 
zńiadłośći pienia fic; támta z ich daremnych impe- 
tow niby uragáiac (ie, czyni exprobácya: quam fru. 


fira gg murmure quanto. Wytrzymał WINCENTY, 


ná siebie biigce przećiwko wierze ftofy ; mało to: cu- 
dze ná śiebie obraca, iako owe na iednego Sorboni- 
fte naćierdiące , ktore na siebie przeiął, aby tamtego 
uwolnił; 4 potym fam ie przez lat cztery Cierpiac, slu- 
bem dozywotnim czynienia milosiernych uczynkov, 
zwyćiężył. Tá żywość wiary, wzbudziła w nim nie- 
poięta żarliwość, 4 żarliwość chwalebna, iaka była w 
Moyżefzu Exod: 32. w Fineeśie Num: 2j. y tam då- 
ley, nie taka, iáka w lozuem Num: m. w lonafzu lona: 
4. w Pietrze Matth: 16. y w infzych ktorzy o honor 
Bofki uymováli fie, ale albo nie dyfkretnie, albo nie. 
rozladnie, ślbo iák Apoftoł mowi, nie według umieię- 
tnośći: amulationem quidem DEI habent , [ed non fecun- 
dùm feientiam, Trzeba do niey wielkiego pomiárko- 
wania, trzebá umieć záżyć okolicznośći olob, y czá- 
fu, aby fie ná dobry wytoczyła koniec, Táé to żarli- 
wość wzrulzylá WINCENTEGO do zformowánia., 
Swiętey Kongregácyi, zwabiła wielu na zbawienne kon- 
ferencye, ná Duchowne rekollekcyc: wyfyłała uczo- 
nych y świątobliwych lego Synow ná wylanie krwie 
goto. 


gotowych do Afryki, dla w(pomozenia. niewolnikow: 
na daleką wyfpe Madagafkar, y ná inne odległe krá: 
ie, dla nawrocenia baľwochwálcow-: do. Irlandyi, na 
pocieche. y nauczenie Katolików: Nie wfpominam 
pobliżfzych w Kroleftwie Fráncufkim- zniezmiernym 
dufz pożytkiem: niezliczonych: Miffyi,. ktorych: fam 
WINCENTY w krotkim czasie 140. odprawił, y iuż 
zgrzybiały pod krzakiem gdżie we wsi, ná tey świętey 
robocie zyčie zakończyć pragnął. Miiamiako ná pále- 
ry oddanych, y fam, przez fwoich Synow do pokuty 
zyčia prowadząc, do znofzenia Ćierpliwie nędzy áni- 
muiac; ratował : przez co iako wielu dofkruchy przy- 
wiodł, tak y Turczyná BOGV przychrzćielnicy od 
dał.  Táz żarliwość na nim wyrobiła, že zá wolą wiel. 
kiego Salczyufza, y perfwazya idąc, duchownym ie- 
go Corkom , ( milczę o innych tey płći Zakonach ) 
wiodąc ie do wy[okicy dofkonałośći , iako naypierwfzy 
fumnienia ich Dyrektor, przez lat 24. ffuzyl. że Lu- 


dwikowi XIII. Krolowi Francufkiemu bardzo. miły ,. 


( ponieważ go y przy ofłatnim zyćia fwoiego. punkčie 
przytomnym mieć chćiał ) 4 od Anny Krolowy nie. 


zmiernie eftymowany, w Rádzie pábinetowey mieyfce. 


máiac , by famym:tylkoofobom godnym Bifkupftwa, 
Prelatury, y inne funkcyc Duchowne dawano, ná pro- 
sby y grożby, ná konfidencye, na przyjażni, nawet 

na odebranie przedtym. dobrodzieyftwá nie maiąc 
względu, był Authorem. Ale wiedząc; ze y przy zár- 
liwośći wiara bez, miłośći nic niewarta, Si habuero fr- 
dem ita „yz montes. transferami, charitatem. ańtemnon ha- 


1.Cori: 13. 


Putro, nibil fum, do niey fic cále udať: bo. kto wierzy 


bez niey, z czártem fie zgadza, kto: cale nie wierzy nád 

niego gorfzy ; bo ten wierze nie ieft przećiwny , miłośći 

tylko zčierpieč nie może. wfzak tak Wielki Augufty- 

nie? cum dileclione fides. Chrifltant , (ine dilečtrone fides 

demonis , qui autem non credunt , pejores funt quàm da- 

#onts. Lubo wiara do BOGA prowádzi : bez niey nie- 
D maíz 


Serm 10. 
deCharits 


Mebrt n. 


& Coris 13. 


Job. 31. 


mafz do niego przyftepu , fine fide impo[fibile eff place- 
rt DEO, oney iednak, iáko y nádziei do Nieba nie 
pufzczą s charztas umquam excidit [rue Propheta evacu- 
abuniur , five lingve cefľabuni. gdzie miłość tylko nay- 
ofobliwize zgotowáne mieyfce ;bo y cnoty infze wfzyt- 
kie bez niey nie maią należytey wagi , do odebrania 
wieczney rekompenfy. Tá pryncypalna cnota iák bli- 
zniaczka urodziła fię razem z WINCENTYM , mogł 
był mowić z lobem , a£ infantia mea crevit mecum mi- 
feratio, gy de utero Matris mea egrefJa efl mecum, z nim 
rofła przy trzodzie, przy roboćie domowey, tym co 
mial, ubozízych rátuiacs przy Dworách znácznych, 
gdzie go prawie za Swietego miano, dla niewinnego 
y przykładnego zycia, kiedy proftych wieśniakow przez 
Kátechizmy, przez cxorty, przez Spowiedzi y zárliwe 
kazania, prowadził do BOGA. Tá w nim robila , ze 
fzpitale albo ftawiał, albo w nich fłużył, ze Lotáryn- 
gia podczas głodu, wsie całe podczas powodzi y in- 
{zych awantur żywił, żywił ták wiele žebrakow, cho: 
rych, y niedoľežnych zbierał, ratował, y czefto u sie- 
bie z wygoda chował, że więżniow nawiedzał, y kar. 
mił, ze podczas fplondrowania Paryża, šiebie y fwo- 
ich w winnicy Chryftufowey wfpołrobotnikow zapo: 
mniawfzy , nad infzych tylko ferdecznie ubolewał nę- 
dza, przez tę miłośierną exklámácya: coż teraz niebo- 
zetá poczne! że nędzarzow umarłych przykładć Tobi. 
alza grzebał, albo ná ich nagośći pokryćie prześćiera- 
dľa y infze potrzeby pofyľať: ze dla wygody delikátney 
płci, dla wychowania sierot y dla infzych $wigtobli. 
wych akcyi, Milosierdzia Sioftrom dał fzczęśliwie po» 
czątek ; ze nikt od niego z zmarfzczonym czołem, albo 
zapłakanemi oczami, nikc bez pociechy nie odfzedł, 
wfzytkim ftawfzy fic wfzytko: Omnibws omnia fatlw. 
Táz cnota miłośći z čierpliwoščia zlaczona czyniła, 
że ná ufzczypki , na kalumnie, ktore naybárdziey nic- 
winnośći dokuczáé zwykły, maximum innocenti mali 
cala 


calumnia, nic niedbať. Zarzucano falfzy wie ( wftyd 


mnie wymowić ze tak świętą traktuią niewinność; po- 


wiem iednak, wfzak y Chryftufá nie pickniey trákto- 
wano, ecce homo vorax ge! potato» vmi ) zarzucono 
mowię WINCENTEMV złodzieyftwo, przed wiel- 
kiemi ludzmi dyffamowáno, grožono fądem. Idzie 
daley złość ludzka: rozsiewa na Dworze Krolewikim 
iednę Ízpetna ná niego potwarz : zadała potym y Sy- 

moni3. Coż na to WINCENTY: pewnie o honor 
fwoy, y cáley ná ten czás zaczynaiącey fię Kongrega- 
cyi; zażywfzy poufałych wielkiego imienia przyiaćioł, 
prawą y lewą opomináé fie bedzie : zázyie podobno 
owey defperáckiey , ktora częfto bywa rezolucyi , fe- 

ere fi nequeo. fuperos, Acheronta movebo, záiyie ná... 
zemfte iakich infamilow , iak Elizeufz ná Íwywolne 
Chlopietá niedzwiedziow: dno Urfi lacerdaverunt ex «ts 
42. Daleki od tego: nawet exkuzowáé fie zá perfwa- 
zya Krolowy niechčiať: wziął był prawda pioro na 
wypifánie fwoiey niewinności, ale go zaraz porzučil, 
a siebie fámego zgromił tak : áh a. cożeś chčiať 
uczynić / O ákéie nieporownány ! Dawid choć Maz 
według fercá Bofkiego, ze mu tam ktoś fłowem doigt, 
prawie piekła rufzył : diabolus flet A dextris ejus. Iob 
chočiaz antonomaftice cierpliwy , przečiež nie raz 
farknaľ, wyzálowáč nie mogł, że fic kiedy urodził, 
pereat dies , in qua natus um, ná przesladownikow fkar- 
żył fie: quare perfeguitmini me? à WINCENTY bez 
pomyślenia o zemście, za fwoich przykładem Zbawi- 
čiela, modliť fi ię; uczynkámi nie flowámi fwoię expli- 
kuiac niewinność. Ták do znofzenia krzywdy przy- 
zwyczáiony zdať fie, ze Ciała nie miał y páffyi, lubo 
to fámo wydawáľo go Mężem, że tak wiele Cierpiał, 


fa Reg: e. 


Pfal: 108. 


Iob. 3. 


wytrzymuiac bez naymnicyfzego obrzydzenia obelgi: - 


zádáiac fobie mortyfikácye dyfcy plinami, żelaznemi.. 

pafkámi, oftremi kolcami, na grubych ftrozakách nie- 

| isa, lichemi potrawami, ktore iefzcze fkrycie... 
Dz gorz- 


z 


Epifls 14a 


Gregori 


Orat 31... 


Phelos libs. 
22; Wali.. 


gorzkim dla niefmaku pofypował profzkiem: Pofty 
mu były miłe, albo według Hieronima S. lubo o kim 
inízym mowiąctgo ,igrzyfkiem, glod za pokarm gein: 
num pro ludo babuit, inediam pro vefétlione. Ták to 
kocháiace BOGA dufze ogień tylko Niebiefki, wedlug 
Grzegorza Wielkiego karmi, amantium animas, Cele: 
f% ignó nutrit. Ta tylko dyftynkcya WINCENTY 
od Męczennikow , według fentýmentu Bernárdá, ro- 
żny, żetym Tyráni Ciefzkie, ale krotkie zádawáli me- 
ki, on lzeyfze dobrowolnie, ale długie y uftáwicznié 
Cierpiał; dotego z támtemi przez wylanie dla wiáry 
krwie zrownác fię prágnal Roziášniať ta uczynko. 
wą perora, miałem. mowić heroiczňemi cnotámi, álec 
to iedno, WINCENTY : wfzyfcy ie w nim práwie.; 
ádorowáli, on ich tylko w fobie nie widział, głowny 
chwały nieprzyiaćiel, ktory y teraz gdyby w Niebie 
páffye bydź mogły, nie byłby kontent, że o nim mo. 
wię ; lubo: ia, iako Wielki Auguftyn osnie mnicyfzym 
Názyanzenie powiedział, cnotę chwaląc, o nim mil. 
czeć nie mogę: /ANCETIUM laudans virtutem lauda- 
čo. Vćiekał przed chwały, flowámi fie brzydzac, iáko 
uczynkowy Orator: nie potrzebnym ná świećie čiezá- 
rem. fie fadzac, podłe ufługi fobie cfty mowaľ: bywfzy 
Głowa Kongregacyi, do nog Synow, iákoby zá wi: 
ne láka: fkľaniať fie. O wielki wieku nafzego Mężu? 
Co uczony Filo o Moyżefzu napifał, y tobie właśńie 
fluzy : erso fupori erat omnibus, tanquam natura 
miraculum, incertó , quali. mens in eo habitaret, buma:- 
na, an Divina, an mixta, utrod, cum nihil viigare ha- 
beret, auqufliora ceteris omnia. Byłeś z ludzi ale nád 
ludzi. natury Cudem, ktora ledwo poznać fię dała, 
że w tobie była ludzka, coś do Bofkiey przychodząc. 
W fpoyzrawfzy na Swięte lego ákcye, 4 nawet ná w 
lozona wedlug Regul modeftyi čiátá Symetryg, rozu 

miałbyś był ze Anioł, gdyby był ćiał4 niemial; y 
owízem nad Aniołow , bo w tych choć bez ćiała.,, 

dopie- 


dopieroz gdyby byli. w čiele, te mánkámentá upátrzyť, 
ktorych w WINCENTYM nie było: eram in Ange: 
Ji reperit pravitatem.. W oftátnim: zyčia. {wego pun- 
kćie, profzony od fwoich Synow o benedykcya, dać 
iey nie śmiał, aby zwyczaju, fwego: w perorze-nie od. 
mieniaľ, myślą ia dáiac , nie flowámi s oraz: aby, poko- 
ry fwoiey nie narufzył, podleyfzym fie kładąc niž byli 
o nie profzacy : do BOGA. ich. odefla!; z tą: áffekurá- 
cya, qui capit opus bonnm, ipfe perficiet ktoremu. wnet 
y Dufzefwoie oddať, aby fie: iuz dáley: nikt lego po- 


korze nie przykrzyl, y wielkośći mu: w:'cnotach: nie... 


przyznawał; iakoby: to: Słońce: nie było: w: oczach lu- 
dzkich wiekfze, przy fwoim zachodzie: wízák. kolofy y 
w fłudni wielkie, y Malarfkie fztuki naylepiey fie wy- 


daią przy cieniach: WINCENTEGO pokorą cym po. 
śmierći wyzíza, im: przed nia zdała fie nizfza. Ale coż. 
ja o lego śmierći movie / zyies wfzak według fwoiego. 
dożywotniego: zwyczáiu do tych czás, przed Bogiem. 


świętemi uczynkami: peroruie s. ktorego: y w tryumfu- 


igcym y w woiuiacym Kościele ublogoffawily.  Zyie:. 


wfzak. cuda czyni, ślepym wzrok wraca, niemym zuro- 
dzenia mowę daie, zkáncerowáne członki zdrowi, párá- 


lize wypędza, a to wfzytko czyni w iednym momencie: 


Zyie, uczy , náuke: Duchowną dáie cáley prawie Eu- 
ropie, w Swoich godnych: Synách, ducha im fwoiego, 


lák Eliafz Elizeufzowi zoftawiwfzy , requievit Spiritus Elie, fuper 4, nep, 


Elifeum ; ktory ich do perory uczynkowey ánimuie. Zyią nim 
śćiśle choć bez obliguigcych wiezow , bez ślubów Zakonnych, 
y nayščišlcyfzey daig: z Ślebie przykład obferwie, Samę nawet 
w tym zazdrość zwyéiczywfzy: quis.enim livefcere: pofsie, quód nun- 
quam pereant fela: Niechże tym duchem Zyig. ná záwíze, niech 
ida torem owego Báránká, ktory kśiegi otweráé umie, y wie co 
fie w nich zámyka, W dźięczni odebranych dobrodźieyftw, zbłą- 
dźić nie meg, przy ták wielkim lego šwietle,/ncerna ejus efl Agno: 
niech z námi do tegożfwoiego wielkiego Fundatorá fupplikuig, 4- 
by idko ná žiemi byf przez Święte uczynki iwoie Boca wdžig- 
cznym Oratorem, ták y w Niebie,áby zánámizáwíze pero- 
 rowal. á ia przydàic, A MEN. : 


E CHWA. 


Claudilib. 
3.de lauds 


fil: 


C.H W.A £ A 
B WINCENTEGO 


od P = ŁA 
IRONIE BARANKA, 


W Seminaryum 
IVNOSZY FVNDATORA, 


lásnie Ofmeconego Xiažgčiá legoMosci 


KONSTANTYNA FELICYANA 
SZANIAWSKIEGO, 


BISKUPA. KRAKOWSKIEGO, XIAZECIA. SIEWIERSKIEGO., 
ORONA 
lásnie Wielmożney, Nayprzeywielebnieyfey, Przeświętney 
KAPITVŁY KRAKOWSKIEY. 

Od X, LANA STANISŁAWA PIESZYCKIEGO; 
Alumuá lego Kiążęcey Mo$éi 
Pánegirykiem 
U oO T U S Z ONA 


Roku. ktorego Pan Chwały na źiemię zítapiť. 1730. Dnia 5, Czerwca. 


Ecce ego mitto vos ficut Agnos, Luca io. 


Sfowa. z Ewángelij na, Text Blogostawionego WINCENTEGO; 
od. PAWŁA náznáczoney, 


IV z naywyz(zych aia 
|| Wacykanu Olimpov,ná wízyftkie 
SW Świata częśći obroconych, poka: 
$|| zana wyniesionym w komput. 
3| Blogoffawionych flugBofkich, ex. 
„| pedycya Twoiá Błogofławiony 

gu WINCENTY od Pawła, Funda- 
CSS — totżt Kongregácyi Mijfipnú,y PA- 
TRYARCHO. E čie prezentoválá światu Swięta 

pierwfzey 


pierwfzey powagi Stolica Apoftolfka, ecce ego mirto vos 
ficut Agnos, publiczną z Katedry decyzya. luz Cie. 
Błogofławionym ogłośił BENEDYKT XIII. tego I- 
mienia Papież, a fam ludzkim zdaniem, rzeczą y ty- 
cułem , Błogofławionym w zyčiu iefzcze uznany, prze- 
nioff fic do Ciebie w Niebo, na Feft wieczney Kánoni- 
zacyi od Tybru Rzymfkiego portu, podniožízy Vin- 
centio zwyćiężne znaki, włafnemi Herbow Rzckami 
w Niebiefki w płynął Erydan. — Zywot twoy cnot pe- 
Ten u ladu Błogofławionych, y fortunnych Infuł zofta- 
wiwfzy , gdzie niby świętfzy lázon przy złotym Runie 
ftawafz tu fzczęśliwie. Widżiemy całą Beatyfikacyi 
Appárencya, pod znakiem lášnie Oswieconego IUNOSZY, 
Pafter(ką powagą wynieśioną ná Wawellu Gorze, po- 
granicznym W ścykanu terminie, firmámenčie zodyá- 
cznego Baranka, illuminowány iafnoświetnemi promie- 
niami, Radi lucentibus dent, na ktorcy Blogoffawiony 
Patryarcho założonego Miffyi, mitto vos, brzegu 
dochodźifz obedyencyi ^ Zywy Prototyp prezy- 
duiacy Bifkupiey Stolicy Baranek, podniesiona ku kro- 
kom fchyláiac nogę, oczywiśćie bieg ten, Ecce mimo 
ves fiut Agnos prezentuie, y w fámym wyrázeniu., 
wdziecznosči pełnym, niezgafłąć toruie fľawe. C/ari- 
or atberto radiet tna fama nitore, Stawáiacemu pod 
firmámentem Sľoňcá Báránkowi, Symboliczny przy- 
pifał koncept. Syans erit fub Sole novum, Blogoffawio- 
nego WINCENTEGO od Pawła, fundowana w o- 
zdobach Iusoszy Konfyftencya, zľaczyvízy fig á- 
fpektami, a^ Annulo *Pifcatoris w fchodzi jdm Jub 5o. 
le novum u krefu. Ecce mitto vos ficut Agnos. Te glo. 
śną Beatyfikácyi iławę rozwinione Sekundy zagle.., 
Przeświętney Katedry zafzczyt, troifte Korony ná ter- 
min džišiay wyfadziły. Y ztad iefzcze 14k z zrzodłź, 
fzerokość oceanow, wypływa Błogofławionego WIN. > 
CETEGO od Pawła znaczna chwała.  Vrodzenie 
lego Akweńfka Dyecezya , w niey wiofká Poy nazwą. 
E2 na, 


na, Rodżice Gwilhelm de Paulo y Bertranda de Morass 
ubodzy prawda w światowych dobr poffeffva, ale w 
Chrześćiańfkiey pobożnośći wiarę bogáci nader. Sze- 
sčiu Synow mieli bogoboyni Rodzice, WINCENTY 
był trzeći między niemi, frzednie otrzymał mieyfce + 
właśnie gdyby pierwey Bľogofľawionym zoftať, nizeli 
żyć zaczynał, medium tenuere Beat. Jakoż kazdy 
punkt zycia lego ákcya była fprawiedliwych. Z mfo- 
du WINCENTEGO do paśienia trzody owiec obro- 
cono; co zaraz znaczyło nicomylnie przyfzľe z Rzym- 
fkiey Katedry mitto vos ficut Agnos Decyzye ; y zpra: 
wdzilo teraz obiecane Prognoftyki. Takiemi drogá» 
mi od gofpodarney kondycyi dozoru trzody, docho- 
džiť przedsięwżiętey Blogoffawionych mety, WIN- 
CENTY od Pawła. Dany na nauki, do Szkoł Akweń- 
fkich, znacznie w dofkonałośći poftapiť, ze ktory do- 
piero Dyfcypulem, iuz infzych Mágiftrem y Prece- 
ptorem zoftawfzy, nie dlugim czáfem Owczárni Chry- 
ftufowey pilnie pracowity fta? fie Pafterz. Potkany z 
wakuiącą Plebánia Klifka, zarliwy Kapłan, ftáránia o. 
koło dufz pracowitych, przyiął funkcya Apoftolfka y 
nie tylko poftronnnych na Páráfiách Xięży przykła- 
dem fwoim, bárdziey Duchem paláiacym Bofkiego En. 
teufzu utvierdziť s dwunaftu młodym Klerykom dał 
edukácyg ; Kosciol potrzebnemi ozdobił áppáratámi, y 
z fundamentu nowy wyfławił; ále tez wízyftkich Para. 
fianow na drogę cnoty y poboznosči wprowadził, iz 
co nie lepfze od Heretykow wiedli zyčie, prawie prze- 
ftepuiacym przykazania Bofkie przyrownani kozľom ; 
reformowani na pofture Anielíka , niewinnych Bárán- 
kow , kfztaltem fwoim pofyłał do Zbawićiela Chryftu- 
fa WINCENTY, mitto vos ficut Agnas. Piękna przy- 
znam fie nadprzyrodzoney eftymy cnot4 , zwyćiężo- 
ne ftofować wfzytkim chęći, wízytkim ráczey fłać fic, 
wfzytko,dla pozyfkania Zbawienia bliżnich zupełnego. 
Pawłow to tylko powolność y WINCENTYCH, 


Omni- 


Omnibus omna: fatus fam, ut omnes facerem [alvás.: Corinty. 


Cokolwiek w nim od poczatkow wiekow czyniła, wro- 
dzona ad optima: Inaoles:;. zawfze: fzukała fzczerze..., 
przyflugi pofpolitey. Ommióm: omnia faclus. — Vznály . 
Herezye y niezbozne lanfenizmu: błędy, ogłafzalącego 
Ewangeliczne prawdy: Zelanta, ubogich: niezliczone. 
kupy , fzczegulnym ftárániem WINCENTEGO v“ 
Čiežkiey rátowane nędzy , Auxilio miferi ferre folebat. 
opem , nie tylko pienigdzmi, ale nawet oftárnia fuknię y: 
zadłużone kredyra wfpomożeniu mizeryi. ofiáruiac. 
Wynoślli: go iak Egypt lozefa Salwatora, Omnibus. 
omnia fatus. | Miały: go Ambony zá fłodkiey wymo- 
wy Ambrożego, fadziły złote fłowa, za Chryzoftomá, 
pokazował gľebokiey uwagi rozfadek drugiego Augu-- 
ftyna, Omnia omnibus fallus. > Widźiała: Ambyańfka.. 
Prowincya tyle u niego cnot heroicznych, ile Swię- 
tych liczy Pantheon, y pierwfza na fobie zbawiennych. 
pożytkow doświadczyła. Tam felix primorum: cepit. 
principia rerum, nowo zaczęta Mifsya WIN.CEN. 

TEGO, ktory fundament ná niey cały zakłada, Kon- 

gregacyi, w iednym proftego ferca Penitencies wfzyt- 
kim do fzczerey pokuty wrota otworzyła. Dzień był 

nawrocenia S. Pawła, kiedy WINCENTY ore facun- 
difimo máigc Kazanie, tak dofkonale wymowił, y po- 


„kazał potrzebę (powiedži generalney', ze: do: Swietey 


pokuty wzbudzona niezmierna ludźi frekwencya, ko- 
niecznie więcey Kapłanow, w pomoc adminiftrowa- 
nia Sákrámentow Świętych, wyciągała. Daley od tad. 
uśilna potrzeba , exireme caufa falute pofzła Miffva. .. 
pomnożona, BOG fam Scrutator eg Reor cordium». 
formował w fercach fwoich wiernych opus falutare> 
Pierwfzy inftynktem Pańfkim, iemu miłą y wonna o- 
fiarę, fobie wieczney fławy pamięć zoftáviť Arcybifkup 
Paryfki, lan, Fráncifzek de Gondy Brat Xiazeciá de 
Go»4y „Generała Galer, Ci wefpoł z Xiężną perfwa- 
dowáli WINCENTEMV, aby przyiawfzy - 
i wo 


ftwo ná fiebie Kollegium Páryfkiego, Bonorum Puero. 
„rum rzeczonego , w nim Káplánow, ktorychby wo- 
„kácya święta odprawowania miffyi złączyła do zgro- 
madzenia , konferwował pod Generalfką tytułu lury- 
zdykcya. Zezwolił pokorny WINCENTY tym pro- 
pezycyom, y przyiąwfzy autentyczny kontrakt Fun- 
dacyi , fluzyé BOGV (polna wftępuiących Bráci ko- 
mitywa fzczęśliwemi przyzwolił Miffyámi, Te utwier- 
„dźił zaraz powtorzona rokami Konftytucys Ludwik 
„dwunafty Krol Fráncufki, 4 potym Vrban ofmy Pa- 
pież, ordynował wfpaniałą wyrokow Sentencyą nå 
„łunkcye nauczania Ewangelij grubych Narodow. £c- 
ce mitto vos (icut Agnos, inter lupos , áprobuiac pod 
Imieniem Congregationis Mifiong. Takim trybem od 
.Swietego Pawła WINCENTY kierował cnoty fwoie 
ku BOGV, poflány prerogatywą Rzymfkiey Stolice, 
ciak Nieba tykáiacy, pełen modeftyi Baranek; y takim 
movie Blogoffawiony WINCENTY od Pawł do- 
fzedł chwały podobney Báránkowi. © tym BOGV, 
„DEO gs AGNO ad majorem gloriam , za Twoim Bea. 
„Mffima Virgo. Nayświęttza MARYA Passo y Matko 
Bofka Błogofławieńftwem. 


| lele musi gorzkich wylać potow, kto do nies 
W śmiertelney zegluie flawy, wiele ponośić prac, 
trudow , y fátyg , kto do wylokiey zabiega me- 
ty: Qu cupit optaram curfa contendere metam, multa 
tulit fecitg, puer, fadawit gg alft. Swiár napełniły 
 .Rycerfkie Herkulefá dzieła, y fime wyftáwily fobie 
teatrum kolumny terminálne, non plu ultra, źle ká- 
walerfkiemi mężnie pracámi šiedmiogľovne hidry, 
Lwy, y.wálne mury Troiańfkie, do cudow przyliczone 
.2áwoiowak  Wprzod woiennych sil áttákiem zmáce- 
rował Włofkie gory Alpes Annibál, niżeli (eprseollem» 
Romam wielowładną obia potencya. Trzeba przebyć 
by naytrudnieyfze niebeśpieczeńftwa zawody , żeby 
i | ftánac 


ftanąć u pozadáncy Fortuny krefü. Per mille peričuľa: 
rerum, tendimus m Latium, — Ináczey świat, ináczey 
pówabne čieľzkich pokus ponęty., przechodziła Bľogo- 
fławionego WINCENTEGO od Pawła świątobliwość, 
ktorey 1edno było woiowáé z nieprzyiaćioły dufznemi, 


f 3 4 "ra irs , j aj TET pi; is 
co zwyćiężać, Gdybym wízytkiego żyćia lata, dni, 
-y moment komputował, mowićbym powinien o nim, 


co o Alexandrze Wielkim Panegiryfta. Non amos, 
fid viťtorias numero , y owfzem więcey iefzcze, bo zwy- 


Ciezáigc całego śiebie Chryftufowi , naymężnieyfzych. 


Hektorow przewyzfzył mocy. Fortior eff qui fé, quam 


qui fortifima vincit menia. Yako ofobliwa międży áf- 
fektámi ludzkiemi kondycya wiktoryi, wiele mocną 


nád fob3 fámym poteg3, ták nátura (woią teátrum.. 
tryumfu zapalić , fzczegulna Fenixow włafność. Do- 


browolna zabitego Baranka kom plexya, przy folennych 
'zwyćięftwach milionowe odbiera ápplauzy, y okrzyki. 


Drgnus ef Agnus, qui oecifes eff, accipere virtutem es; ho- 
norem , es) glortam, es“ Penedititonem, bo to wlafney krwie 
eryguie fam tropheum. Dignus eff Agnus, qui occifas eff 


‘accipere virtutem ey. bonorem ep gloriam es benedićlio- 
„nem. Ni yflawia go ieden z Powaznych Seniorow, že 


vicit Leo, iakby Táfkawy Báránck Lwem był, zwyciez- 


"ca vicit Leo, y ffufznes takowe bowiem rezolucye, bár. 


dziey lwow mężnych prezentuia trcir Leo : rednák ná 


publicznym Tronie powfzechnych kreatur ápplauduia. 
<a Scena osiadł Baranek Trýumfátor. Jedtniś in 1 bro. 


no ee; Agno , benediclio; gs: honor, gej gloria sm fecula. Ye. 


"mu niesmiertelne Laury , lemu uwielbiony honor y 


chwała wiekami zawołana. dedenri in Throno gg; Agno, 
benediclio , es honor , ę5 gloria in facula.  ztąd, iz godną 
do pierwfzych ákcyi (prawa nieofzácowáne z zyiacych, 


częśći zdobywa łupy. "Dignus efl Agnus , qui occifus eff, 


accipere Virtutem. ey. bonorem gs gloriam es benedictio- 

nem. Rzecz nieporownáney ápprchenfyi, y zniewo- 

lié náturálaey dukt woli; heroicznym geniufzem y w 
ie Ň F2 , ; SE zafłu- 


Apost 5. 


Ne 


"Epbef. 3. 


Apoc? 3. 


zafłudze cnot godnośćią. .fławnych pozyfkác fpolialy. 
Dignus ef Agnus qui occifus esl, accipere virtutem eF 
bonorem gù gloriam go Lbeneditl ionem... , Ktoż tedy uto- 

rowánym fukceffow przedziwnych sládem w zawody 
poydzie do fzczescia, potrzeba zupełnie natury chęci: 
przemienić w Baranka. reformę. . Odprawuie nicod- 


^mienna poftáči cera, poflány Authorámentem Mif- 


{yi mitto wos ficut Ágnos, dzišiay tu zamierzony ter 
min Błogofławiony WINCENTY od Pawła, ktore- 
mu. wiktorye z Imieńia Palmy od Pawła na punkt try- 
umfu fzácuia fic. Totum te palmu wefiri "Paule neceffe, 
namó, tui toto Corport, vićtor eras.. Był wiktor WIN- 
CENTY, był od Pawła, $scut. Agnus vumtuss Chrifli 
lefa; pro vobis Gentibus, dla zbawienia narodow wła- 
(nym żyćiem , chečiámi Chryftofowi zvyčiezony, go- 


dzien dygnitarftw chwalebnych y benedykcyi. Dignus 


ef Agnus qut occifas efl , accipere viriuiem, gg. gíortam, 
es benedithonem. Panował mocą władzy nad namię- 
_anośćiami iego, nieprzełamanym umyfłem gorący ze- 
Jus, w posrzod rożnych funkcyi, wielkiey liczby za- 


baw na Krolewfkich Pałacach, iáko też w prywatnych 
cellách zawfze vicit Leo, lo! głośiła fama pierató. Dá: 
ley rozefzła fie inauguracya Błogofławionego WIN: 
CENTEGO od Pawfa, ku Stolicy naywyzízey Bárán- 


ka Tronu; daie pochob wyraźna od Máieftatu Senten- 


cya, Ozi vicerit, dabo ti federe mecum in Throno men, 
ZW Ee Act è ja A aw T S 
ficut ego wici. Idzie ná odgłos más. Blogofławiony | 


Fundator, Miffyonarz, nomen eg! atia probant. lego 
wygrane z światem Antagonie , utrzymuie przy Tronie 


nicodmienna deklárácya. Qui vicerit dabo ei fédere me- 
cum in "Làrono mio fiut eg ego vici. Więc zkompu- 
towánym przywileiem pokorny cnotą. Baranek intro- 
miffya otrzymuiac, zásiáda ná Trone, gdzie Echo wy. 
niofłe Beatyfikácyi WINCENT EGO od Pawła brzini 
Tryony, fedenti in "D brono gg gna, benediclio, &g ho- 


> nor, 69 glorta in fecula, Dofyć było dla Błogofławio- 


nego 


nego WINCENTEGO od Pawła iefzcze w zyčiu.. 
powagi, y reputacyi, kiedy go Nayińśnieyfzy Monar: 
cha Ludwik czternafty Krol Fráncufki nayzyczliwfzym 
w Parlamencie fwoim, Konfyliarzem máiac, przy zło- 
tym Runie, Báránkiem fkromnym nazywał, y od ferca 
nošiť. Ale więcey ieft, ze porownány prerogáty vie.» 
Tronu, v niedośćigłych Tytułach Beatyfikacyi honoru; 
y chwały na Stolicę uczynił ingrefs. Sedenti in Thro- 
no eg Agno Beneditito, gg bonor ge gloria in fecula. N zy- 
wa? pozadánemi pragnieniami, iak fucha ziemiá ochło- 


edy, Duch Izáiafzá Prorocki,Panfkiey lá(káwosci. Emit- 


pe Agnum Domine Dominatorem terre, de Petra deferit, 
ad montem Filie Sion. Nigdy nie był pro Domo Ora. 
torem Błogofławiony WINCENTY od Pawła, lecz 


„prawdziwe cnoty mowiły zá nim do Wárykánu o 


godna zafługom koronę, poboźnośći áktom, à ofo- 


-bliwie zyfkánia dufz wcale czuwáiacy ubogich wie- 


śniakow, ktorych: naywięcey w błędliwych čiemne- 
ščiách zoftáiacych informował ; wiary Kátolickiey ár- 
tykulow , oraz drogi zbawienia wyuczyć; ślubem $ie- 


bie, y Káplánow Kongregacyi obowiązał. Cudowna 


ku BOGV y bliźniemu miłośćią , rozfzerzáigcym ferce 
lego Duchem Swictym rozpalony, fundament vízytek 
procederow fwoich im charitate zálozyls zkad prze- 


„zacne Sioftr milosiernych Zgromadzenie Societas Puel- 


larum charitatis początek wzięła. Authorem y Fun- 
datorem tego Błogofławiony WINCENTY od Palwa, 


lokuie w żiemi fundámentá: Nunc- autem manent Fides, 


pes eg? charitas, tria hec: major autem borum eff chari. 


(tas. Gdyby tu ięzyki ludzi y Anioľov mowiły za 
WINCENTYM, dźwiękby tylko uczyniły. bez fku- 
tku, dle, że obojętna uniwerfalnych ralentow Monár- 
chini Charitas, od milczącego ná wfzyftkie perfekucye 
-y penurye włafnie Baranka , ficut Agnus coram tondente 


fé. (ine 


1faid 16. 


tym bárdziey na Kárdynálne y Theologiczne dofko- " 
-nálosci podniesiony ku Niebus im głębfze charitatis 


1. Cors 13: 


Ačžový 14. 


f [fnt voee, fic non aperuit os fuum, bo w przypadkach 
Ca nri oraz umartvieniách, przy nich nie... 
uťniaľy pokazać powinncy naturze paflyi , lub rebellyi. 
Ze mowię, podaię ad Orbi gg. Vrbs "Dominum, po 
korna propozycyą o wyprawe gn: manfúeri WIN: 
CENTEGO od Pawła, z Swietey opoki Piotra Kate- 
dry, ná gorną Syonu Nieba konfyftencya : Emitte» 
Agnum Domine, Dominatorem terra, de Petra deferti, ad 
montem Fila Stan.  Mowcá przed wfzytkiemi Proro- 
kami, łagodnemi ięzykami, y dowčipnemi rozumy, 
charitas nunquam excidit , [vue "Prophetse evacuabuntur, 
five lingda ceffabunt, five ferentia deffruetur. Promo- 
wuie interefs honoru cnocie powinnego w heroicznym 
ftopoiu, Emitie Agnum Domine, Dominatorem terra, 
de Petra defert, ad montem. Filie Sions y fkurek poza- 
dany otrzymuję. Wywodzą Pfalmifty pienie, prze- 
dziwną gor z págorkámi tryumfu (cenę , Pfal: 113. Mon- 
des exuliaverunt , ut arietes, es colles. ficut. Agni ovium. 
Bez wízclkich figúr, zywe theatrum oczywiftych wi- 
dokow, fpiicols Roma, y gorny Wawel, Tám col- 
les ficut Agni ovium , więcey niżeli przy Orfeufzá me- 
lodyi fkaczące mury, rufzyly z gruntu folennych we. 
folosci ambitem , Ablegatá Blogoffáwionego WIN: 
CENTEGO od Pawła, mitto vos, ficut Agnos , ktory 
pofclfka. funkcya wżiąwfzy ná siebie, Wodzem wiel- 
kim opowiadania fłowa Bożego, iak z pofrzodku Bo. 
gow Merkuryufz wyfłany, tu przychodzi ; vocabant 
Paulum Mercurium , quoniam ipfe erat Dux verbi, gdzie 
przyimuie, reprezentuiac hucznych radośći fate, mon- 
tes exultaverunt, ut arietes ,  zalzczycony panuiącym 


> Barankiem Wawell ingrefs ná honor Beatyfikácyi le- 


go: az pod obłoki wyprawia ápplauzy w(póniałośćia 

wyniesione całey Europie , montes eXultaverunt ut ari- 

etes, aby fortunnym Miffyi krążeniem Błogofławiony 

«WINCENTY od Pawła, dofzedł chwały podobney 
Báránkovi : mones exultaverunt ut arieres.  Dźiwo- 

| wały 


-— E Qu TRE aam cdit WA "usd alg cda 


wały fię pod Afrykanfkim Monárcha, niezwyczáynych | 
ziemi rewolucyi wieki, že ex atomis tumuere ntes , 
aleć y to nieposledniey trzeba mieć refiexyi, i iz mon- 
165 cxultaverunt , ut arietes, Nie wielka poziemnym 
págorkom , ná Kárpáckie Gory Akwilonow zániesio- 
nym impetem; nadać fie w Olimp, lecz občiažoney 
grandecą fwoią gorze pofkoczyć zapedem wy fokośći, 
dziťo to Báránkow , á luNoszow. montes exu/taverunt, 
ur drietes. lákofz dzisieyfzy folenny Beatyfikacyi Akt, 
kiedy w chwale podobney Barankowi tryumfuie WIN- 
CENTEMV od Pawła, oraz tryumfuie y IVNOSZY 
Twemu, lášnie Oświecony Mosti Xigig , wielki Fanda- 
torze y Protektorze, montes exultaverunt, wt arietes: Ru- 
fza wfzytką machina altece fwoię Wawell virtute ga 
mula, do prerogatywy Wátykánu wyniesiony , gdžie 
„odgłos dáisc ferowanego Dekretu, marto vos, ficut A- 


gnos; przez: reprefs Krakowa, alterius Roma, vzadzifz 


Katedrą w troiftey Pontifex Koronie. Te multipticat, 
nie tylko wiktorya fłateczney iednoftáynosci W IN- 
CENTEGO, wielkiego iednego Bifkupa mową wílá. 
wiona; ze WINCENTY ieft záwíze Xiędzem WIN- 
CENTYM; bá y famiż nieprzyiázni przyznáis lán; 
feniftowie z Herezya fwoia od niego przytłumieni, ale 


f^ rum ifta "Reges ; rozsiane munificencya Fudatora 


Semma , obfitey - wípánidloscia krefcencyi wiecznie 
wdzięczne candore, Fráncufkie Liliie; między nimi pię- 
kng Symctrya prezyduie luwosza Author, gg! Agnus in- 
ter Lilia; ktoremu wonne, y nieśmiertelne Laury, pod 
nogi fkłada, mittebant coronas fias, Kongregácya. A 
ztąd iefzcze, gdy montes: exwltaverunt, ut arietes, pò- 
wftàe w Olbrzymie fzczęśćie, wielki | heroicznych prac 
Minifter , peregrynácya ad Lumen światu: ur Gigas ad 
currendam viam, Błogofławiony WINCENTY od 
Pawła, zoflávuie exemplarz śladow fwoich, Miffo- 
ni drogę: gdzie kazdy punkt żyćia lego wiecznośći 
perfa, upominek rycerfkiey gonitwy , ktorą iako zu- 
G2 peľney 


z. Paralip, 
9. 


pełney zwyćięftw dobiegł mety, ták do niey od Pa- 
wła idąc, z Pawłem nući duchem ferca, y uft lego: 
Bonum certamen certavi, curfám confamavi, fidem ferva- 
Vis in reliquo repofita eff mibi corona jufltie; TA zaś 
y Twoie ambit (kronie, lášnie Vielmojna, Nayprzemie 
lebniex fa Kápitulo. . lefteś onori honos, infularumque 
Corona , bo y liczyfz u šiebie, y Políki zafzczycafz $e- 
nat komputem ftopniá Purpuratow: . Mafz fame 4d 
l»fulas nata capita; więc włalney ápplauduy Fortunie, 
kiedyć WINCENTY od Pawła, gi*Irict cingut diade- 
mate frontes, tryumfalna czyniąc Kotonácya. O fzczę- 
śliwe kiedyzkolwiek w žyčiu WINCENTEGO expe- 


dycye ! ze pod wami laury zwyčiefkie wić fic godzi. 


Właśnie mowić fłuży, co niegdy Krolowa Saba, do 
Krolá przybywfzy Salomona, uznáiac dofkonałość ie. 
go, w pochwale rzekła : reift: famam virtutibus tuis, 
beat: wiri imi, eg beati fervi. tui, qui aff funt coram te 
omni tempore, ge audiunt fapientiam inam. To ia dzi. 


.Sieyfzemu wyznáie Patryarfze: Uiczfii famam wirtu- 


tibus tuts, beati viri tui , eg beati [eroi inj ggc. Zwy- 


. Čiezyťes cnotámi fławę; od Ciebie. Blogoffávionego 


dpada ná Synow, y iług twoich punkt fzczęśliwo- 
„Séi. Imię Twoic mifws , to iet. Miflyonarz , od Mif- 


fyi Aniclfkiey powinnośći, oraz y nomenklácyi: wfzák- 
że miffa znaczy, co Angelúr, lezcli tedy. Przeswietna 
Kongregácya bierze od čiebie denominacya Miffyo- 


.narzow , toć iáko fam iefte$, ták y kazdy, co Mif- 


fyonarz, to Anioł. Ztad vinízuieč prześwietna Kon- 
gregacyo doczekaney fortuny, Niebem fámym fzáco- 


waney, wízytká či (pływa Benedykcya od głębokiey 


pokory, y nauki Inftycutora Twego , y Fundatora_» 
Záczym lego infifZendo Regułom, dochodzifz, że z 


"Nim vicifii Famam virtutibus; A coż iefzcze w po- 


„chwałach wyfławięć zá kolofs Blogoffáwiony WIN- 


CENTY Fundatorze Kongregácyi? y co iuž ná wy- 


„fławienie Ciebie wymowię 2. kiedy przytłumiona hu: 


CZNO- 


y k a AI na 


hueznobrzmiaca świata całego Fama, od wielkich 
enot Twoich rezonáncyi milczeć zda fie, gdy czyny 
glosi.  Stawam, moy ták koniec początkiem , y. oftà- 
tni period iák w Sferze okrag bez punktow pierwfzych, 
oftárnich, niesmiertelney chwały Twoicy Błogofła. 
wiony WINCENTY ieft wyrażeniem.  Idziefz try. 
umfálna w zafzczytach Baranka droga na widok $wiá- 
tá: Ecce mitto) vos ficut denos. Wftepuieíz fzczęśli. 
wie do wiekuiftych przybytkow Páňíkich, Błogofł4- 
wionych torem ; a tu či Pfalmifty pienie wefoly into- 
nuig Niebiefkich chármoniy Koncert: Beati immacu- 
lati in vta. Kándor Twoy w pofłurze niewinno. 
śći Baranka wielbią: Beati immaculati in Via, 
Prowadzze y záczynay błogofławienie, Pro. 
cefs świątobliwośći zyčia, Beati tmmacu- 
laii in via. Nie kończę ; Kánonizácye 
chwalić čie chcą, y czekáia bez 
końca Świętym, FIAT. 


H KAZA- 


KAZANIE 


Ná Solenney Ceremonij, y obchodžie 
BEA TYKA AC Val 
| BŁOGOSŁAWIONEGO 
WINCENTEGO, 
gx AT fg 
POV NOD AM T O-R A 
- Congregationis Mifionti, - 
M IAN. 


=  BRZEŻ.. 

X. STEFANA od SS WOYCIECHA 
Scholarum. Piarum, Rektorá Kollegium Krákowlkiego, Kázno- 
džieie Katedry Zamkowey, Dniá pierwfzego teyze 
Ceremonij na Niefzporze, 


Confiderate lilia agri quomodo ere(cunt: non laborant, neg, 
nent; DEUS fic velit, dico antem vobis , quoniam nec 
Salomon in omni gloria [wa coopertus eff, ficut 
unum ex iffis, Matthei 6. 


£| Na coz poftronnych Symbolow, 
| cudzych, y tylko przyftofowá- 


domowe, rodowite Francufkie Lilie, ná cały swiat 


zapach 


g b] FT Nem Wa. Deme femi beet aj. Tu de NA DA GNS Made. le P "Um COR BA ii D lu o OS LA TED 


zapach roznofzace, obfita máterya dáia do. cnot Two- 
ich wyliczenia, y zebyś. pod tą. állegorya Lilij fzedł 
pod oczy świata, Dominator Domine elegi fi Tibi ex 
omnibus floribus Lilium: unum. Jezeli bowiem. Norber.. 
ta Swietego twarz, iuz po. smierči: odmieniona w śnie- 


żyftey Liliy formę y poftać , widźieć fię dała pobo- 


znemu Kontemplántovi, czemuz y ia. zyCia. Twego. 


portretu pod Lili}; figura: nie: mam. abryfować, gdy 
wfzyftek zyCia Twego, Swiętego Proce, włalnośći y 


przymioty Lili} wyrazáia? Delikárnosé y- miękkość . 


Lilij nikogo. nie urazáiacey > y owfzem. mickczacey 
twardośći „ wdžieczney, zyčia: Twego. z bliznim. kon. 
werfacyi y rozmowy prawdziwy: hieroglifik, Labium 
Ejus quafi labium repandi Lil. Zimney natury: Lilia. 
wrzodow gorgcość chľodzaca, fymbolizuie prace T wo-. 
ie w Konfeffyonałach. a ofobliwie w Apoftol(kich... 
Miffyách, fzkárádny Penitentow wrzod y rope grze- 
chową kuruiace zupełnie, y znoízace. Ero quafi ros, 
EF Ifrael germinabit quaft. lilium. Perlowego. koloru. li. 
liowe lisčie, nie tylko ná ftrony, śle aż do. fimey 
fkłonione žiemi, wyrazáia. miłośći Twoiey ku bliźnim 


" a Paral., 


O ee 14. 
Ý. 6. 


árgumentá, gdy do: sierot, uboftwá, y tych, ktorych. 


świąt miał w zgardźie , Fach famus omnium ptripfema 
ufý, adbuc , wizyftek fercem fkľoniony byłeś, niczym 
nie popifuiac fie z ludytą, tylko liliami, afümpfie li- 
lia, eg ornavit fe. Sześć liftkow w kwiećie liliowym, 
å w frzodku: kazdego siedm gran złotych, fześć uczyn- 
kow miłośiernych duchownych, fześć do. čiáľá regu- 
luiacych fic, bliźniemu. od Ciebie fpendowanych do. 
kumentem f3, Ze/:o, poto, cibos, recolltgo, vifito, condo, 
dni rne, cafliga , rematte, folare fer, ora. Wzbiia fie 
milosierdzie Bľogofľáwionego WINCENTEGO bli 
zniemu świadczone, fkrzydłami z obudwu ftron wyra- 
ftaiącemi, fex ale uni, es [ex ale alteri aż pod fam 
Tron Bofki, tak; ze Serafinow loty, ieżeli nie prze- 
Wyzíza, tedy mało mu co uflepuie. | Dopieroz siedm 
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grań w Lilij siedmiu morálnych cnot fa argumentem: 

Pokory+ fzczodrobliwośći; czyftosci , wítrzemiezliwo- 

śći, ćierpliwośći, y pilnośći; ktore nie pieczetow á- 

ly Xięgi zyčia , iák niegdyś u laná S. w Obiáwieniu, 

lecz otwierały. Lilia otoczona Cierniem, że więcey za- 

páchow wydáie, Náturáliftew áffercya, moi4 šniezyfta 

Lilia Blogofláviony NW IN CEN T Y, nie raz (kłota 
Cierniem ufzczypliwych iezykow, obfitfzy wydała za- 
pách. Meas cui detrahitur, lzlio [pinarum compuntito- 

ne talo, merito comparatur, xta verit atem Cant. Sicut 
lilium inter [binas, fic amica mea inter filias Ade, Na 
koniec gdy mądry Teophr/acłas konkluduie: Cum in Ec- 
clefia videris aliquem bene vivere, gg luce virtutum co 

ram bominibus [)lendere , ilum vocato Lilium. Czemuż 
między Francufkiemi urodzonego, y wychowanego 
Liliami Bľogofľawioncgo WINCENTEGO, nie mam 
uznać, wyznać, y produkować pod Hicroglifikiem Li- 
lij. Ták fama przedwieczna Mądrość uważać go ro- 
fkázuie, iednę negácya odiawízy , Canfiderate lilia, qua- 
modo laborant „ cre[cunt, DEUS fic vefłit, ut nec Salo" 
mon fic coopertus fit; prace, wzroft, y ozdobę fzaty 
Lilij tey głofząc, dla naśladowania, ádorácyi, y chwa- 
ly roz(zerzenia. Day pomoc Przenayświętfza Lilio 
MARYA PAxxo, Sługi Twego liliowe liscie oglafzaia- 
cemu, ták pozdrowiona od poboznego Cefarza Leona, 
na wfzyftkim Filozofa. Aue clamamus MARIA, que 
tanquam Lilium in medio cofufifimi es perturbatfi(fimi 
pajfionum, humana nature Campr efforuifli , eg? propter 
boc Rex ex [na celfttudine fine eiufdem detrimento defcen- 
dens, cum terrigenti babitaVit, construto fibi ex Tua fua- 
vtoleniza. domicilio. 


LILIA LABORANT. 
Dykt Ekklezyáftyká Pánfkiego, Homo nafčitnr ad 
E labor em , ficut avi ad volandum , iako dla Siebie 
— fámego wydany. przyiať Błogofławiony WIN. 
CENTY a Paulo chętnym fercem, aby zoftať Lilia 
: prácu- 
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pracuiącą. W mľodočiánnym wieku w Szkolne wprze. 
zony prace w Miescie nazwanym 4cgs pilnie w Szkol- 
nych naukach prácuiac, od Ekklezyáftyká P4ńfkie- 
go opifána ftat fie Lilig. Lilia que funt in tranfitu A sung, 
gue. Ledwie kogo tak, baieczne Hipokreny, lub A. v. s. 
ganippidum uczone zdroie , dla rodzenia mądrych fru- 
ktow fkropiły , iáko Akweńfkie Miafto Lilia w fwoim 
wízczepiona dziárdynie, /ilie que funt in tranfitu Ague. 
Poświęćił głowę fwoię na Oltarzu Bofkiey madrosči, 
wiedząc że nie przyiemna BOGV ofiara z złożonych 
na Oltarzu świętym nierozumnych čioľkow, lmponent Pf, s. 
faper Altare iuum vitulos. Przyimuią wprawdzie "Dr. Y-** 
vine Are pomiány, pulkozice, y Ćrołki, lecz takie, z 
ktorych mozgu uczona mogłaby fig zrodźić Pallas, 
Siedm lat łożywfzy w Teologicznych nauk przeniknie. 
niu y poicciu, ftarał fic Dodtorali (aurea otoczyć fkro- 
nie, ne inutili fronde fibi fjlvefcat Capu. Z Bofkiey rofa. 
predeftynácyi do Kápláüfkiey godnośći naznaczony, 
y zzkoncentrowanych náuk natężoną praca, in labori- 
bus à iuventute mea zapach wydawać Lilia uśiłowała. 
Florese flores, eo! quafi [ilium date odorem. Y nayCie- End że, . 
kawfzy wzrok Lilia non lolia w świątobliwych widzial 
ákcyách, choćiaż czeflo w Szkolnych kwaterach ob- 
fičiey rośnie y wydáie fie kakol, niżeli czyfty kwiśt 
Liliowy , niewinnoscia zyčia w Szkolnych pracach od 
Lilij w Salomonowych pieniách ogłofzoney. Qui pa- can z. 
filtur inter lilia nicoddaliť (ie, pamięcny ná miodo- ^'^ 
plynnego Bernárdá fľowá: Ergo Chrifus abfý, lilijs nun- .. 
quam efi: qut abfý, voutis femper ef. Tu ergo qui bac dem. ža 
auda vel legis cura babere lilią penes te, fi vis habere, "om 
habitatorem (iliorum babttantem inte. Opus tuum, fiu- 
dium tuum. lilia efè protefłaniur. Po fkończonych 
naukach z Márfilij płynąc od zboycow cięfzko w Glo. 
wę raniony, zabrany, y w kaydanach do Tunetu zá- 
prowadzony, z Doktorem Narodow Pawłem Swiętym 
mowić mogł, Laboro uJý, ad vincula. W čiemnicy y 2.44 Tim, 
pełnym fmrodu lochu, wydaie iednak przyiemny pes aa 
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bu zapach, Chrifi bonm odor famus; y. w niewolniczey 
albowiem pracy, nie tak brzakániem kaydan , ludzkie 
przerażał ufzy , iako peľnemi ufnośći w BOGV fubie- 
kcyi do świętego iego rozrzadzenia ákcyámi Niebu 
o iák przyiemnemi ! czyli proftą narracywę, czyli o- 
fobliwego Bofkiego na siebie względu niewolnik ogła- 
fza teftyfikácya, Cum efem in medio captivorum, aper- 
se funt Cali, gy vidi wifiones DEL | Czemuz fors tna 
deterrior nád infzych Prorokow Ezechielu? Kazdy z 
nich przy domowych wygodach , wolnośći y fwobo- 
džie widział BOGA ? łzaiafz fkoro tylko niezbozny 
Izraelfki Regnant Ozyafz, za ktorego rzadov BOG 
nie pokázowal fie zafłoniony Seráfinow fkrzydlámi, 
Duabus velabant faciem ejm, es duabus volabamt, umarł; 
widzi BOGA śiedzącego na w fpaniałym Májeftačie: 
Fidi Domini fedentem faper (oli excelfum, ey elevati, go 
piena erat omni terra Majeflare ejm. Tak y drudzy Pro. 
rocy w domowych fwoich progach áppárycye miewáli 
Boca, Fidr Domini, vidí Domink, vidi Domini! A Eze- 
chielowi w niewolnicze Nábuchodonozorá perá iść trze: 
bá było, zeby obaczył BOGA; Cum ifem im media 
captivorum vidi wifiones DEI. Aleč famego to Boca 
elekcyi y woli pokázowác fic flugom fwoim, czyli 
kaydanami brzeczacym , czyli fwobodnym. Y me. 
mu niewolnikowi WINCENTEMYV, ten los fzczęśli- 
wy padł, ze mu fię Niebo otworzyło, gdy okázya 
przywrocenia Nicbu Pana fwego, czyli raczey czár- 
towfkiego niewolnika bo Renegátá.  Rozfkazuie., 
WINCENTEMY dla ufzu fwoich rozwefelenia Mał: 
żonka Renegátá weloľa iaką intonować pieśn, ktory 
ze zadnych światowych nie umiał koncertow, Dawi- 
dow Pfałm Izráclitow niewolą w Bábilonij opifuiacy 
z przydatkiem Koščielney Antyfony Salve Regina za: 
$piewáwfzy , prawdziwicy y fzczęśliwiey, niżeli Syreną 
Vlffefa obmierzlego Niebu Renegata ufpiwfzy, ocu. 
čiť: iz po kilku Miesiacách Machometańfkiey wyrze: 
klzy fig fckty, do prawdziwey Chryftufowey powro- 
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čiť owczarni. Co fic wam za gwałt dział Izráclite , 

w Bábiloffkiey zoftaiac niewoli niechčielisčie fpiewać 

zá rofkazem (woich Panow Rotuł, y Hymnow Syoń- 
fkich, Qui abduxerunt nes, dixerunt Hymnum canta- vía sá, 
se nobi de canticis Syon. ©nomedo cantabimu canticum> Y: 
"Domini m terra aliena? Nam każą fkakác, a w nies 

woli tylko fię chce płakać, po rozmoczonym w wo- 

dzie fuchárze , nie wdzięczne gorgi nućić, /édimu eg 
fievimu. A iakże śpiewać bez Inftrumentow muzy- 
cznych , In alicibes [ufpendimns organa nofira. Chyba y, y; 
ná fuiarach zagrać z wierzby zrobionych , źle nie Bo- 

fkie fpiewać pieśni Bałwochwalcom Babilończykom , 

z ktorych żadnego nie nawroćiemy do uznania pra- 
wdżiwego BOGA Izráclu. EJ DEZ S m /ffael. Szcze- reg. 
śliwfzy w niewoli fwoiey WINCENTY, ktorego me- 
lodya, gdy ufzu dofzła Renegátá, ferce oraz znie- 
woliła na powrot do BOGA opufzczonego. Sewe- 

tus Cefarz, ktore háffo wydał woyfku fwoiemu, to ieft 
laboremus, to fámo brzmiało w ufzách WINCENTE- 

GO wpilánego w poczet kawaleryi Chryftufowey, La- 
bora, ficut bonus miles Chrifii: Przyiawfzy Plebánia 
Klifka, y wychowawfzy dwungftu Klerykow, nietyl: 

ko materyalny nowy wyftáwiť Kośćioł, lecz y Du- 
chownych wiele, Non aures DEU S indiget vafis , fed. s.chnfh. 
aure animabus, gdy wickíza część Páráfiánow, z —— — 
przykładnego żyćia lego żyła po Anielfku. Od Ludvi- 

ka XIII. Francufkiego Monárchy ná Gálery zá Kå- 
pelaná deftynowany , iak wiele zdefperowanych o ży- 

Čia poprawę, do pokuty nakłonił, ( iednego tamze 
Turczyna ochrzćiwfzy y BO G V. pozyfkawfzy ) fá- 
memu BOGU wiadomy komput. Niefpracowany w 
Konfeffyonałach to odemnie niech odbiera elogium, 
ktore od Świętego Maxima odebrał S. Eufebius. Ani- 

mas viventi m eorpore jam defünclas , ac peccatorum» 

mole obrutas, eo fepultas ad emendationem , tanquam ad 
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przywroćić wigoru žielonosči nie może; pr ácownik zaś 
WINCENTY, y zgniłe penitentow rany, gángrena 
zárázone dufze, leczył, y uzdrawial Sol% lumine, 
fulgores emifit [plendiores s nam fol quod. femel in arbo. 
rum fructibus computruerit, reślituere nequaquam potefl, 
ille verò etiam eos, gui fexcenta vulnera ex peccątu habe- 
bant , revocavit ad vitam. Prace te zacząwfzy w pry- 
watnym fłanie, dopiero ie rozferzył y przeciagnal, 
po ufondowáncy Kongregacyi fwoicy , Sierdmfet Mif- 
fyi odprawiwfzy , nie tylko w Fráncyi, Flandryi, Lo» 
taryngij, lecz az do fámych obmierzłym Máchometá 
y nád wfzyckie niewftydu brzegi wylanym iádem zá- 
rázonych Algerczykow , Tunetánow, Márochiánow; 
mowiąc z Apoftolem: Pofuit in nobi DEVS verbum; 
reconciliattonis , legatione fungimur pro Chrt(lo , tanquam 
DEO exhortante per nos, W tak wielu y ták odle- 
gľych kraiach pracuiących widząc Miffyonarzov , y 
z (woim Fundatorem, mufzę uczynić exh *mácya! qu: 
fant iĝi qui ut nubes volant, y owfzem y fáme obloki 
nie wiem czy ták prętkim obrotem krgzyč mogą? O 
pioronách pifze Plinius, Fu/mina, qua à veri procedunt 
fideribue , funt wirinofa, que a nubibus es acri infam- 
matione veniunt, bruta, eg, muta funt. Nierozumnych 
obłokow može bydź tá włafność, lecz rationabiles nu- 
bes Błogofławiony WINCENTY z fwemi Synami, y 
rozumne rzucał piorony, vocem dederunt nubes. Zárzut 
od BOGA przyznany Izraelowi, nie tyka fie. prácu- 
iacey Lilij Błogofławionego WINCENTEGO, Von 
me mvocafli lacob, nec ľaborafli in me lfrael. Azaliz 
praca Izraela y Iákobá w Pifmie Świętym dokładnie 
nie przełożona? Pracował zawfze , lecz nie dla Boca, 
Vitim Tut non glorificafli me, nec laborem tibi prabui 
m thure.  Bárdziey náigrawal fic z BOGA, powierz- 
chowna ofiaruigc mu (kore , 4 tluftość ofiar fobie zo 
ftawuiąc. Nice ieft to praca, lecz proznowánie, y iak 
w winnicy Nabotá nie látorosle ochędozać , lecz dla 
nas fámych zrázy prozney chwały fzczepić, y do wzro- 
ftu 
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flu doprowadzać. To. praca wyrywać Ciernie , ktore 
fie zágescily , wykorzeniać chwaft , ktory fie záwžiať, 
wypalać kakol, ktory między wybraną pízenice, albo 
z niedbálftwá nafzego wmielzał fig, albo od nieprzy. 


iaćiela zásiany ieft. Cum dormirent, venit inimicis, ES! manh. 1. 
feperfeminawit zizania. Prace Blogoffáwionego WIN- É- zs 


CENTEGO nie idą pod cenzurę, ani im przymawia. 
BOG, Non laborat m me! widząc bowiem. fzczu: 
ple Francufkie granice do trudow fwoich, z Ewange- 
lij opowiedániem, do Indyifkich Infu? Madagafkar na- 
zwanych, tysiączne zwyćiężaiąc trudnośći przebiera 
fie, takie do wiatrow , morza, powietrza czyniac Apo- 
ftrofe: Wiátry od ználežioney niedawno Indyi wieigce, 
ktorych infze morfkich wod kolory mienićie, żielone 
czyniąc, inne tak czyśćićie, że przezroczyfłość mái. 
zwierćiadeł , niektore iako zelazo w fubtelny profzek 
trzećie, tak żyćie ludziom bez czucia żadnego odbie- 
racie, bedzieciez ná „mnię tak okrutne, zebyščie mnie 
gdzie indziey zanieść y zapędzić mialy, nie do umy- 
slonego Mádágáfkáru, kedybym opowiedał niefłyfza- 
nego tam Chryftufa ? Morze Indyifkie ! przymierze z 
tobą czynię, albo ufmierzywfzy fale fwoie, y ułoży- 
wfzy acc, tám mię predka pofmycza zanieś, 
gdzie o BOGV niemáfz wiádomosci, albo też w be- 
zdenne fwoie pochľoň mnie nurty / Niech dla Chry- 
ftufá wiáry, z Klemenfem S. y innemi Meczennikámi 
w tobie mam grob, 4 fłoność twoiá gryžie śmiertelne 
moie zwioki, lubo też na żyr y paíza twoim doftáne fie 


zwierzętom: Hoc mare magni, eF [patiofum, animalia ttc ppm, ng. 


pyfila cii magns. Brzegi, W yípy Mádágálkáru ftráfzne 
y do ex(cenfyi trudne , y nieftánieciez mi fię teatrem u- 
prágnioncy látysfdkcyi, żebym wyśladfzy ná lad mielz- 
kańcom wáfzym opowiadał lezusa ukrzyzowánego,Pre 
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gentibus fultitiam, Powietrze w Mąadagafkarze tak fub- 
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cym odbierafz żyćie, w ten czas im tylko nie fzko: 
dzac, gdy fie ze wízyftkich ftron trupami obtocza, 
chceízli zárazay mnie, y zyčie odbieray , iak ftána- 
wizy w Mádágáfkárze ogľofze Chryftufá? Záiádli z 
natury Obywatele Mádagáfkáru, zápalayčie fie przeći- 
wko mnie, y káždy z was ftaway fie katem, profolem, 
tyranem : gotuycic kołowroty, pale, topory, ftrzály, o- 
łowie, y fupy zápalone, wfzyftkie te fľodkie dla mnie 
y uprágnione , byle przy oglofzeniu wiáry Chryftu- 
fowey. Y wiatry ućifzył, y morze ufpokoił WIN: 
CENTY: ln fermone Eju filuit ventus, ga? in cogita- 
tione füa placavit abyfum, Albo według tłumaczenia 
Lyráná Oceanem, y Chryftuľá ogłośił Infulánom.s, 
lubo nie fta? fie uczęftnikiem Meczeňfkicy Korony, 
Sadem Bofkim fkrytym fobie nienáznáczoncy , Mifit 
DEVS Vincentium ficut ventum, à quo pradicante, ani- 
marum naves ad Chriffum, qui verus portus est perveni- 
ant, mowi o nim Swięty Arnobiufz. Niech przy 
Panegiryku prácuigcey Lilij Błogofławionego WIN. 
CENTEGO Sátyre flyfza» y cenzurę máia fátygi 
šwiárownikow , Quid habes amplus bomo de univerfo 
labore fuo, quo laborat fub file? wizytko fatygá bez 
rekompenfy. Abrys prac światowych w blufzczu Io- 
nafzá pierwey rozwefelony , Latarm eff faper hedera 
leiitiá magna; potym nádzwyczáynym fmutkiem sči- 
šniony , gdy od fłonecznego upału ufech blufzcz, 
Putafne bené irafceris iu? Tu doles faper bederam in 
qua non laborafli. O pracach światowych taka mo- 
ralizacya według Hieronima Swiętego, hedera blufzcz, 
y wiechą tłumaczy fig, timte obfičie rodza fie w Pá- 
leftynie, te u nas w Polfzcze naypofpolitíze: Tu do- 
les fuper hedera. Tym fic mowić może, ktorzy po 
cálonocnych biesiádach ná wiechę uíkarzáia fie, gľo- 
wá im iako ná łagrze robi, z czupryny chmiel nie da 
fie wyczefić , Doles faper hedera, wiecbd winna. Do- 
pieroż gdy fię kto nie doliczy regeftrowych mee 
goa 
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gęba przecieta, w holoblách iezdzi , Do/es faper hedera: 
Lecz fzczęśliwe zá Ionafza były czáfy, w ktore ná 
wiechy nie trzeba było robić, teraz co fie zarobi, 
wyfluzy, wízyftko to na wiechę robi fie, bedera in 
qua laborajti. Toz mowić o pracach wfzyftkich $wiá- 
townikow. Lecz że ten moralny dyfkurs ieft tylko 
fpárgiment odćiąwfzy go, idę do świętych prac Lilij 


moiey : Dominator Domine ex omnibus foribus orba, 


elegifH Tibi Ilium unum, Praca nád prace, náwroce- 
nie Heretykow napiętą dzielnośćią , w Błogofławio» 
nym WINCENTYM uznana ieft, gdy innych ná- 
wroćił, innych ftrzedz fię nauczył, od innych cale 
fie odficzył y oderwal: EJ vent jaculum mifum A 
DEO, mon irrationale , fed rationale, videns Quos con- 
figere , quos debeat pertranfire,  Chočiaž od Infuly Au- 
guftyna, lánfeniufzá Bifkupá Ipreńfkiego, iáko ex fecto 
Capne Jovis Fulcania bipenni Ípodziewác fie należało 
fanum. cerebrum, iednak mfatnatum Caput w piąći pro- 
pozycyách wiele zárážiľo Heretyckim uporem mozgow: 
Poteznie y mego atakowali WINCENTEGO ]ánfe- 
niufze, chcąc przećiągnawfzy Fundatorá , całą zárázic 
Kongregacyą. Lecz z Chryzoftomá S. przyznać. 
należy : Cum inter medias verfartiur infidias inimicorum, 
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ovans de eorum referebat tmpegnatione wićłorias. Zin ibm . 


fzemi przyiazh rozerwáwfzy , 1áko to z Opátem Swię- 
tego Cyráni infzych zkonwinkowáwízy , y álbo pu- 
blicznie, albo prywatnie przekonávízy, wízyftkich 
zárlivemu za wiarę Fráncufkiemu Mondrfze Ludwi. 
kowi XIII. odkrywfzy, de cruore occifürum,ec de capti- 
vitate nudali inimicorum capitis, to iet Heretykow, 
ftal fie Tryumfátorem, według tumáczenia uczonego 
Neoteryká, Omnium mimicorum caput diabolus efl, qui 
iunc quidem nudus erit, quando ejus frau gs iniquitas 
rtvelatur, hujus autem captioitatia iki fant, quicund, ab 
to capti ac decepti fant: Heretyckich Iánfeniufzá pro- 
pozycyi lękał fie Blogoffáviony WINCENTY, áby 
: n w czy- 


Paul. 


Ofte. 14 
yo 


3. Thorn, 
Aquint 


w czyftych Fráncufkich liliách , 1/726? germirahit ficut 
lilium, robak Ateizmu nie rodžiť fie; cokolwiek mocy, 
wigoru mogł mieć, przykładał, aby to obmierzłe nie 
zákrzewilo fic BOGA záprzenie. lákož w Synefifkim 
Páňftwie w lat fześćdźieśiąt po narodzeniu Chryftufa 
Pana, fekta zaślepiła tak mądrych ludzi , Baľwa: 
ná Fe nazwanego znaczącego, non homo, nicsmiertelno- 
śći Dufzy y nieprzeyśćia iey z čiaľá iednego do dru» 
giego, o ząb przy Dyfputach publicznych niedozwa- 
láigcego. W Katolickicy Europie , czyliz toż famo 
Fe nie śmierdźi, niech odpowiedzą powierzchowni Ká- 
tolicy, y wnętrzni Ateifte? Ná koniec nie mogę niç 
wfpomnieć Swierych dla Świętego Franćifzka Salezy- 
ufza Bifkupa y Xiążęćia Geneweňfkiego, y Wielebney 
Eráncifzki de Szóntal,Fundatorow Zakonu Nawiedzenia 
MARYI Passy lozonych prac, Štnamim dantium pro 
Jania ląbora(fe , tak Duchem Sálezyufzá kierował, ze 
nie tylko Corkom fwoim w Chryftusie zrodzonym » 
lecz omnibus omnia fatius , tak Anielikicgo zycia Za- 
konne dufze, do naywyżfzego dofkonálosči ftopnia 
prowadził, iz mu Theologa Názyánzená przyznać na- 
leży Elogium, Sic omnia praflitit, ut ne mediocriier 
quidem unus quifquam aliut: fic ad fummum fingula, ut 
vel unum folum pro omnibus abunde fujficerer. 


LILIA CRESCVNIT.“ 


b. T Je Geometryczny dyfkurs o wzroscie Lilij w 

"Ww drugicy Częśći Panegiryku Błogolławionego 
A. V WINCENTEGO zaczynam, ale moralny y 
Duchowny, z włafnośći tego sniczyftego Kwiátu. Ma. 
drego Teofiláktá decyzya, każdy Święty lilia może, y 
owizem powinien bydz nazwany : Cu» m Ecclefia Del 
videris aliquem bene vivere , e7 lace. virtuti coram homt- 
nibus (pendere ilum vocato lilium. Więc y moiá Swic- 
ta Francufka LiliaBlogoffáviony WI NCENT Y, pod ra 
állegorya dedukowána z wzroftem [woim niech idzie 


pod 


—Óá—— oi RENS 


€f 


eczy świata, nie máteryálnie podniesionym; Nwmquid 


potefi aliqua. ad Faturam. faam: adicere cubitum, unum» Yo. 


lecz duchownie rozroffá w cnoty heroiczne, ákcye do» 
fkonałe. Rozumiaľby: kto iz dla. wzroftu Lilij, nay: 
lepfze fa gory, págorki, lubo. wyzey. wyfypána, álbo.tez. 
podnieśiona žiemiá , nie: ieft: ták: plan, gruntiáko nay: 
nizfzy , ledwie: nie dodam zapadły ,. naylepízy ieft:, y 
naywiękfzą, przyczyną, aby fie: podnioffá , y; nád in. 
nymi kwiatami Lilia gorowała, Ták o tym decyduie 
Xiaze Náturáliftow Pliniufz. Lilium preflat omnibus fiò- 
ribu (aa celfiinaine, aliquando. enim: ad. tres. cubitos: erigi- 
tur, licet in: plano. radicerur. Zkad: Achilles Factus taką. 
illácya uczynił: 47 Floribus: Tupiter velt Regem impo- 
nere, Lilium utpote: altifimtm , Regnum. obtineret. Swiç- 
ta y świetna Lilia moiá, Błogofławiony WINCENTY;, 
Dominator Domine elegifli tibi ex ommbus floribus Lilit 
unum, nie wyfokośćią, fie- rozroffá , lecz pokora sw. do- 
linie nayglebfzey fubmiffyi. rozkrzewiona., Ego Lilium, 
Convalluza,, nie: in. montanti. gorney: o fobie opinij: neg, 


ambulavit in magnis ned, m: mirabilibus. fuper me. O; Li pmi. 


lij twierdzi Columella, Hafa Lilo ft curvata fab terra 
fepeliatur , de quolibet nido: fao: producet plantam es. gera 
mina. Y moid, ktorą panegiryzuię Lilia, z tad nie we: 
dług ludzkiego: oka , lecz: Bofkiego rozroffá fie; ze głe- 
biey ná ziemię znizona, w pokorze ugruntowana, mo- 
wić mogła z lozefem. Pátryárcha s Creféere me fecit, 
DEUS m terra paupertatis mee. lákoz że naylátwiey 
urość pokornym , z decyzyi Regnántá Izráclikiego É- 
zechiafzą ieft argument: Lzámi iego zmiękczony Boss. 


Kadi lachrymam tuam gs? [anavi te, eo addam diebus tuis 4 Regett; 


annos quindecim , gdy ná utwierdzenie obietnicy chce 
dokumentu, odbiera go z kompáfu flonecznego : /źs, 
ut a[cendat umbra decem lineis, an ut totidem gradibus 
revertatur? Ná pierwíza odmawia fzkolnym terminem 
tranféat, druga część propozycyi ákceptowáwfzy , Fa- 
cile eff umbram crefóere. Y moralnie y Duchownie wie- 
czncy 


2 Cant? 2.. 


Buyon. 


$5 dugujt: 


ezncy prawdy ieft to axioma w náfzey Koronie Polfkiey 


„fámilie cienkie, iik čieň, o ktorych álbo mało co, ál- 
boy nic wfpomnicli Hiftorycy, iák fie rozrofły w nay- . 


pierwfze honory y tytuły, z zadziwienié było Domow 
ftározytnych, facite eff umbram crefcere, y gdy nayda. 
wnieyfze Prozápie, urodzone w Krolewíkich, Xiążę- 


cych, Senatorfkich fplendorách, iák čicň zniknely , 


te od fprzyidiacego fobie Regnántow Słońca , nem» 
quia rejpicit omma. falus; verum po[fis dicere folem, illu- 
minowane, południem honorow zailkrzyły fię. Lecz 
y w Duchownym fenšie,/acile eff umbram crefcere, Słoh- 
ce Sprawiedliwośći BOG, čienie pokorne y fzczupłe 
w Íwoicy opinij, iako máteryálne Słońce atomy, y 
fubtelne profzeczki wćiąga do Nieba; kędy wzroft nay- 
wickízy biorą. Naypokornieyfza Służebnica, Ecre, 
ancilla Domini, w naywiękfzą Matkę Bofka rozrofła fie, 
fecit mibi magna. Nfzyfcy w komput Svietych po- 
liczent ; pokora do Nieba wyniesieni: Humils, quaft 
in ierram fè deprimunt , eg! Calum confeendant. > | 

. NW tey regeftraćić zápifány Bľogofľáwiony W IN- 
CENTY, ktorego w całym żyćiu taki dyálogizm: kie- 
dy Zbawićiel moy novijim virorum, czemuż y lá. 
nie mam bydź naymnieyfzym z ludzi? Niech podnośi 
nád Tron Bofki fwoie krzeffo Lucyper, ia podnożek 
lego zniżę fie do prochu y popiołu ? na mnię, na mnię 
niech fie zlewa rzucone na Rubená przeklęctwo, efu- 
fet es non crefcas. Y ia y Kongregacya moii nte rosniey- 


ys itieli bez, záchowánia Regut Ewargelcznych zdá: 


rio (ie rofnać. Zkad lubo uftawicznie przez lat dwá- 
dzieśćia y pięć exercytował fie w cnocie pokory, ták 
iednak o fobie decydował; iz fie nie zda ná nic dobre- 
go, tylko zá wfzytko złe. Nie według Aryftoteleľá de 
cyzyi, fadzi fie bydź człowiekiem rozumnym, a/e pln: 
gźwym y ebmierziym blotem, ktorego iednák BOG używa 
sák. gliny albo wapna, do [poienia kamienia w Fabryce > 


 fwetey Duchowney. - Xieznie Angvillon dwoch Synow 


po fwoich 
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fwoich wyfyłaiącey po: benedykcya,, zbiia imprezy: 


mowiac: Dýsadieden y gruby wieśniak przefirafy mto- 


de Xiaieta „nie zdwdwie: Gdy ná koniec fámemu czár: 
tu każe powiedáč, iż ieft bálámutem ; czyliz nie por» 
tretem pokory glebízey nád piekto WINCENT Ye 
Niechze powtarza Kościoła Rzymíkiego Kardynał. 


Rochefoucau zdánie fwoie; ktoby chčiať znaleść prawdji. 


zwa pokorę w tym wieku, trzebź sey fiukać w MINCEN: 
TTM, ia do dálfzych cnot, y włafnośći Lilij (piefzę. 


Rozumiałem iż z kwiatami, ktore udzielnie y bez 
przelzkody w fwoich kwaterach rofna, ma fympátya. 


Lilia, alić uznáie, iz z Roza závíze osciftym ćierniem 
PLOCZONY, armat [pina Rofas, Gdy bowiem naymedr- 
fzy: między: ludźmi Salomon, między ćierniem Lilią. 
upátruie, ficut lilium inter [fpinas, znać, iż icy nie fzko. 
dzą kolczyfte bodźce, y owízem do rozrośnienia fie 
pomagálaí Swięty Bernárdynus Seneńfki Prorockim 
Duchem przeniknawfzy Świętą: Lilia: moie ták o niey 
pifze: Mens cui detrahitur, Lilio [pinarum compuntii: 
onibus talo, miertto comparatur , (Pine enim munitum re: 
dolet , attalłum fatet; ftc uli, mffus y lingvis. detraben- 
tium punóius , plus redolet; fi aqnanimiter portat; [i ve: 
ro impatiens ef fetret, Pórwarzony od Szlachetnego. 
Káwálerá WINCENTY Święty: o zabrane pieniądze; 
żadney exkuzácyi przez lat fześć nie dáiac, dokad fam. 
BOG fzkodnika nie wyiáwif; czyliz nie Lilia čierniem 


 fkłotą; w zapach obfitza, y wzroftem nád infze goru- 


iącą | luf lingua detrabentin punte plus redolet. Raz: 
tylko wżiął pioro w rękę, aby zbiť zarzut, iz dla otrzy- 
mania beneficium pewney ofobie, wziaf Bibliotekę; 
y nie małą fumme pieniędzy; lecz ledwie ktora ufor- 
mowawfzy literę, przefłał pifać, fadzac, iż pifząc 
przećiw bližniemu, pifalby przećiw BOGV, cum tamen 
difficile fr zn enm (evilere, qui pote! eternum. profcriberez 
Infza u WINCENTEGO impreza, nie tá, ktora u Li. 


vij Cefúrzovy, Eo e ięzyki ták zbywdiącey s 
SRA 2 


Relin- 


1 


Horats 
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Can. 2. 


<Relinquo obtreltatores , dum me (ciant. ili efe Augu/tarm. 
Przyftofowana iednák do fentencyi Antipatra.- Regium 
eff y cum factas bene, audire male, Dopiero iák opifać 
čiernie nieuftáiacych mortyfikácyi, ktore te Swiętą Li- 
lig fkłoły , Lilium inter [pinas? kiedy niewinne ćiało bo 
żadney rebellij przečiv dufzy nie podnofzące, mane- 


- lámi želáznemi, wlosiennica, pafkami drotowemi,. w 
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niewolą podbił; mowiąc z Pawłem Swiętym - Cafligo 
corpus meum s ES in fervitutem redigo, ne forte. cum alijs 
pradicavero  tpfe reprobus. Hebrayfka werfya fłowa 
z Pieniow Sálomonowych Ege lilium cenvalium, gdy 
czyta ego rofa nigrans, impet mi daie, abym nie tylko 
fympátya Lilij moiey » WINCENTEGO Svwietego z 
rożą uznawał, lecz y zmienienie w iey.naturze:.fkło- 
ta čierniem. mortyfikácyi, zbroczona krwią, codzien: 
nemi dyfcyplinámi wytoczona, z siądłośćią iey y czar» 
nośćią, Lilia moia, w czarną zmieniła fic roża. £go 
quafi rofa nigrans , kándoru iednak fwego. liliowego 
dochowuiaca. Z śmiechem y fzydzeniem przy. upo: 
rze mowćie wieku nafzego Libertyni , że do zbawienia 
dufzy , mortyfikácye nie potrzebne, pozwolę , iezeli.> 
iednegoż zdania z wami bedžie Błogofławiony WIN: 
CENTY. Zrzucay profzę Święty ftáruízku żelazne 
z siebie bláchy, sieczyfte dyfcypliny ogniu odday , nie 
w Krucyfix wlepione miey oczy, lecz chodząc po o- 
grodách wonnicigcymi kwiatámi powonienie rozwe- 
(clay: nie pofypuy potraw profzkiem, od ktorego {mák 
flracifes, ale Páryfkich kucbárzow nowemi przyfmá: 
kami y fpecyalámi, nákarmiay fie; porzuć pofty, iuż 
w osmdziesiatym Roku, prawem natury y Kościoła 
od nich uwolniony, 4 naydelikatnieyfzym ptáftwem; 
(mákowita zwierzyna, pržeraftáľym miefem pośilay 
fie. Słomiany ftružak wyrzuciwfzy, łabędzim puchem 
napchane pierzyny rozkaz pod ftare podkładać košči, 
Mogły w mľodočiánnym wieku potrzebne bydź:moty* 
fikácyc, w zgrzybiałym należy od nich przeftać; lecz 
| > Swięty 


a 
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Święty Stárzecz, przećiwnego będąc zdánia, ná“ teň 
czas tylko umartwi fie przeftáie, kiedy żyć ufłanie. 
lákoz Salomona tylko Kośćioł bez cioíánia wyfławio» 
ny; Niebiefkie Ieruzalem fámemi wrębami, čiofámi e- 
rygowane: Otrze BOG w Niebie łzy, lecz z tych o- 
czu, ktore 'rzęśifto ná żiemi płakały. Piekňa co Ne 
oteryk wywodzi állegorya, Chri/ft pecm non éntonf45 oliva. 
fl'avumd, auro veľm offentat , fid ad cutem lani ex(ecié 3. 
non thymo rosád, [aginatur , (éd lappas eg! gramina depa- 
fit. Te mortyfikacye Lilia czyftą Błogofławionego. 
WINCENTEGO w niezmázánym fwoim konferwo- 
wały kándorze, tak, že y ferce czyfte zachował oda 
wfzelkicy zmázy , y fámym brzydząc fie cieniem nie 
śmiał y miánowáé grzechu ćielefnego. PrzyznawayBo. 
nawenturo Święty Seráficzny Doktorze Lilij moiey 
fzacunek, Habet boc Lilium, ut fir imcorrnptibile , babet 
pretium impretiadile, babet pretium inter gemmas, ee? tenet 
folium fuper fellas. Ya zaś Sáryre pilze niewítydom ná: 
fzego wieku, w ktorych perła czyftosči wiekíze rarite, 
niżeli miracula Bábiloňíkie. Są domy, w ktorych od 
džiečinnych lat przy niezboznym wychowániu LOTIA an 
eorii ab utero eg conceptu; fa domy, ktorych fłabfzey pli y. w. 
mowić trzeba: Zirginitatem amififti eg? non ploraffr, KŻ 
mas perdidisti eg' ploras. Ták nád brzegi wylała niepo- 
wśćiągliwość w zepfowanych Kátolickich wiekow, iz 

y Pogánie do wiáry náwroceni rozumicia, ze Proprium 
quarto modo famprit , Kátolikow ieft, ciała niepowśćią: 
gliwość. Swiádczy Maffeus; iz Krolá pewnego Indyi- 
fkicgo Syn náwrocony do Wiary Kátolickiey, gdy 
goríze obyczáie, nizel w pogáňftwie pokazywał, dał 
przyczynę > ut facium fim Catholicus., didici aleari, men- 
riri, fcortari, ad complementum reflat, ut ducam conca- 
binam.  N'ízyftek zropiśły Iob, robáctwo fkorupa z 
čiáľa zpędzaiący , od gnoiu fetorem przefmiárdly , ie- 
dnák ma rozkaz, áby fie bronił lubieznosci., accinge fi- 106.38. 
em vir lumbos tuos. Orízaki śpiewaiących niewiaft, "^ 


M nie- 
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niewinnym krokiem minął Dawid, bo učietá Goliatá 


głowa trupem iuż tracącą , iako fayiea licis uzbroio- 


nys bogdayby byť zaniofł te Kalwarya, y do Sali fwo- 


iey, niželi do niey zčiagnať Berfabeę. Przedwieczna 


Madrosé Zbávičiel nafz infzych okolicznośći w Lilij 
nie uwazáiac, te iedne mágnifikuie, ze ani Čiggnac 
złota ná nici, ani iedwabiow nie przedac na okrycie , 
taką ma w uboftwie fzatę, iákiey naybogátízy z Kro. 
low świata Sálomon nie miał, Lia DEUS fic veffit, 
ita „ut nec Salomon in omni gloria faa conpertus fit. ficut 


unum ex ifhis. Przyczýny dwie znáyduie, pierwíza, 2 że 
między włośćiami, y wśiami Salomona, znaydowala 


fie też wiofká Gethfemáni, co fie dumáczy , rorcalan; 
iezeli tedy iako w prásie poddani, Parer raus. dariff- 
mum iugum impofait faper nos, áby by? obfitowal, we 
wízytkie, ktore pod i imáginácya moga isc w(panidłośći 
y bogáte okryčia, iz zás Filip | bez ućiemiezenia cudze- 
go rośnie, nie mogą wyrownać iey. fzaty Salomona; 
druga że Salomon powierzchownie ftroyny był y bo. 
gaty; lecz wnetrznie fzpetny; czarny, bo w cnoty ubo- 
gi. Y ztąd punkt chwały wynika ná Lilia moie: Non 
Salomon sta coopertus eff, fi ficut unum Lilium. Nyrzek- 


fzy fie boga&w, y intrar, ktore do obfitośći mogł mieć 
z fzczodrey ręki, y fobie przychylney LV D WIK A 


XIil. Monárchy Francufkiego, iáko tez po iego śmierći 
od rządzącey Pańftwem MARYI Krolowy, umieiącey 


złotem medicari, bo zrodzoney z Familij Xiazat Flo- 
'renfkich Mediceufzow , ta bowiem wfzytkich Kosčiel: 


nych beneficyow dyftrybutę do WINCENTE- 
GO podała proponowania; lecz w cnoćie uboftwa. 
rozkochawfzy fie, ktore y ślubem umocnił, poft an- 


rum non abit , albo według ficdmdziesiat tlumáczow, 


non duxit in coniugium aurum, nie zrękował fię z má- 
mong świata , wízyftck wylany ná dobrze czynienie 
żebrakóm, chociaż fam nayubozízy prawdziwie má- 


cms. iący manus Jortatiles, W ktorych co tylko było, zraczá- 


Y. 144 


lo fie 
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n dien 


lo fic ná ubogich, albo według Hebrayfkiey werfyi : 


| manus eiut orbes aurei, godne bydž. położone nie ná 


Olenderfkiey lerwečie, lecz ná mappie całego $wiátá, 


z ktorcy żywili fie nędzarze, śieroty, woyna y. woda > 


. ztuinowáni , flowem wfzyfcy zebracy. Nie pyta fie 


Swiety moy lálmuznik WINCENTY,z Ewangeli- 
cznym bogaczem; quid faciam, ubi ponam horrea? bo 


wiedzial ták od Bazylego S. o prožnych: ftodołach.. 


Luta iż, 


Ý. 18. 


babes horrea ventres pavperum , iak po ftodole zkopią. 


mogłby wywiiać po žoľadkách ubogich, wiec tu zfyp- 
kę uczynię, fam Bofkiey Opátrznosci ufáigc, o ktorey 
Święty Fundator zeznał przed [woia Kongregacyą: Tem 


ięzyk co do was mowi, nie prosit nigdy o nic, Z tega co 
zeraz trzyma Kongregácia. Slyfze w exhortách Bľogo.. 


fławionego WINCENTEGO fľowá Tobiafzá: Pau- 


perem quidem vitam gerimut, fed multa bona habebimus. y 
V bogie wpraważie prowadžiemy życie, lecz, po śmierćż 


Tobit 4.. 
«2. 


wiele dobrá mieć beditemy. Profzé o explikácya Kázno- - 


dzieio Swięty ! iák wiele dobr fpodźiewafz fie mieć w 


Niebie? oto prawi zá tę profta fzáie, okryia mnie w . 


‘Niebie bisiorem, te łity, purpurę przyniofą; ten ffo- 


miany wezgłowek, Tron wyrobi, w wfpomnioną zás 
purpure mol fie nie wrzuči, złoto nie będźie rdzewieć, 
Tron nigdy nie upadnie. Cenzure nie pochwałę nie. 
chay odbiera Pfeudopolityk gániacy uboftwo, 4 pau- 
pertate tanquam A ponderofo Ssfipbr faxo, fpiritus ingenui 
ultra modum opprimuntur, es in gemitus tristitia addu. 
cuniur. Y owízem naywolnieyfzy duch, ktorego nie 
dufzą doczefne zbiory y doftátki, tym przez lzaiafza 
grożi BOG: Vos gui ponità menfam fortune, es libatis 
Juptr eam , numerabo vos in gladio: Nie myślić o du- 
fzy zbáwieniu, á wfzytkie topic ftáránia w ftolách , ná 


. ktorych fie intraty liczyły, kálkulácya czyniła z ád- 


dycya. y owfzem multyplikácya corocznych profi- 


Ifaie 65. 
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tow, z fubtrákcya zás żyćia poddanych, ieft fzyię - 


wkładać pod miecz Bofkicy furowośći, numerato vos 


„in gladio. | M2 > > kt 


| Lilia Creftani, Sa y infze cnoty; w ktore Święta 

ofe +. moia zozrofła fie Lilia: lá//m germinabit ficut Lilium, 
y.n. miedzy ktorymi iey wodzi ćierpliwość , tá od B. WIN- 
CENTEGO opifána, lepiey mieć przy fobte czariá, 
niżeli bydi bez, krzyża. O Mowa! nie złota, Cedru, 
lecz Nieba godne; bo nie wiem ieżeli kiedy ftyfzáne.- 
od ftworzenia. Miłość nieprzysaćioł , y ta w Niebie- 
fkim regeftrze nie na końcu: lecz Swięty Stárzecz u 
nog tego, ktory fie mu nie dał użyć, z pľáczem mo- 
wiąc : Miechcę aby więcey miał u was kredyru ezart, niżele 

ja, Publicznie prawie zhańbiony, dotąd na Pałac Kro- 
Jowy Francufkiey nie fzedł, aż kalumniatorowi lego 
kryminał ten kondonowáno. Vbvany iuz do odprá- 
wienia Ofiary Mízy Swietey , rozbiera fię z fzat Ka- 
płańfkich, aby od ádwerfarzá fwego uprośił odpu- 
fzczenie. Znać iż brzmiały w ufzach Świętego WIN- 
CENTEGO, zlotouftego Doktora ffowá: An non vi- 
des quomodo DEUS peccatis quoridie offenduur: eg ta. 
men a peccantibus folem non remover, Lune curfum non 
avertit , fontes non exficeat , pluwiaś ač rorem demittit , 
fruclus terram parere iubet, bonis eg malis benef acit, bunc 
igitur DEF M imitare | W fpomniafbym Swięta profto- 

te Błogofławionego WINCENTEGO, z okázyi opifa- 
nia Lilij przez Hugona Kardynała, Li/ium noo tantum 

eff erelłum, fed eg retum. W fpomniałbym o żyćiu iego 
pofpolitym , nic ofobliwego powierzchownie przed... 
okiem ludzkim nie pokázuiacym z naśladowania Nie- 
uday biefkich gwiazd, o ktorych Litera Święta. mowi: srele 
-n. manentes in eurn. es; ordine (a0, pugnaverunt adverfus 
S:faram. Przed (waty iedna gwiazda nád druga nic... 
'wyiezdzała, chlubiac fie iż więkfzą ma influencya do 
zabićia Syfary; mogą bowiem im curfu, gg ordine fho 
manentes fele rattonales bydz w Niebie.  Ieżeli nay- 
częftízy do Rzymu wiazd Porra Popu/ea, toć y. do Nie. 

bá može podobnaz wniść Bramą Port Popufeá , uczy- 
niľbym to, gdyby iedne ráchuiac, drugim nie uczynil- 
c d S _ bym , 
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a 


bym`cnotom iego krzywdy, iz ich nie vípominam; 
trudno zás wfzyfłkich regeftrowáé , bo cálych ná to. 
trzebaby foliałow , iednákze niżeli do oftátni cgo zftapie 
árgumentu probuiacego, iák Swięta moiá rozrofľá fie 
Lilia ; Lifia crejcunt, fzykuie dwie partye fobie prze- 
ćwwne. W pierwfzey ftáwiam Bátuelá Oycá Rebeki, 
Izaákowi zá dożywotnitgo przyiaciclá náznáczoney , 
Lábáná Brátá icy, y infzych kolligatow »przy wyprá- 
wie do ziemi Chánáán , tym vorum zeznaiących krew 
fwoię Soror nora es, erefcas in mille milia. NY drugiey: 


pártyi Iákobá Pátryárche, blogofławieńftwo. dźiącego * 


Genef: 24. 
* 60. 


dwunaftom Synom fwoim, 4 nayprzod pierwfzemu - 


Rubenowi : Rubèn primogenitus , prior 1n donú, maior in 


imperios effufis eff ficut aqua, non crefcas. "Fam Ociec Y 


Rebeki życzy przy łzśch z rádosci plynacych,crefcas m 
mile milia s tu lakob pierworodnego przeklina Syna, 
non crefias , non crefčas: ztąd wnolze znać „iż nikt z 
zyiacych nie rzucał ánátemá przykładem lákobá ná 


Święta Lilia moie Błogofławionego WINCENTEGO: 


non crefćas, bodaieś nie urofł ani fie rozrofł: lecz wfzy» 
fcy iednym vorum zyczyli, rosniy , rozkrzewiay fie, 
erefcas in mile milia.  Łaczawfzy bowiem Kongrega- 
cya Mifioni, Roku Pańfkiego 1624. chętnie. ápprobo- 
waną od VRBANA VIII. Papiezá , wdzięcznie przy- 
ięta,od LVDWIKA XIII. Monárchy Fráncufkiego 


tak fię w Synách fwoich rozroff, ze million kwiátow 


od iedney tey. zrodziť Lilij, creféas in. milk milia. Win- 
nica tá Vinea Domini Sabaoth, od Occánu pod Márfy, 
lia až do Baltyckiego rozkrzewiwfzy fie Morza, exten. 
dens palmites faos.a Mart afý, ad Mare, nie tylko.do: 
tąd nie fzczupláľá , lecz co raz rozrafta fie obfzerniey, 
Crevit in vineam latiorem., se? frondes eius creverunt, 
z. Fráneufkich. dźiardynow do. Lotáringij, Sábaudij, 
Poliki,. Noch. Litwy, Prus, przeniesiona, tak.» 
dobrą. wfzedzie ználázľá £iemie, iz na nowe rofnąć 


mic przefłaje , rejbiciems wos ,. EF crejcere. faciam» 


„= 


X lu. 


Genef: 49. 
«4. 


Pfalm. 79. 
y. 


Blach. 17. 
Ý. 6. 


Y lubo Błogofławiony Fundator prosił BOGA; &- 
by znifczył iego Kongregacya:; iezeliby według zamy: 
flow Bofkiey Opatrznośći nie fľužyľá mu, gdy nie icft 
znifczona ; lecz ták rozrofła, argument biorę wiekízys 
niżeli ad bomrnem, iż dofkonále Ewangeliczne Chry- 
ftufa záchowuie rady, Chilli pafeitur inter lilia, id 


| efl inter puram legum faarum obfervantiam według Ber- 


$: Atdbrót 


ifaia 55. 
Ý: 13. 


nárdá ,S. lak wiele tysięcy odprawili Miffyi Synowie 
B. WINCENTEGO, ták wiele pieczęći przyćilnęli, ze 
rady Ewángeliczne wypełniaią; Wfzák Oycowie Swieci 
argumenta Milonis, nazywaią Sigla Evangelii, eF ef- 
ficacia eorom infirumenta: v Miffyách, y zárliwych Ka- 
zániách fwoich; y fámi rofna, y návroceni od nich 
grzefźnicy, co pierwcy iáko pokrzywa párzyli Boca; 
crefcit myrtus pro urtica; z tłumaczenia Hieronima S., 
cum pro [pinofo pectatóre, exit predicator, odorem doirt: 
ne gg virórem operum babens. Dopieroż edukacyg y 
inftitucya Ceri, ázali fie Swietey Lilij B. WINCEN. 
(TEGO germina nie rozrofly | iednym textem Fifmá S. 
to utwierdzam, Domini fant. cardines terra , eg pofuit 
fuper eos orbem. Nigdy świętfzy, uczeńfzy, požyte: 
cznieyfzy Koščioľowi woiuiącemu świat Kapłańfki nie» 
był, iako wípárty na tych obrotach, cardines terra 
rownie utrzymuigcych machinę žietni, iak: Niebiefkg 
molem dzwipáig Polus Axčticm gs) Antarčlicm, Pifze 
iníkrypcya ná każdym liftku fwoim Lilia Swięta: Crefei. 
te eg in titulos furgne vità meos, ia przypifuie Crefcné. 
in mile millia, : | 


`- Lilia creftunt. Rozroflá fic iefzcze tnoiá Swięta Lilia 


infzym plodem czyftych y niewinnych lilij, zgromá- 
dzenia Sioftr Miłośiernych, chorym do ufługi, Siero: 
tom do wychowania, przez B. WINCENTEGO 2 
LVDWIKX de Marillák pozoftáľa wdowa Sekretarza 
MARYI de Mediceis, Krolowy Francufkiey, ufundô: 
wanych. Dobrze wyráziles naturę lilij Pliniufzu: /6 
lium germinat flores eoi tontra morbos varia juvawinań 
Ry p Czy. 


fà Goo "B A, mis d m mua Ra 


Czyllych y niewinnych lilij ( nigdy bowiem lilie po: 


lA 


kuty nieznáczyly nunguam lilia penitentiam fionzfica. s.ni 


runt ) zrodzenych od Fundatora Świętego WINCEN. 
TEGO przymioty (3 wyrażone, nie dofyć albowiem, 
ze lame kwitną, lecz y choroby leczą, Leie fie ro: 
pazwrzodow, wichorzałych pácyentách, lilie moie £x 
nieczernieia / fetor zaraza zbolálych kalekow, 4 lilie 
moie przez to wydái3 zapach , zkáncerowáne czlonki 
ábominácyg delikatnym oczom czynią, á dla moich 
lilij naywdziecznieyfzym fa widokiem : Lilium generat 
contra morbos jwoamina, Dobrze nazwałeś Meczenni- 
ku Affrykáfifki Cypryánie Święty, Bocu oddane Pán. 
ny: llufrior portio regis Chrifli. W ydáie fie bowiem 
w Corkach Blogoffáwionego WINCENT EGO nay: 
iaśniey czaftká tá, ktore slubámi nicobowiazáne, ptzy- 
sięga niefkrepowáne, á czyfte y niewinne / pofiit im- 
macutatam viam meam, Klauzura nieotoczone, á Kla- 
fztor z foba nofzą; gdy wychodząc zbierać chorych 
nietylko obyczáie, lecz y nogi máia Aniolow, perfe- 
cit pedes meos tanquam Angelorum, z t'umáczenia Swie- 
tego Auguftyná. Więc ze kakolu w Liliách tych nikt 


niewidział, /ilra, non lalia, boc 0 laudabilia, non VINDE- 5, Binna 


rabitra m horto Chrifli , od poczatku fundácyi, y dotad 
nie widzi! iakże niemam konkludować, że chwalebnie 
Święta Lilia moiá Błogofławiony WINCENTY, y 
w tych rozroffá fie lilieczkách, ktore laborant EF nent: 
y owízem ápplauduiac, powtarzác powinien ieftem , 
Racheli votum, ponowione crefèas in mile milia, erefcast 


Lila DEV S fours 
A Ni pomyślić fie może, bo przečiwný dokument 
^ ient w oczách ludzkich, aby ftworzenia fwego Boa 


nie okrywał, y iáko naywyżfzy Pan barwy mu nie 
dawał. Czlowieká śliczną fymmettya uformowáncgo, 


według zeznania lobá, pele es" carnibus węfifki Meos lob. mi 


ptzeslicznym $ przedziwnym , y ktory tylko Ww imagi- 
= | Nz nácy3 


fal; wg. 


nácys ludzką wniść może, okrył páludámentem : Nie: 


bioly nizíze od człowieka, bo nicrozumne, gwiazdzi- 
ftym otoczył oblokiem , y wodami krzyfztalowemi: 
Fxtendens Calum ficut pelem, qui tegit aqui faperiora> 
ej. Bydlętó roznych farb dał barwę : Praftwo wdzięk 
czyniącemi oku ludzkiemu upftrzył piorkami: Mor- 
fkie y rzeczne ryby, infze obfzernemi, infze iák umálo- 
wáncmi odzial łufkami. | Drzewa y frukt rodzące, y 
w proznicy żiemię zaftępuiące , rzesiftym obwiodł lı- 
śćiem : nayfubtelnieyfzemu nawet z żiemi wychodzą- 
cemu tobáczkowi, roznych farb dał tegument; dopie- 
roz kwiatom od Koron Cefarfkich názwánym , pier- 
wiaftlkom wiofny, y wfzyftkim ogułem , upfirzywfzy 
niemi żiemię, iak Niebo gwiazdami , rozlicznych ko- 
lorow dał inweftyture. Między ktoremi, że celuie Li- 


lia, Przedwieczna Prawda, pozor, y polor fzáty iey , 


_ „przekłada nad Salomonowe togi, paludámentá, y Kro- 


lewfkich fzat mágnificencye : D E. US Lila fic veffir, 


At nec Salomon cum omni gloria fud, lia coopertus fit, ficut 
unum ex iflis.  Zrad idzie profta illácya y konfekwen- 


„cya;gdy ogrodowa Lilia tak ślicznie BOG okrył, iak 
„ze Świętą moie Lilia ( po uprzedzonych dowodach ; 
12 Lilia iet ) Blogofławionego WINCENTEGO 2 


Xédls ifa 
$r 


2. TÍM, 4. 


LOS 


Paulo , ofobliwa nie miał ozdobić inweftyturą? Czytá- 
liśmy dotad żyćie Swiętego, uważali włafnośći Lilij, ży. 


€iu B. WINCENTEGO przyfłofowane: ná koniec 


obroćić nalezy oczy rozumu, iáka wieczney Chwały 
fzatą otoczył go BOG niefkończonego Majeftatu-> ? 
Stola glorie wefruit ilum. Przezywízy lat fy: ná fa- 
mey Bofkiey fłuzbie; od lat 30. podlegáiac czeftey 
gorączce; puchlinie fzerzącey fię od lat 45. Kwartan. 
nie od lat 4. ( záwíze iednak o godźinie 4. po pul 
nocy wfłaiąc ná rozmyślanie Męki Iezusowv ) z Pá. 
włem Swietym mowić mogł: Ego iam delibor go tempus 
refalutionis mes inflar. Na wyiśćie dufzy z śmiertel. 


nego Ciała przygotowany, gorącemi áktámi miło» 


ŚĆi 


séi Bolkicy rozpalońy , zgórćć pragnął ná čáľopälona 


Stworcy fwemu ofiarę, Ardore Domini contrematus, à) s. lieb: 


rotus DEO fieret holocaustum: Lubo letárgiem wfzy: 
ftek zmief2ány ; gdy iednák text iáki z Pifmá S. námie- 
nióno, porywał fie y (low dokoňczať Swietych, nayo: 
fobliwízy {mak máiac z Plałmu Dawidowego, w we: 
zwániu BOGA Kosciolowi przyzwoitego; DEUS in 
adjutorium meum intende, Przy zgonie że Lilia był, 
Lilium laborans m morte, dał dokument: wfzák według 
lácififkiego dyálektu, flowo ZaZaro, d'umaezy fie choruię, 
wízyftek w tym nátezony, aby z ik naywiekfzym za- 
pachem; z žiemíkich do Niebiefkich był przefadzony 
dziardynów.  Opifuie litera S. ofobliwa ceremonia 
śmierći lákobá Pátryárchy , że przy zgonie fwoim:ber- 
do Syna {wego lozefá całował, Fide lacob inoriens, ado- 
ravit fafhgiam ejus; ktora taiemnicę uľacniái3c uczo- 
ny Naxera, tak ďamáczy : Sctprrum tefepb drfinebat, 
m Lilium; pro face ergo amicam [plendorem premutenie, 
PFifrj Sceptrum manu preferí. Jakby rzekł, grube čie: 
mnośći gdy kondiącego otaczały lákobá, aby w świe- 
tle pożegnał fie z światem, miafto pochodni berło Sy. 
na lozefa , w formę Lilij wyrobione trzymał. Podo- 
bna ceremonia Lilia moiá. B. WINCENTY od upalu 
geraczki uwiedľa , y głowę fpufzczáigca, nie gromnice 
śmiertelną mało światła rzucáiaca, trzyma, lecz Zbá- 
wićielą w. lozefie Pátryáríze figurowanego, Lilia w Pie- 


Hebr: u. 
Ý. 21. 


niach Salomona nazwanego , Ego ffos es Liltum. Y ia- con a. 


ko według obferwácyi Pliniufza Lilia fingulas fias co: 
loris aurei non claudunt, nifi in puriffmn [uo primo can. 
dores tak moiá Swięta Lilia, nigdy máčnosčiom $wiá- 
tá nieotwárta , fchylona od upału gorączki, à potym 
złamana; w tey śnieżyftey niewinnośći , ktora wynios 
ffa z wod chrztu, wiecznie zámkneľá fię. Ná koniec. 
niech fie nikt nie pyta, iaką śmierćią B. WINCENTY 
z tym fię pożegnał światem, bo uflyfzy, iz iáka chčiať/ 


Non quaras quaft vor te obierit ? quati volutt; oravit, EKAP + pal ati. 


fA,amavit : extendit mors bunc araoren, eg eternum feciń, 
zal o T NS | Nie. 


Tob. 41. 
Y. 5. 


Yevem 8. 
y. 20. 


Palm. 103. 
Y. 19. 


Rafini, 


Nie taka śmierć B. WINCENTEGO; iáka grze“ 


fznikow, z ktorych iedni zakamieniawfzy w nałogach, 
kużnice w fe:cu nofzą, Cor ejus fringetur quafi malltatora 
incut : infzych zaś fercá iśk Cytádellá niedobyta , foffg 
chćiwośći otoczona, muré y žiemnym y gornym záká: 


mieniálosci w złych. obyczáiách zamknięta, gdy fprá- 


wiedliwi o odšiecz BOGA profza , tá ná żaden fzturm 
Niebiefkiego inftynktu, iemu fie nie poddáie, Dixifli 
non [eruiam, non ferviam ! Wiccey powiem, takie zato: 
pienie náfze w márnosčiách, iz y w imaginacyi śmierći 
nie mamy; nad ktorą lubo niemáfz nic pewnicyfzego; 
mało kto iednák temu wierzy, niemáíz ftrafnieyfzey, 
A nikt fię iey nie boi, niemafz bliżfzey , 4 ktož i3 wi- 
dzi? niemafz mocnieyfzey , a ktoż fie przećiwko nie 

ármuie ? ieft ślepa, á rozumiemy, že i3 nafzą ukľádno- 
śćią ofzukamy ; ieft niema, á fadziemy , że ná fuppli- 
ki náfzeláfkáwa da odpowiedź; ieft głucha, á mamy 
nadzieję, że náfze wyfłucha prośby; ieft bez fercá, á 
imaginuiemy, ze fie da zmiękczyć ! Ták ślicznemi o- 
toczone promieniami Słońce, 4 przećię o náftepuia- 


cey pamięta nocy! Jo/ cognouit occafum faum ! a czľo: 


wiek śmierć w čiele nofzacy zapomina o fwoim zacho: 
dżie. lezeli fig nocy lęka Słońce, ktoz fobie dłużfze 
południe odważy obiecowác + Oćiec światła, y zrzodło 


zyCia fam fobie ryfuie Ćienie zachodu, 4 my w čiele 


śmierći o grobie czemu zapominamy ? Cedrow nie: 
śmiertelność fobie obiecuiemy 5 ieželi iednák popiołu 
śmiertelnego w obfitośći fobie nie nizgromadzafz, wy. 
gaśnie twoy ogień; umrzefz , ieżeli od $mierci daleko 
óddalifz fie. Daryufz Krol Perfki w [woiey modlnicy 
miał uformowane {erce z máteryi zawfze goraccy, kto: 


re wyftawione przećiwko Słońcu, powoli y z zadźiwie* 
niem chłodniało. Ta nárrácya Hiftoryczna , to zaś 


prawdą iftotna y rzetelna, o B. WINCENTYM , iz 


lego ferce w całym zyčiu miłośćią Bofka goreiące.. 
( bo coz to zá.zafľugá przed Bogiem. w ten czas zápas. 
lać fig afektem ku Nicbu, gdy krzepnie čiáľo , śmier; 


selnym 


CE O ZEDO GA ZA SAW? AI S ETA NE RS ES LY 


, m nj 2 


fatem „y. tey żeF ortunie poswiečilá, ktorey. zazywáé niegodžilo. 


teinym lodem? Ouid potef babere laudis, fi effetum cors 


pe voluptatibus, gg. iam (énetlutis gelu frigidum, ad [tra 
diwniionis Officia , depofito jam vigore, fenior convertat? ). 


Ambrofius: 


y w punkčie oftátnim żyćia, tak fie rozgorzało, iż we-. 


dług Auguftyná S. flow, famá śmierć lego nie była 
dla śmierći, lecz dla cudu, Mors ipfa non fait ad mor- 
żem, fed ad miraculum, i ; bin. : 

Lilia DEVS fic vefliz, W Teologiczna wchodzę máterya, 
kiedy o inweftyturze Swigtych záczynam dylkurs, złotym fty- 
lem od złotego Chryzologá okryślony : Celeflefles homines amićiu 
Caleflis luminis ambiuntur , © A terreno fquallore fufbenfi , nec fedan 


tur unquam veruflare , nec ullis fortibus obfcurantur , Jed veftes, quas: 


[emel dederit refurrećtio , perbetuo lumine veľtiuntur. ` Abym nie 


błądźił w dowodách y probácyi, biorę fobie zá mánuduktorá, . 
Amellkiego Prof-fforá, Tomáfzá S. ták uczącego in 4to Senten- 


tiarum. Dos eft perpetuus anime ornatus , vite Juíficiens tm aterna 
beatitudine jugiter berfeverans; tres autem dotes afšignániur, Vifo, 
qua fidei; comprebenfo, qua fpei, 45 fruitio , qua charirati refpondet. 
Y dla zrozumienia ex 2da ade, qv. 124, art. 4. iegoż naukę 
przvdáie: Triplex Aureola datur, V irgitiiatis , Martyrij , AJ Doto- 
rats, In pugna, qua eft contra carnem, Virginibus aureola edeberur, 
ln pugna contra mundum , cùm à mundo ufq ad mortem perficutio- 
pem, [uflinemus , Martyribus. ln pugna conira diabolumy cùm quis- 
piam hoftem non folum à fe, fed etiam à cordibus aliorum removet , 
quod. fit per predicationem QF doctrinam, AJ ideo Doctoribus QF Pradi. 
caroribus tertia aureola debetur, ` Z tey náuki Aniellkiego Dokto- 
rá.» iatwa illacya, láka inweftyture Swigtey Lilij Blogosfá: 


wionemu WINCENTEMV dátá Bolka Reká, nie jedne. 


lecz tróiáka: Pánieňíka , Qui' erat Virgo caflitáte, Mater. factus 
eft prole. Męczeńlką zá niewolą Máchomeraňíka, y woynę prze: 
ćw obfudom $wiátá, Floribus Ecclefie mes lilia nec roje Martyrij 
defunt. X. Káznodfieylla, Carbedram in Celo ( á tym fámym lan- 
ream ) babet , qui corda movet, Gášnie wfzyttki Mágnificencya 
fzat naymedrízego Sálomoná, względem okryćia w Niebie. s 
Lili; moiey; Feflirus Liliorum, defigňat gloriam Sanélorum , ideo 
Salomon cum omni gloria fua, nos eff veftirus ficut unum ex iflis, bo 
tamta doczelna y zgryžieniu molow podległa, tá nieśmiertelna 
Srola bac tion ex mortali vellere, fed ex virtute vitali Jplendens Cale. 
ffi lumine non colore terreno, AJ data creatoris munere , non arte fuh. 
lonis Czyli baieczna y zmyślona, czyli prawdžiwa relácya, że 
w Bafwochwálnicy Bogini Fortuny, Fanaqvil Pánná,džiwney bia-- 
łośći, ialnošči, y zapachu: fuknia cudownym wyrobifá kan- 
fię 


5.Ambrof. 
S.Cyprians 


S, Auguft: 
Trall, gain 
loann: 


Clemensá< 
lexandring 
Strom, f. 

S, Chryfel' 


"fig; oprôčz fámych zwyćiężcow, y to ná kwádráňs tylko podźiż 
ny ; ieden Serwiufz Tullus cały dźień w niey chodźić miał, Zas 
fzczyt y nazwilko otrzymálá (üknia tá z trwátošéi fwoiey áž do 
czáfow Seiáná, fukni nieśmiertelney, Lubo ták ffawna, iednák 
nie mà proporcyi żadney do tey fzáty, ktorą BOG okryt Lilia 

S. mówf hoig, Peflimeńtum, guo DEWS veľtit, eft corpus gloriofum , € i? 
pfim eff, quo molut Santi JPoliari , fed fuperindui, Co S. Grzegorz: 
Nazyśnzeniki ná pogrzebie Oycá fwego, to ia o B. WINCEN- 
TYM bešpiečznie mowié mogę: Egrefutm ex aqua, lux dg gloria 
eo animi. affectu, cum quo ad fidei. donum atcefit , digna circum(ulfit, 

Pľal. wą. X ta Swiátfosči (záta: amictus lumine ficut veflimentos raz okryty, 

. . Bolka iášieigca w fobie reprezentnić potáé , Zeftis lucida atá, ta 

AU. anea in Sanctis, fignificat DEI fpeciem, in illis fplendenzem, y ná wieki 
la reprezentowáé bgd£ie: Lilia DEVS fic cveftit ! 
„  Oprocz tey inweftitury , widzenia Bolkiego , amicius lumine 
fiut velimento iefzcze S, moiá Lilia inna popifuie fig fzśta, cu- 
dow rozlicznych y 2áwíze odnowionych, dla pozoftálych ná 
tey dolinie mizeryi ladźi, Beśpiecznie Pfalmifty Pańlkiego sto: 
wy, o B. WINCENTYM mowić moge: Principes terra vele 
menter elevati funt; á wedlug Tyryná tlamáczenia , per operatios 
nem miraculorum veflici funt. Od Šmierči álbowiem iego, gdy 64.. 
cudow wybornych, wybránych , y ápprobowánych ráchowáno ; 
teraz wiele ich doznali ludžie? fimo tylko Niebo ma regeftrate; 
ázalifz to nie iáfna fzátá? Amicus lumine ficut veftimento, Prożna 
to bylá pompá , gdy Amázys Krol Egipíki wyrobié fobie kazal 
fuknig z trzechfet zeščidžiešigt y piačiu nići, liczbę dni w roku, 
do fzáty fwoiey ftofuiac , więcey niżeli 365, cudow Niebo kom: 
putuie B, WINCENTEGO, izaliz (zátá jego niewfpźniśllza , 
Lilia DEVS fic veftis! bo znścznieyłza u Nicbá , źlemian y pie: 

ma kia , Mirificavit Dominus Santum fuum. Smierčia pokonáai, kále: 

5.12.4 (wem. ślepoty, nieslyfzenia , ftrácenia chodu, dotknieni , czy: 
nia do WINCENTEGO rekurs, Mirifitavir Dominus San&um fu; 

© ` uw, Bog przez niego y Zyéie, y oczy, y ufzy, y nogi przywraca, 

. Paralizem , ápoplexya, letárgiem , y inízemi żyćie znofzacemi 

eo» chorobámi zárázeni, žebrza od BOGA przez zasługi. B- WIN, 

" ' CENTEGO rátunku; słucha ich Boa, bo Iwego uwielbit S. Mie — 
vificavit Dominus S, fuum; ták, że o iego cudách, S: Piotra Da- 

s... miáná słowy konkludowáé mi naležy: Ex illo nobis «rario, copias 

divitiarum atrulis , AJ in communem totius mundi falutem, benć pro- 
digus erogavir, Co tedy przy koronácyi Edwárdá Angiellkicgo 
Krolá , poddáne iemu pofpolftwo, liliowe korony rzucáiac , po: 
wtarzálo, Flore coronaris vive! To ia Błogosławiony Fundatos 
„ze, pod állegorya Lilij , twoie chwały y S. ákcye wyprowa- ; 

dzálac, pro Epipbonemate nabożnym ponawiam áfektem: — , | 

Flore Lilij coronari:, à tuo Séryocvive aternü! As KA- + | 

E. 


loria 
ul fit; 
yty» 
tý ta 
vieki 


Y pofľať ich po dwu, według flow Medrcá , Adc/ius eff 
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BŁOGOSŁAWIONEGO 


WINCENTEGO 


Dnia 6. Czerwca Roku Pańfkiego 1730, 


M LANE 


Defignavit Dominus €9 alios feptuagin- 
„da duos, €9 mifit ilos binos. Luce u. 


[A wfzyftkie okoliczne $wiátá ftro- 

j| ny przefłańcow fwoich Chryftus 

|| siedmdziesiat y dwu.ordynował, 

4| #by ná siedmdZiesiat dwa ięzyki, 

> | podzielony narod ludzki do uzná- 
j| nia w TROYCY iedynego Boca, 

=== | przez trzy rázy dwanaśćie Mę- 

przyprowadził, Ez mifit ilos binos: 


Ecel, 4. 
efè duos, quam unum; babent enim emolumenti [ocierará ; 


fua , fi unus ceciderit ab altero fulcietur. Swięty Pafcha. 
qu O 


fius 


In 16. 
Mattb. 


Eccl. 32. 
Deutet. 7. 


Mattb. 7$. 


Sylyeiras 


Epift. 25. 


Fpifl: 10. 


Lib. 10. 
Epifl. 21. 


Lib. 2. Ap. 
6.11. Pal. 


fius mowi: Bini ac Umi quam bene mittuntur, ut botri, 
quo gentes inebriantur , duo ac duo jui deferant humeris. 

Dał kazdemu towarzyfza, aby ich nie tęfkno w drodze 
było, aby ieden drugiego ratował , aby ieden drugie- 

mu pracy dopomagał, aby ieden drugiemu rady do- 
dawał; pełniąc naukę, Pu fine confilio mbil faciass y 
ze w świadectwie na iednym nie dofyć, Zna nulla : 
à In ore duorum wel trium teflium flabit omne verbum , 
dla lepfzey wiary po dwu świadkow ná świąt rozeffał, 
Ur major fides ab Auditoribus eorum pradirationt conci- 
liaretur. Oprocz tego nieládá fekret miał niefkoncze- 
nie madry Pan, ze Zfffociatos między ludzi wyprawił: 
Naprzod dla beśpieczeńftwa, aby ieden drugiego prze- 
flrzegal. Prodef? enim fine dubio cuflodem fibi 1mpofa- 
1e, gs” babere quem interejfe cogitattontbys tuis judices , 

napifał Seneka Magna pars peccatorum tollur , fi pecca- 
turis 10/08 a[fiffat.. Wielki to od grzechu hamułec, 
gdy towárzylz na przefzkodzie, a potym iák mowi S. 
Lucius Papiez : propter malevolos: dla zlosliwych lu- 
dzi, ktorzy miánowicie o Duchownych y Zakonnych 
Ofobách zwykli mawiác z Grzegorzem : Qui fine tefle 
ambulat, non recte vivit, luz ten nie z cnoty w cnotę 
poftępuie, kto poiedynkiem chodzi. Thomas Cánti- 
pratanus wfpomináiac nic ktorych [ftandalas co iedni 
winnie 4 drudzy niewinnie čierpieli przydał: Hac nun- 


quam fi finuiffenr, adinníti focro vel feciffens : A náde- 


wfzytko daie rácya pomieniony S.. Grzegorz ; czemu 


-Zbáwiciel po dwu na opowiadanie Ewangelij expedy- 


owal? Quia duo fint precepta charitatis, gc. Bo dwa 
fa przykazánia miłośći , zeby kochać BOGA y bli- 
zniego: y że mniey niż między dwiema bydž miłość 
nie może. Po dwu Predykatorow Pan IEZVS po- 


fyła, dáigc znać, iż kto miłośći: przećiw drugiemu nie- 


ma, urzędu Káznodzieyfkiego podeymować fig żadna 
miara nie powinien. A Wielki Wyznawcą Chryftu- 


fow WINCENTY de Paulo, nowo w poczet Blogoffá- 


wio- 


wionych policzony czy tymze ttybem z náuka Eván- 
geliczną wyfłany ? tym zaprawdę, bo. lubo: ieden iz; 
individuo, ale w cnočie y zafłudze fimowtory. 


Ecele. 4. NE do rzeczy ieden, wyrázony : Pnus est, 
" £9 fecundum: nom habet, non filium non fra- 
rem: Ni Syna, ni krewnego, ni zadnego: przyiacielá: 
Quia refugit babere familiaritatem gs) amicitiam cum» 
*mocung,, ne oporteat. eum aliquid expendere, Nie dba: 
o emolumentum [ocietatú , boiac fie detrimentum fortu- 
ne. Bogday fie nie śnił ieden; Anus de filijs Ifrael m- Suman 
greffe ad (cortum: Unus vir pejus gs“ migvus. Zara i Reg: go. 
ża trzody iedná nie chędoga owcą: ochydá fámilij, 
zgromadzenia, ieden hultay, infámis; iák Pan IEZVS 
Apoftolom powiedzial: nu ex vobi diabolus eff; dla 
iednego wfzyfcy zafmuceni y záwftydzeni, 4 przed- 
tym w niebefpieczeńftwie ná morzu byli: Zním inž —— 
quitate periclitabaniur. Ni to ni owo człowiek, femi.“"““ 
duplex: bo w nim z iedney ftrony ieft co chwalić, y 
z czego fie budować; z drugiey ftrony znaydzie fie 
co ganić, y z czego gorfzyć; inny nic złego nie czy- 
ni, ale dobrego niewiele: BOGA nie obraża, że fię 
go boi, fluzy mu, dle też nie ze wfzyftkim, bo go cá- 
fym nie kocha fercem : nikomu nic nie weżmie; śle 
tez mało komu co da. Fir duplex antmoz y to lada: Iacob r. 
co kto w umyśle podwoyny, z Kátolikámi Katolik, z 
Heretykámi Heretyk : raz w áfekčie, w mowie, w ákcyi 
taki, drugi raz owáki : inconfians ef, w iednym fercu 
dwoiáka, á przećiwna ma miłość ; y cnot wiele y grze- 


Lyrana, 


chos fie nie mało w nim znáyduie: Zi» duplex. Wiel- 


ki Wyznawca Chryftufow Neobeatyfikánt, nie w ten 


Apolob , lecz na fławę y ná podziw fámowtory z Imie- 


nia ZINCEN'TIFS, Quafi vincens incendium , vel quafi e 
s." . ` D 1 * ; P t4. 
vitium; incendens , vel quafi victoriam tenens. Palił grze- ^^ 


chy, gdy ie wykorzenial; zwyciezyl upał, gdy ćiało 


fwoie pod moc Duchowi do zgońu żyćia podbi- 


O: | iał: 


Apot: 1.. 


ial: łamał namiętnośći fwoie, y wfzelkie ukracał do 
złego impety : zkad mocnieyfzy nad panuiących świa- 
tu, fortior gui fe, quam qui fortifima menia vincit, o- 
trzymał wiktorys, gdy w dobrym aż do końca wy- 
trwał. Tryumfuie w Niebie uwielbiony , ná ziemi z 
Błogofławionymi policzony. A Paulo, A Dux eg Prin- 
ceps Literarum. Wodz y początek obiecadła , iákoby 
zrzodło Liter. Sam Zbawiciel nazwał fie 4/pba, ze ieft 
początkiem wfzyftkich rzeczy, Wodzem y Princypas 


_ łem wybranych Bofkich , Zrzodłem łafk Bofkich, 4 


prepofitio originatiwa v. g à termino, a quos a Domina 


> fatium eff 1flud. Ablativa v: g. Aufer a me opprobriuma 


e5c.  Blogoflawiony WINCENTY Wodz Niebie- 
fkiego ná ziemi, przečiw piekielney potencyi woyfká, 
Princypał Prześwietney Kongregacyi Miffonń. Zrzo- 
dło, z ktorego wiele dobrego na świat wypłynęło ; tak 
wiele dufz czartu odebrał, iak ich wiele BOGV po- 
zyfkał. A zkad fie wżiął wieku śiedmnaftego ten A: 
poftoł, Homo m:fm a DEO: Człowiek naprzod pofła- 
ny od BOGA: Parare Domino plebem perfectam». 
WINCENTY od Pawła, iako exemplarz od proto- 
typu nie rozny, iako owoc od drzewa, iako Syn od 
Oycá nicodrodny. hn Swięty Chrzčičiel, in [pirztu 
eo virtute Elte. WINCENTY in fpiritu eg; viriute Paw- 
li; z Ofoby y z Imienia od Pawła infzy, z Ducha y 
cnoty iak tenże co Paweł. lezeli ftarożytność Rzym- 
fka, Dos viros między Kapłanami fwemi Pogáńíkie- 
mi poftanowiła , ázeby zawfze dwa Princypaľámi, czy 


Prymafami byli. Ták y w ftarym teftamenćie ano 


Principes Sacerdotum bywali, iako w Ewangelij mamy: 
BOG fam na rozmnożenie narodu ludzkiego dwoie.» 
Judzi ftworzył, Mafculum gs feminam, y powiedział: 
erunt duo in carne una. Ná wyprowadzenie Izráclitow 
z niewoli Egiptfkiey dwoch Mezow ordynował, Moy- 
zefza y Aarona; owego Głową y Wodzem, tego Tľu- 


„máczem legacyi fwoiey uczynił; mowiąc do Moyże- 


^ Ízà:. 


fza : Aaron Frater tuus ipfe loquetur. prote s ES erit os tu. 


um. Gdy Páweľ Swięty z Bárnába przybyli do Liká- 
onij, y gdy w Liftrách Miescie z utodzenia ná nogi ká- 
lekę uzdrowili , zbiegli fic Poganie y. mowili: Bogo- 
wie podobni ludziom zftapili do. nas. Et vocabant Bay. 
nabam lovem, "Paulum vero: Mercurium, quoniam ipfe. 
érat Dux verbi. To ia wfzyftko znayduię w Błogo- 
fľáwionym WINCENTYM, Dsosin carne una: W {zák 


Exod; 4. 


Aor: 14). 


ten Maz BOZY ma do. kogo mowić flowámi à Pau/o 


wżiętemi : In Chriffo IESU: per Evangelium ego VOS: ge- 
nai, y iako Ociec nauczał nieumicietných:- Dux- Lite- 
rarum, y iako Mátká opatrował, zywil y odziewal, 
ubogich: Nurriror Ecclefie; w założonych od šicbie Se. 
mináryách bardzo piękną dáiac młodzi edukacy3, go. 


~ 2. COR 4i 


dne Kapłańfkiego Charakteru wyfławował fubiektś ;. 


karmił mało co mędrfzych od dźieći proftaczkow ná- 


uka, uczył ich Pačierzá, Artykulow Wiary, Bożego. 


Przykazania, boiázni Bożcy , Lac eń pom dedit „id eff 
Rudimenta fidei sufllavit.  lako Ociec ratował dutze 
y iako Matka co do ciała, nie tylko udžielnym ofobom, 
Domom , ale też całym Miaftom, powiatom zruinowá- 
nym, ogołoconym prowidował potrzeby. Y żeby u- 


1.Corint 2; 
 Lyranns — ** 


kochanych w BO GV Synow y Corek, to ieft wier- 


nych šicrotámi nie zoftávil: zoftawił im, y dla. dufz 
Oycow Duchownych; y dla čiaľ czyfte Matki milo- 
śierdzia > pomniac fłowa, Z: non efh mulier , ingemi- 
fit egens. Drugi Moyzefz, ktory grzefznikow, znie- 
woli piekielnego Faraona dobrym przykładem, ftárá- 
niem fwoim y fzczera praca: y oraz Aaron náuka ich 
fwoig, gorącą do BOGA modlitwą z Egiptu błędow 
wyprowadzał. A ieżeli Imię Barnabas, tłumaczy fie 
Filim confolarionú : Syn počieľzenia: tedy WINCEN- 
TY nie małą tu z Ofoby fwoiey BOGV y Kościołowi 
świętemu przynioiť pociechę; y podzisdzien, przez te 
ktorą fundowal, Przeswietna Kongregácya, przynośić 
nie przefłaie. — Iuz nič baieczny Merkuryufz, lecz pra 
>= P wdżi. 


Eceli, 26. 


wdžiwy á godny Pofeł w TROYCY iedynego BOGA; 
Orator zbawienny: Dux verbi, y wielowładny przed 


imis. Bofkim Máieftratem za nami Exorator; Multum valet 
rkil.;. deprecatio juffi. Drugi Paweł: Omnia arbitratus ut 


ffercora , ut Chriflum lucri faceret.  Nfzyftkie šwiára 
tego iplendory , delicye, kontentece zá gnoy poczy- 
tal. Wzgárdziciel ziemfkiey chwały, mowił 2 Pau/o 
zázywánymi flowámi: Drvitia mte Chriffus , folicttudo 
Ecclefiarum , prace, fátygi, niewczáfy, moją to czą- 
ftka; zárliwosé o chwałę Bożą, o zbawienie dufz, fer- 
deczna nad upadkiem y niedoftátkiem bliznich kon- 


dolencya, wzgárdá fámego siebie, gorącość Duchá. 


umartwienie čiáľá rorum vifere Chrifus. 

Ifai. u. Co opowiadał Prorok: że Leo eg! ovi fimul 
morabantur , Co Filip. Bennitius w záchwyceniu , Kro- 
lowa Nieba y žiemie, po obľokách ná zlotym wofku 14- 
daca, ktory Lew y owcá čiagneľy ( Barry in Anna: 
Man: ) to ia znayduię w Błogofławionym WINCEN- 


Tm. iu. DYM: luflm quaft Leo confidens abfý, terrore. W gos 


dney Ofobie iego Lew nieuftráfzony , ktory mowił 4 
Paulo przeiętemi fłowami : Qui nos feparabit a chari- 
tate Chrifli, an trilulatio, an fames, an nuditas , am» 
perfecniro, an gladius > Gdy uważam, wiele y wielkich 
tego fługi Bożego heroicznych Aktow; iáko náprzy- 
kład czuiąc w fobie wftyd , że do niego podły, po wie- 
śniacku ubrany przyfzedł Synowiec, ná tychmiaft. > 
WINCENTY zwyćiężył tę pokufę , kiedy fam Ofoba 
iwoią zfzedfzy ná doł, aż ná ulicę, mile owego Syno- 
wcá obľápiľ: wziął zá rękę, wprowadził, y nietylko 
przed fwoiemi, śle też y przed gośćmi,godnymi ludźmi 
prezentował, mowiąc ze to nayprzednieyfzy z moiey 
rodziny Kawaler. Iáko čieízka á niewinnie zpotwa- 


rzony kálumnia, chčiať coś pifać ná fwoie oczyfzcze- 


nie, ale wnet fam fic o to gromił; mowiąc: Ach nę- 

dzniku ! co czynić myslifz? iako, chcefz fic ufprawie- 

dliwiác? nie będzie tak: y porzućiwfzy pioro dał wfzy- 
ftkiemu 


OR NAGA TA LLL. A AR km PA m Mid A Mm nr i 2 


AS i 


PR 


fikiemu pokoy ; rzec mogę: Vicu Leo; A ieżeli Pan Ig. 
zus ordynuiac ná Mifľy4 Apoflolow, mowił: Ecce: 
ego mitto vos [icut oves sm medio luporum, © czym Swie- 
ty Grzegorz. Qus locum predicationń [ufôiprt, mala in- $ed 
Jirre non debet „ [ed tolerare, ut ex ipfa manfverudine ram Rom: 17. 
fatotentium. mitiget: tedy Błogofławiony WINCEN.“"“ 
TY Lew z męftwa, y oraz owieczká z cichosci, lifká. 
wośći, čierpliwosči, Leo ge“ coż. Niebo WINCEN. 

TY, ná ktorym Słońce y Księżyc; fłońce madrosčia 

y przykládnosCia świśt oświecaiące; Słońce w powa- 

zney radzie Krolewíkiey, godne podziwienia fenty- 
menty wydáiace : y oraz Kśiężyc pod nogi fie nic.. 

tylko Kosciolowi Swietemu y Zwierzchnosci, ále tez 

y naylizízemu śćielący, Luna fub pedibus. Niebo WIN: 
CENTY, w ktorym dwá Seráfni: Ognifty miłośnik 
BOGA; y dla BOGA ognifty miłośnik blizniego. 

Skarb Ewangeliczny , z ktorego niefkończonie mądry: 

BOG protulit nova. Nową bo nieffychána cnotę, w 
pokrywániu fámey nawet pokory ; gs" vereras pokazał 
światu ftáry Apofłol(ki żywot; czego Oćlec Synowi 

w drogę go wypráwuiac, życzył, aby go BOG pro- 
wadził, y Anioł Bozy aby mu dodał komitywy (wo: 

iey. Dominus fit in itinere Veľ/ ro, ec Angelus ejus comites To: s. 


Apot: y. 


Matth: 10, 


"tnr wobifcum. Co Rádyfľaw Dux Gurimenfis widział 


Świętemu Wacławowi affyftuigcego Anioła, to ia w 
Ofobie Błogofławionego WINCENTEGO widzę : 
Człowieka natura, y oraz Anioł cnotą. . Gdy go 
dylpozycya Bofka ordynowáľá ná Miffya niewatpie 
Ze rzeklá: &ee ego mitio Angelum meum. BOG, QUi Malub. 3; 


\ facit Angelos faos fpiritus, WINCENTEGO z Urzędu "“ "+ 


Aniołem, ro ieft Pofłem fwoim uczynił Y niedźiw, 

bo to drugi Bazyli; fpiritu tantum vivens , prawdziwy 

Duchowny: zachował czego fie 4 Paulo nauczył, 4j 2 

[piritu vivimus, Spiritu eg. ambulemus. E v 
Chcąc wyrázié Pifmo S. miłość Ionáty Krolewicá 


powzieta przečivko Dawidowi, mowi: Congluttnata.. 


P2 ef 


n Regi 19, 


Matth: 3. 


Proreyd; 2. 


Maiths ty. 


Pfal, 40. 


ef anima lonatba, anime David. Liranus powiada, 
ze lonátas, ktorego Imię tłumaczy fie Columba donum, 
znaczy Chryftufa, przy ktorego Chrzčie Duch Prze. 
nayświętfzy w poftáci Gołębice był widziany. Więc 
tego Pana Dufza, to ieft wola przykleiona zoftáie do 
Dawida, ktory ieft figura kazdego mężnie przećiwko 
namiętnośćiom fwoim ítawáigcego Człowieka. Blo- 
goffawiony WINCENTY od trzody wybrany Bo: 
fkicy , Mężny Dawid przećiwko fzkodnikom fumnie- 
nia, przećiwko namiętnośćiom ciała, wewnętrznym y 
zewnętrznym pokufom.  Wyrywał z pafzczeki lwa y 
niedźwiedzia piekielnego owieczki Irzusowe; przećiw 
nátárczywemu ná narod ludzki olbrzymowi czaru. 
przeklęcemu, przećiw światu y čiaľu ftánať w heroi- 
cznym kroku , eg pravaluit: Podobał fic Rycerz wá- 
leczny Domino exercituum ze co obligował fobie uia? 
zá ferce Miftycznego lónatę, y ze go od vžiečia ro- 
zumu iedynie ukochał, wzálemnie od niego ukocha- 


ny, według wľafnych flow lego, Ego diligentes me dis 


ligo. Stał fie mu amicus alter ego, temu Panu, ktory > 


zwykł mawiać : iak niegdy S. Elzbiećie, Landferáf- 
fowey Turyngij, Si ta vä effe mecum y ego ero tecum»; 
Eg nunquam à te (eparabor. | Sáàmowtory WINCEN- 


a ^ A oZ : "n . . . Z 
TY, z przyrodzenia człowiek 'iak y drugi, z niewin- 


nośći, z pokory, y z gorącego o zbawienie dufz lu- 
dzkich ftáránia, iako alter Chriffm, y ze nic więcey 
w tym żywoćie niepragnął, tylko eft cum Christo, że 
fie do Chryftufá ferdecznym przywiązał áfektem, do 
lego fie woli we wfzyftkim przyftofował; zafłużył fo: 
bie, że Dufzá Chryftufová przykliiła fie do Dufzy Ie- 
go, ferce do fercá przylgnęło: láko Chryftus powiedział: 


Non fam miffes mfi ad oves, tak WINCENTY obrať | 
fobie Pofelftwo do tych, o ktorych fie pełnia fłowa: 


Sicut oves in mferno pofiti fante Wfzak mowia: Polo. 

nia infernus vuflicorum , y wlzedzie nie rofkofz wieśnia. 

kom ( gdyby tez Niebo ná żiemi mieli, dopierozby 
fie 
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EN. 


nu powftáigcych. ) Chodzac WINCENTY po. Miá- 
ftach, miafteczkách, wsiach;náuczáiac, dobrze ludziom 
czyniąc, Ofobę Chryftufá ná fobie nošiť, według. ffow: 
Pawła Swiętego : Pro Chri/ffo:legatione Jingimur.. Gloff 
inier; Czyta, Legatione fungimur vice. Chrifli, qui- fuit- 
Legatus DEL, miłośćią z Chryftufem. zľaczony, toż. 
famo, co Chryftus, toż. z Chryftufem. czynił. 
Gen: f. £5 6. Záchwala Pifmo. S. Henochá y: Noe-. 

go , ztąd, żecum DE O: ambulavit „z Bogiem.chodźił, 
ftárochrzesCiánfki , à pobozny kom plement : ledź, idź. 

z Bogiem. Szczęśliwy Henoch. y. Noe, że cum. DEO. 
ambulavit. Arabczyk czyta: Rećlum fecit. inceffatm. co- 
ram DEO. Chaldeyczyk. Amóulawit m timore DEL. 
Cornelius à Lapide: lta fantié ac pić vixit, ac fc Deum 
femper. prajentem pra oculis haberet, Z Bogiem chodźił,. 

to ieft rak świątobliwie y pobożnie żył, iakby Boca 
zawfze przytomnego przed oczyma fwymi miał, Czy 

nie tak WINCENTY? y w domu, y w fzkołach, y 

w podrozy, y w Tureckiey niewoli, y przy Xiążęcym, 

y Krolewfkim Dworze, y ná gofpodźrftwie, y ná prze- 
łożeńftwie u Panien Zakonnych, y ná Generálftvie 
Prześwietney Kongregácyi, y między Pánámi, y ná.. 
Miffyi między wieśniakami, závíze w Bocu zátopio- 

ny, závíze Święty, Cum DEO ambulavit. Co wymo- 

vil komuś Prorok: 42 videbas: furem, currebas cum eo; Tal. 49. 
Cafsiodorus powiada, że temi flowámi omnia tonat 
vitia, in parte totum. Bo każdy éielefny człowiek.. 
currit cum fure: le Blane czyta, cum diabolo, pufzcza fie > 

w droge żyćia fwego z diabłem , y násládowcámi iego, 
wfzelkiego rodzaiu grzefznikami, gdy fobie ich przy- 
kładem poftępuie, to fię na Błogofławionym WIN- 
CENTYM nie fpełniło. Non abtjt tn confilio impiorum, 
EF in Via peccatorum non fłetit, nie przyisť kompánij, 


fię bez liczby znáydowálo. Lucyperów. przećiwko. Pa: 


2x Cor, f... 


"ktora mowi: Venire fruamur boni, es? utamur creaturd. Są. a. 
 Vwazyl fobie co Zbáwiciel powiedział: Quid prodej? 


homine 


Mattb. iós homini fi mundum unicer[4m fucrerur, anime vero [ue 
detrimentum patiatur ? Ná co fię zdało Sálomonowi, ze 
miał honor, y z madrośći, y z pieknego w Páňftwie 
fwoim rządzenia fie? ze miał bogactwa niezmierne, 
íppárencye niewymowne, że zażył co mu fię tylko 
podobało: á potym zważywfzy to wfzyftko, rzekł: 

tule.: Vanitas waniťatúm gg omnia vanitas, y że w wielkim 

| bogactwie BOGA zapomniał, že w rofkofzach ćiała, 
dufzy zaniedbał, fam fobie przyznał, že mu rownego 
głupca w świećie nie było, y że głowy zloba niemiał, 

Pons gdy fic w proźnośći fzalenie zakochał. Sinltifimus (um 
‘virorum , es [apientia bominum non eff mecum. Na co 

mab. fie zdało Alexándrowi Wielkiemu; ze odżinuit regrones 
gentium, kiedy Nieba uchybił. Ná co fie zdało Ewán- 
gelicznemu bogaczovi, ze indwebatur purpura eg! bylo, 
epulabatur quotidie. [plendide, kiedy od wfzytkiego u- 
már, y w piekle pogrzebiony icft; powiedziano mu 
"ná Ciezfzy zal: Recordare Fili, quia recepisti bona- in- 
vita tua, Błogofławiony WINCENTY Wiclki Pifmá 
Bożeco Doktor, lubo fie miał, y udawał zá Idiote, ná 

świa, wzor Pawła S. Nom judicans fe (eire aliquid , nifi JE: 
SUM Chriflum, przećięż y fzkolną y Niebiefka náu- 

ke máiacego, nieuchronna nie raz wydawała potrze- 

ba. W'yiáwil Swięty żywot táiacego talenta fwoie zro- 
zumem człowieka, pokazało fię że WINCENTY- 
merdízy nad Salomona, bo Salomon dowčipu byftre- 

go, przedziwnych inwencyi naywięcey zażył ná ze- 
branie fkarbow , ná pokazanie fię światu y ukonten- 

. -towánie ćiała (wego. Błogofławiony WINCENTY 
rui m. Sapiens anime fae. Lyran czyta Ale vero fapiens ef, qui 
primo cogitat de falute anima. Przefzedł Wielkiego 

Alexandra, bo ten świat wojuigc, od Świata zawo- 

iowány w pychę fie wznioff. « Exafrarum efl gc eleva- 

tum cor ejus. WINCENTY świat zwyćiężył y wfzytt. 
kie icgo pompy pokorna zdeptał noga, co mu nie po- 
 chybnym do Ničbá ftáľo fic gradufem. Qui fe humi- 


liat 


hat exaltabitur. Ofzukať bogacza, ktory chodžiť ftroy- 
no. 14ko Amot; miał wfzelka obferwáncya, iako. ziem- 
fki Bożek; tuczył čiáľo ná fłoninę, gotował w fkorze 
fwoiey dla robakow folenny bźokiet, a duľzy zaniedbał, 
o zadnym dla Aniołow nie myślał wefelu, niefzczę- 
śliwy y dulzę y čiáľo ftráčiť, Mortum eff , m inferno 
fepulrm ef. WINCENTY zachował náuke 4 Paulo 

odaną Carnš curam ne fecerit , nie tylka o fwoiey, 
ale też y o blizniego dufzy naywiękfze miał fláránie; 
czego nie zliczeni zrozumieć nie mogą, 4 ráczey nie- 
chcą, to WINCENTY łatwo poiaľ, y uważał fłowa 
pomienione lezusowe: Quia. prodef bomini fi mundum 
univerfum lucreiur, anime vero. (ae detrimentum patis- 
tur ? Mowił do BOGA z Pfalmifla: Quid mibi cf sn 
Calo, gc d te quid volui faper terram? nifi ad te DEĽ S 
mem. Y że niczego ná swiećie nie pragnął, tylko fa. 
mego BOGA.  Ziscily mu fie Rowa: Bonus Dominus 
fperantibne m eum, anime qugremi ilam. Imieniem 
WINCENTY, à rzeczą Gedton co fie tľumáczy :. 44. 
fafffo tniqunach. Bonus miles Chrifi. Wodz ná część 
Krolá nad Krolmi przećiwko nicprzyiaciolom niewido- 
mym zwerbowanego woyfka „ktory po niezliczonych 
mieyfcach, Deffruxit aram Balaam , zcplowal złe zwy- 
czáie ; wykorzenił zbytki, (wywole, uftne y uczynko- 
we grzechy, Novum facrifici obiutit, gdy proftaczkow 
do umieiętnośći Chrześćiańfkich powinnośći y Kom- 
munij przyprowadził, gdy bez liczby grzefznikow do 
BOGA nawodził. Ochłodził ofchle dulze rofs nau. 


ki zbawienney , zprowadźił ná nich modlitwą fwoią 
'rofę łafki Božey. Y iemu to rzeczono: Dominus te- 


eum virorum fortifime. Baćzył to WINCENTY y 


odważył fie na rzeczy wyfokie y wielkie, mowiąc 4 
Panlo nauczony, Omnia pofam m te, qui me confortat, 


czy to w poboznych zamyflách iego iákie trudnośći 
zachodziły, czy to iákie okázye świętym iego impre- 


zom przefzkodę zarzucały, czy to złośliwe içzyki „do 


Q: wyko. 


Lub, 36. 


Rem. 14. 


s. Titia, 


ladil, 6. 


w 


wykonania mu zbávienncgo przedśięwżięćia droge tá: 

fnowály, nic go to nie alterowało; według ffow: Von 

Piw. contviffi abit jufu quidquid acciderit ci. Movil prawde 

4 niebał (ie nienawiśći; niedbał o zbiory, á niebať fie 

uboftwá ; nie ftárať fie o żadne w protekcya tego świa: 

tá, w honory y bogactwa zmocnienie, á niebał fig 

fwoiey y fwoich zguby : bo mowił da BOGA z Pro- 

fk, rokiem: Et fi ambulavero in medio umbre morti , non 

trmebo mala, quoniam tu mecum es. ; 

£ A ponieważ ták Błogofławiony WINCENTY 

fámowtor, Bonum omen z ow lezusowycH: Ji dno ex 

Math sobi confenferint fuper terram de omni re, quamcung, 

petierint , fiet ilis a Patre meo. Wielki Wyznawco.» 

ape. 2. Chryftufow : rzekł Pan Izzus : ZINCENTI dabo. På- 
AG. 27. : x ? - 

wlowi S. donavit DEUS omnes, gu: navmaveruní cum 

o. Proś BOGA niech či da dáry fwoie dla nas (boc 

ty nic juž nie potrzebuiefz wfzyftkiego, pełen ) pros, 

niechći BOG dáruie dufze nas wfzyftkich ná tymże 

mofzu świata zegluiących, ktoreš ty fzczęśliwie prze- 

płynął Pokafz nam ten afekt, ktory Moyzefz poka- 

zał Izráelitom , że tež za ich całość y zbawienie, (wo- 

ie ázárdowal, gdy do BOGA mowił: Aut dimitte ei 

bańc noxam, aut. fi mon fact dele me de libro tuo, quem 

2.Rep.24. fcrip(ifli, - Dawid żyćie fwoieofiarował zá poddanych 

fwoich-  Pifze fic WIN CEN TY od Pawła, ktory 

tom. s. optabat anathema efè a Chriflo pro fratribus [ui s à więć 

y Blogoffáwiony WINCENTY od Pawla, ty przy- 

'naymniey záftap nas zalluga twoią, zafłoń protekcya 

rum. 16. TWoi3: Aaron flans inter mortuos ac Vivenies pro po- 

pulo deprecatus ef, Staň y ty między fprawiedliwe- 

^mi y grzefznikámi , tym iniłośierdzie, owym utwier- 

dzenie w łafce u BOGA upros. . Bądź Lwem ná obro- 

_ nę nafzę , przečiv widoniym y niewidomym nieprzy- 

 iaćiołom, A iako baranek ofiaruy fic BOGV zá nas, 

błagay lego gniew záwíze fpráwiedliwy.  Przeniofłeś 

fic z ziemi do Nieba, 4 policzenia Twego w reieftr Bio- 

RE = goffa- 


„Exod. 720 


gofławionych inaugurácya, tám edzie Polka doro- 
czną pamiątkę obchodzi Przeniesienia Wielkiego Pá- 
trona fwego S. Stanifława, gdzie Monárchov Polfkich 
bywa koronácya, odpráwuie fic. Winfzuiemyć wfzy: 
fcy, ześ odebrał Ceronem juffitte , Oraz fupplikuiemy + 
bądz Patronem Korony Políkicy, WIN CEN TY z 
Srániffáwem fámowtory. Wežmiy ná opiekę twoię 
ninieyfze Koščioľá Bożego, y wfzelkie całego Chrze- 
sčiánftwá potrzeby. Wežmiy w opiekę Mayiasnieyfe- 
go AVGVSTA H. Pana náfzego miłośćiwepo, y całą 
Oyczyzne náíze, badziey Oycem. Weżmiy w: opie- 
kę Jaśnie Ostmwieconego FV NDATORA tutecznego 
Seminaryum, konferwuy zdrowie tego, ktory y Ko- 
śćiołą Świętego honor, y Rzeczypofpolitey całość kon- 
ferwuie, y Páfterz y Senator,iakiego nam winfzować 
fobie potrzeba. Bądź mu w fłaraniu iego o Dobro 
pofpolite Angelus confortans. Micy w opiece Peran- 
guum Capitulum, y wfzyftkie tuteczne Duchowień- 

flwo. Miey w opiece Stolicę Kroleftwá Políkiego; - 

miey w opiece nas wízyftkich. WINCENTY 
z Bogiem, wezmiyze ná opiekę y tych, kto. 
rzy fą bez BOGA, niech wiecznie 
nie giną, AMEN. 
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„Dni 6. Czerwcá Roku Páňíkiego 1730, 


Veniti in adintorium. Daniel: Io. 
e o ejus in Montibus dandi. 
Palm. 28. 


lá vaan boy dano, 
ZA fpoczywać zwykły: wízelákie za- 
 cnośći, Mognanimitas rerum excel. 
MIE farum Lentficentta, Poważna wípá- 
BU niałość w przyzwoitey fobie ma... 
POZO | fzácunek: doftoynośći , Magnitudo 
magni in rebus cernitur, Pan Boa 


Arifleteles. | 


Niebie złożył na pierwfzych w godnośći Cherubinách, 
TM, Qui quis grer Cherubi , ná ziemi w naygodnieyfzey kre- 
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aturze rozumnym człowieku podobieńftwo fwoie; Cre: 
avit bominem ad imaginem fuam. Niedośćigła w pre: 
rogatywach, w wdzięcznych pozytkách, niewymowna 
madrosč Niebiefka, gdy fie na tę zbliżyła nifkość , 
niegdźieindźiey miefzkanie fobie obrała, tylko w roftro. 


Genef. t; 


pnych radach, w fkłonnych do dofkonálosci zamyffách: 


Ego Japientia erudits inter [um €grtationtbur.. ` Skarb 
drogi ná zbogácenie dufzy,ná poffeífyafzczesliwey wie- 


Ž Prop. ge. 


cznośći ieft łafka Bofka, obfitość błogofławieńftwa , 


delicyi Duchownych iftność , Gratia. ficut paradifus 
sn beneditliontbzs, A tá iáko prawdziwe dobro, w do- 


brym fumnieniu, w niewinnym á poboznym fercu=» 


dziedziczyc pragnie, Gu: bonus, batriet gratiam a Do- 


mino. Zawfze co ieft pięknego, mieyfca fobie {zuka w 


przyftoynośći należytego. Guam foavs pulchritudo, 
quando mentem babet fapientem. Nie lubi nikczemno: 


- Echi. 40. 


. Praver. 12. 


Menander, 


śći mieć, áni widžieč do godnosci y chwały fpofobny 


umyfł, Fax menia. boncf?é gloria. Same lubo niero- 


Siliu. 


zumne zwierzęta, w ten czas fię pokázuig ozdobne, 


kiedy (3 wiekíze nád infzes Locum quanto ef cuftior, 
tanto lattor av confpicitur. Nie umie fpocząć ná 
blotniftych mieyfcách z Arki Noego wypufzczona go- 
łębica, wraca fic názad do niego. Cùm non invenií[et, 
ubi requte[ceret pes ejus, reverja eff in Arcam, bo tá z 


Columella. 


Genef: 8. 


przyrodzoney fzczerośći znak ieft wdzięcznego kán- 


doru , miłego pokoiu. Divine nuncia pach. Nie idzie 
wzawody z pomnieyfzym Adwerfarzem fwoim Lew 
mocny, bo fie żadnego nie boi. Leo fartsfimm ad nul. 
lius pawebi: occurfum — Nie ušiedžie ná žiemi byftro. 


Prover. 30: 


lotny orzeł, w pod Niebnych tylko delicyować pragnie” 


wyfokośćiach; Altiora quero. Ná wonnych zbawia 


fic kwiatach, rofkofzną zbieráiac fłodycz, roftropna w. 


pracy fwoiey pfzczoła , Meliora legit, bo ieft Hiero- 
glifik wdziecznego u fámego Nieba odoru niefkazy- 


Sapien 4. 


telnośći : Caf generatio cum claritate, Ták záwíze 


wízelka w pieknośći , w przyrodzonych dárách, w go- 
T Rz dnosci 


dnosci iafna precminencyas ná przyzwoitym fwoiey: - 
Más. zacnośći chce fpoczywać mieyfcu: Hec requies. mea. 
Vprofzony od pobozney Matki Syn fprawiedliwy Sá: 
muel, w džiečinnym zaraz wieku do Kościoła Sálomo; 
nowego ná ufľuge oddany zoftal, nie tylko ludowi 
fwemu Izráclfkiemu dla fkromnośći był miły, lecz y 
1. re. U famego Pana BOGA uwielbiony > Magnificatm eff 
Samuel apud Domin, luż temu lat siedmdżieśiąt minęła 
iako po przepędzonym w swiatobliwosci życiu docze: 
Ínym, przy odebraney:w Kościele tryumfuiącym, fzczę- 
śliwy w nadgrodzie, Wielki w zafługi pokazał fie Blo 
gofławiony WINCENTY. Rok temu ieden iák Cu. 
dami obiásniony, za Błogofławionego do uczczenia y ` 
uwielbienia w Kościele woiuigcym oznáymiony zofłał. 
W džicň dzisieyfzy, trzeći po Vroczyfłośći TROYCE 
Przenayswictízey, ftawa z błogofławieftwem, oraz z po- 
. mocą w Koronnym Mieśćie Krakowie, ażeby wiádo. 
mo było, że iáko w nim pełność rozlicznych cnot.» 
zkompendyována zoftała, tak gdże przytomność lego 
przybywa, tám nádzieiá do obrony wynika Zenit s, 
adiutorinim. Ošmdžiešat lat zyčia fwego máiac, z tego 
świata , przenosi fic do Niebiefkiey wiecznośći. Y fľu- 
. . fznie bo w nim zupełne iák osmiorákie błogofławień ' 
s, minh two pokazało fie fkuteczne : Odava [umma virtu- 
sum ef. Za punkt należącey fobie nadgrody z prac 
Apoftolfkich poczyta, że w fkárbie Niebiefkim zacho. 
21e wang ma fobie koronę Paweł Swięty: In reliquo repo- 
Sb fisa eff mibi corona jufhiie. Błogofławiony W IN. 
CENTY po odebráney w Niebie Koronie, ftawa.., 
przy Tryumfálney Beatyfikácyi fwoiey ná wydatnym 
Krakowfkim Wawellu, dawno do tryumfow fpofo- 
bnym , ażeby Polfka Korona w błogofławieńftwie Bo- 
„ (kim zawfze była ozdobna, zá iego przyczyną do Pá- 
Pla ós. na BOGA, Benedices Corone  Szacowna ową perła ná- 
zwana 1 riumpbtalos nie tylko podziwienia, lecz y upo. 
dobánia godna, że zá iednym położeniem trzy iaśnie. 
SE | >> -1ące 


(34 tace oka ludzkim, podobne zarowno $wiecace w fobie. 
ný Sí wyraża : Fax una triplici luce colicens, Same to. PA- xe piso 
Ec fkawe fprawiły Nieba, że Błogofławiony WINCEN- waj 
doi TY Tryumfálna ma fwoię Beatyfikácya, ná ozdobę y 
cz y pociechę Kroleftwá takiego, ktore ze trzech iafnoświe- 
5. inych Stanow złożona. zofłaie.. Ma iáko Słońce Nay- 
MA iasnicy[za Krolewika:doftoyność, Splender Regia Majen 
<a state. Ma zafzczyt z laśnie Oświeconego, y lášnie Wiel- 
(ote | moinego Senatu zacności, Senatoria dignitate; ma obronę: 
Ys Z Szláchetnych woiennych fzykow, Ex Equeffri Ordine; 
= Przyzwoitość tedy była , azeby tu, gdzie Invictiffimorü 
niay ec Sereni(fimorum Coronatorum , fimul es Coronarum.: 
ofta? ieft domietlium , zwyćięfkie y świątobliwego zycia. Zo- 
YCE ftały Blogoffáwionego: WINCENTEGO :rophza œ 
2p». | znaymione, ktore ia przy publicznych ápplauzách. ni- 
dada: kczęmna w mowie do wyrażenia, profekwować będę: 
we rewerencya. - a s 

- Na Chwałę tego, ktory bedac Merces. eg Coronas 
" se Sančiorum, wfzyftkich fwoich Elektow, nie tylko. wKra- 
"tego leftwie Niebiefkim iftotna, lecz y w Kościele Swigtym 
fu. D chwalebną: w Cudach, zdobi Koroną, w FROYCY. 
wich. | -Przenayświętlzey ledynego BOGA. ŻĘ 

WB 1 A Sacrum venerando. Pedum , ad  dieniffimos Celfifimi 
prac Honori provolutus Pedes, benediélionem fapplex poco. 
acho- 


"Z W yéielkie tropbaa zàwíze chwalebne, komu fie 
EN 4 i doftaią., ozdoba mu fie w pożytku y zafzczytach 
ftaia : Ziťoria genus prafianiifimum. | NViecey Langius 


Pa fzácuie iednego, Jub niedorofłego Dawida dla pokona. 

Ma | nego Filifteyfkiego Olbrzyma, całe Izráelfkie Pańfitwo, 

P | niżeli ukóronowanego Regnántá fwego Saula, Perens- 130g: 1. 
c Bo- SE s | 

o Pá- fit Saul mile, David decem milia. Poważna Grecya z 


Z przezornych, y w naukach biegłych. Filozofow, fza- 


a De: 1 A s , r 
upo 'cowna z licznych. przez fwego Potentatá Alexandra 
MA - z świątą calego zebranych tryumfow. Piekna z fzczę- 
Al -Sliwych zá panowania lego fukcefsow : Dare Orbi qut- Seneca. 


etea 


Pompei. 
Letut. 


Ines. 


Cicero. 


8. Angufli: 


Ifaie 1. 


etem feculo pacem fao, hec [amma virtu, — Wfpaniałą 
Rzymíka Monarchia z woiennych dziełow , z ofobli: 
wych zwyčieftw, z roznych nieprzyiáznych Narodow 
zebranych.  Zacnieyfza z roftropney Cefarzá (wego 
Wefpázyáná wyświaczoney láfkáwosci, bo fie tą wíze. 
laki indygent Ciefzy, y zdobi: Porijima dos in Prin- 
cipe liberalitas ge“ clementia. W wolnosci piekne Kro- 
leftwo Políkie z heroicznych dzielow. Chwalebne w 
Pierwizym Xiažečiu fwoim Lechu; te fortune znala- 
zło, ze przez niego bytnośći fwoiey początek odebrá. 
lo: In Lecho fortunam invesit. W Miecyfławie ślepo 
urodzonym, cudownie na wzroku oświeconym, nayo- 
fobliwfze dobro żyćia, y wiecznego zbawienia obáczy- 
ło, przez przyięćie Wiary Swietey Katolickiey. W po- 
boznych lagiellonach Chwały Bofkiey żarliwość uzná- 
ło; w Wľadyfľawách flawe ufzánowálos w Auguftach 
dobrodzicyflwo zawfze miało: In Augusto auguffum Me- 
canale natta Polonia, nec auro caruit, nec lauro, Wodzie- 
czny to pozor fzczescia, przy ktorym dobro iftotne., 
zofláie , Virtuti fortuna Comes. Godna powinnego u- 
fzanowania chwała, ktora z cnot wykonanych, z wa- 
lecznych džielow , z dobrych uczynkow pochodźi wie- 
lom na pożytek, wfzyftkim ná ozdobę: Nulla fheciofi- 
or vitoria, quam virtute vincere, W ten czás befpie- 
cznie każdy z nieprzyiaćioł tryumfuie, w vízelákie., 
dobro y wefołość obfituie , kiedy przy zachowaniu bo- 
iázni Bozey zadney nieprzyzwoitosci w fobie nie czuie, 
Timeamus DE'UM, ut diligamus eum , ita abundantiam 
habere pofumus fecuritató , eg! plenitudinem omnium Lo- 
norum. Nárzeka ná niefzczęśliwość Izráelfkiego Kro- 
leftwá Prorok Izáiaíz, ofobliwie zá panowania Ozya- 
fzá Krola, ze to fławne Kroleftwo, ktore zawfze by- 
wało ozdobne w wfzelákiey fzczęśliwośći, nikczemne 
zoftało dla złośći miefzkańcow fwoich : Omne Caput 
languidum , omne cor marens. Głowa gdy boli, wizy- 
ftko čiaľo rozmáitey podległe bydź muśi niewoli, prze- 
niknac 


niála 
obli: 
dow 
vego 
wfze- 
Prin- 
Kro- 
ne w 
nala- 
ebra. 
slepo 
layo- 
CZY- 
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| Me- 
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Z Wa- 
| wie- 
ciofi- 
fpie- 
kie... 
u bo- 
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am 
n bo- 
Kro- 
)zya- 
e by- 
mne 
"aput 
vizy- 
prze- 
ac 


nikngč umie y delikátne kosci , impet dolegliwośći , 

ale bárdziey fkłonność do. nieprávosci : Spzritmę trilli Pw. v. 
exficat ofa. Ná niewygodnym mieyfcu: fpoczywa 
dorodnego Abfáloná głowa, do Korony niefľúfznym 
prawem fpiefząca : Adbefit Caput ejus quercui; gdy: try- 
umfálne chce mieć ápplauzy z wyniofłośći., ginie fro- 
motny. Z świata całego ma fobie oddane: chwalebne 
irophea Krol Izraelfki Salomon, 4 ná ták: wielkiey fta- 
wie, wiekíza dla nieprzyzwoitośći położył niefłąwę :. 
Dedifh maculam in gloria tua. Mizerna tá dźielność, zai. w. 
przy ktorey do wykonania zlosci zoftáie fpofobność. 

Opľákána ozdobą, w ktorey dla iákiey: nieprzyzwoito- 

śći, záfadza fie iaka pofępna żałoba ; A;/i/ prodeft effe vamus 
freńuum, fi male vivitar, y naywiekízy z nieprzyjaćioł 

fwoich zwyčiežcá, ieżeli od niepráwosci pokonany zo- 

ftanie, tyle nád (oba uznawać muśi: okrutnych tyrá- 

now, ile wyftepkow, Malus tot from Dominorum, guot s, auguf. 
vitiorum, Stanął kiedyś przed Máieftatem Bofkim, w 
naboznym pokory ftroiu chwalebny Krol; oraz y Pro- 
rok fprawiedliwy Dawid, prośił, aby wiedział kto też 
w przybytkách lego Swiętych miefzkać będźie Dori- 
ne, quis habitabit in tabernaculo tuo? Ciekawe, ále ro- 
ftropne Proroka Swiętego pragnienie. Doznał fam, że 
nic podłego w Pańfkich pokoiách miefzkać nie może, 
albowiem pod czas owego niebešpieczeňftwá, do cáľe- 
go Pańftwa Izraelfkiego nalezacego, z mocy nieprzy- 
iaćiellkiey Filiftyńczykow ; przychodźi do obozow lu- 
bo wzroftu małego, śle fercá mężnego w podłośći 
na ow czas wychowany, iednák dorodny: Adolefeens rer. 


24Reg. 19. 


P[al. 14. 


pulcher ajpetiv. A zaledwie po oznáymioney fwoiey ` 


dzielnośći y uczynioney nadźici, przez šiebie wyko- 
nanego przyfzłego zvyčieftwá, przyprowadzony przed 
konfpekt Krolá Saula zoftáie, á tám zá nieudulnego ieft 


poczytány : Non vales refiffere; quia puer es. Zwyczay 


to icft dawny że poważna dofłoyność, nielubi y patrzyć 
ná idkskolwiek podłość , y przyiačielíkie powitanie , 
Sa czefto 


Mattb.22. 


Saša, 66. 


Píal. nz. 


S.T ho mas. 
Ge aqui. 


Ineognipin 


Danh? 


4pet. 6. 


Rarfopim, 


częfto furowe odbiera ftrofowánic: Amice quomodo buc 
straflı;  Rofkofzne gody nietylko głodu, ale y fro- 
motnego zarzutu przyczyną bywáia kandydatowi, ile 
zle przybránemu: Non babens vestem nuptialem. Pan 
BOG naypierwíza kreaturę Niebo, obrał fobie za upo- 
dobana Srolice : Celsum mihi. fides, Ziemię uczynił 
podnozkiem W fzechmocnych Nog fwoich: Terra fia- 


belam pedum meorum. Y tę tylko oddał do micfzká- 


nia Synom ludzkim, y do uprzykrzonego w pracy ZA- 
zywánia: Terram didit Frlzjs bominum. W przyiętey 


zaś naturze ludzkiey, łalkawy Nayswietfzy Maieftat 


fwoy Bofki;złożył w Nayczyftízym Nayswietfzcy MA- 
RY! Pansy Przybytku: Convenzens erat dignitati Hu- 
milriars Chrifle,ut ex Virgine nafceretur, in qua nullum 
efer peccatum. NU yftawił Przybytek kofztownemi.fwo- 
iemi darami przyozdobiony Kośćioł Swięty: Per 1a- 
bernacułum Ecclefia militans defignatur. W ktorym. 
Przytomność fwoię po wfzytkie wieki zoftawił, ofobli. 
wie w Nayświętfzym SAKRAMENCIE utaiony : Ego 


tlifeum fam, ufo, ad confumationem feculi, W tym. 


przybytku, ten godnie przeftaie, ktory chodzi w nie- 
winnośći: Qni ingreditur fine macula. W boiážni Bo- 
zcy; w dobrych uczynkách wfzelką pokłada (peze: 


„Operatur jufliriam , przy wykonáncy fprawiedliwośći 


pod fłodkim prawem Chryftufowym, w miłośći Boca 
y bližniego zálozonym zoftáiac: ani fam nie czyni nic 


„złego blizniemu fwemu, wfzelkiego zyczy dobrego : 


Nec fecit proximo fuo malum, W tym Świętym Przy- 
bytku iak fie chwalebny pokazał Błogofławiony WIN. 
CENTY, ledwie co zyćia doczefnego obaczył widok, 
nátychmiaft wydał fie bydz fpofobnym. w naftępuia: 


cym wieku. do zvyčieftwá z swiátà (ktonny. Niebie- 


fkicy Korony godny, Exivst Vincens nt vinceret. Ro- 

da fie w pickuym kwietniu, ktory to Miešiac žielo- 

ność ziemi, drzewom ozdobny pozor, wfzelkiemu ftwo. 

rzeniu wdzięczne fprawuie rozwefelenie: Arboribus 
i frondis 


dat, campi gramen. Aprilis- Znak tö był, ze rozkwi: 


tlemi niewinnośći kwiátámi, ofobliwemi cnot dolkoná:: 
łośći, y dobrych uczynkow miał KośćiołSwięty przy-. 


ozdobić fruktámi: Fratlum dabit in tempore fuos Ydtie 
Biogofławiony WINCENTY droga: przykazań Bo. 
fkich bez fkázy : lngreditur fine macula ; gdy od: począt» 


Pfal: r. 


ku nie winnego żyćia fwoiego žadney nie zna żłośći,. 
wízytck wydáie fie w uczynkach fpráwiedliwosci, ope»: 
ratur. juflittam, bo przez lat osmdžiešiat żyćia docze-. 
{nego żadney nie uznať przyfády w dofkonáľosči.... 
Nikomu zle nie uczynił, bo powżiętym od Páwłá S. 
zwyczáiem, iáko WINCENTY 2 Pau/o, gdziekolwiek: 


bliźniego zoftawił: Omnibu cmnia faw fam. Nie 


odrzeczy od Na mieftnikáChryftufowego, Rzymíkiego: 


J 


Papiezà VRBANA VIII. chwalebnego Inftyruru fwe- 
go: Sacre Congregations. MifEoné odbicra. approbácyz, 


tylko ftangť, wfzędy dobrotliwesé miłośći BOGA y 


1. Cor. 9, 


tyłka aby znać było, že gdžie tylko B. WINCEN- 


TY ftánal, wízedy w pobożnych 4 miľošiernych u- 
czynkśch pokazał fie ludzki: Omnó fuma difeipline 


Chrifliané m mifericordia eg pietate ef, Nie bez przy: 
czyny od ś.p. Oyeá Świętego BENEDYKTA XIII. 
między Blogoffáwionych policzony, do Vniwerfálney. 
czći w Kościele Swietym ogłofzony zofláie, bo zupeł: 
nego błogofławieńftwa Bofkiego. fzczegulnie ftał fig 
Compendium :. Benedillionem omnium dedit. ili Dominus. 
Słufznie za fzczęśliwą protekcyg, y dobroczynną pro- 
mocya lášnie Oświeconego Xigzečiá KONSTAN. 
TYNA FELICYANA z Szániáwy SZA NIA- 


»NSKIEGO, Bifkupá Krakowfkiego, ofobliwego Do- 


brodžiciá, do uwielbienia z siedmio gornego Rzymu y 


S. Ambrofę 


Etel. 44, 


wydátnego w $wiatobliwosci Watykanu lego, przyby= ` 


wa Błogolławiony WINCENTY do Miáftá Polfkiego, 
w zacnośći pierwfzego Krakowa, bo tam fundóment-. 


, Beatyfikacyi fwoiey chćiał założyć, gdżie ozdobna 


fzczodrobliwośći, y Fundatorfkicy lego Xiazecey Mći: - 
è s » T j 


muni ` 


Iofie 4. 


p Rog: ie. 


Tarifa o 


munificencyi w Przeswietnym fwoim Zgromadzeniu 
uznať iafność : Fundamenta ejus m montibus Santis. A 
ztad saśnicy wydawać fię mogą z żyćia świątobliwe- 
go B. WINCENTEGO pochodzące trop^«a. 

Cos olobliwego odważny Hetman, ludu kiedyś wy- 
branego y woiennego Izráclíkiego lozue wykonał, gdy 
do żiemi obiccáncy idąc, rzeki lordánu vody, cudem 
Bofkim rozdzielone widzac, fáme iego głebokość fu: 
cha przechodzi z woyfkiem fwoim nogą; zkad rofka- 
zuje dwunaftom Mężom, ázcby dwánsscic kamieni 
wzieli, y położyli ie w obozach, gdzie woyfka ftánac 
miały, á to z dyfpozycyi Simego Pana Boga: Pra- 
cipe, ut tollant de medio Jordans alveo, duodecim lapi. 
des , quos poneti in loco caffrorum. Co po kamieniach 
u obozu, gdżie z twardego żelaza wyrobione, w rożnych 
fzrukách znáydowác (ie powinny Rycerfkie zbroie... 
Jeden ta tylko y to w náftepuiacych wiekach pokazał 
fie odważny Dawid, ktory przečiwko zbroynemu Fi: 
hfteyfkiemu Olbrzymowi do utarczki idąc, ile do Kå- 
válerfkiego oręża niefpofobny. pięć kamieni, y to ni- 
by delikácnych z fobą bierze do pokonania iego: E. 
legit quinque lrmpiasfimos fapid:s. Czyli dla tego, ze... 
ná ten czas lozue z niewoli z ludem fobie zleconym 
idac, po owych džikich kniciách, fkálitych drogách 
nie mogł nic mieć bogatego dla woyfka fwoiego, kto- 
ry fie to záwíze naypierwey chce zdobić zwyćięftwem 
zcbranym, 4 bárdžicy zdártym zdobr niewinnych á 


fzczerze pracuiących  ludźi : Calasottatibus znfon tuti» 


expletur militum avarana. Czyli też dla tego do O- 
bozow fwoich kazał nośić kamienie roftropny lozue, 
że to tam potrzeby do żyćia należące; prawie iák., 
z kámieniá ztrudnośćig álbo z niebefpieczeńftwem przy- 
chodza. Albo kiedy ow ufufzony chleb iako kamień, 
ktory to będzie zpotrzeby fmáczny dla cnoty woien- 
ney, dla zwyčieľkiey fławy, dla ktorey dofłąpienia, 
y wodź zá rofkofzny nektár poczytana bywa, £auffus 
ague 


eniu ague mibi neltar erite Gdzie to owe woienne niewy: oriliw. 


A gody, przy doftapionym zwycieftwie: ftáia. fie: rofko- 

iwe- fzne gody, chčiwemu fławy: ánimufzowi :: Recorďatio. — 
rerum głoriofe gellarum, omni Jucunditate: vira: fortibus: Z 

wys | ef? gratior. Dla czego każe: wnosić Iozue- dwánascie: 

gdy | kamieni do fwoich. woiennych. obozow, odpowiada: 

dem Cornelius à Lapide, ażeby te były! ná: znak. przyfzłych 

sfue | zwyčieftw, ktore z Chánáneyczykow y: innych Kro- 

(ka — |,  lefiw woyfko z dwunaftu. pokolenia. Izráelfkiego. zľo-. 

jeni | zone fzczęśliwie odbierać miało: Ur fir fenum. es? tro. Rie 

ina | phstim, quod. anodecim "Tribus. DEO. duce, totam terram TE 

Pre | promiljam. miraculofé faperaverint, Wielki Z fámegos 

lápie | Imienia zwyciezcá Błogofławiony WINCENTY do 

jach | heroicznych: w cnotach: dziclow, do. Korony. Niebie- 

ych | fkicy zá powodem łatki Bofkiey, 4 fwoiey do. dobrych. 

ME uczynkow fkłonnośći fpofobny : Grati4 DEL [fim id, w Cort is. 

azal quod fam. Ledwie co. w Mieśćie: Toy. do Akweyfkiey: 


| 

| Fi- | Dyecezyi nalezacym przebywa, áz tam znżyduie dwa. 
| 
| 


Ka- naščie kamieni do ftruktury Niebiefkiey fzczęśliwośći, 

y ni- bo do zupelney dofkonałośći żyćia należących, kiedy: 
co dwánaśćie lac maiąc przykładem. Apoftolíkim: idźie: ` 
zew 1 zá Chryftufem: Ecer nos reliquimus omnia eg fecuti: fao manh. 
iym mus te, cokolwiek tylko: ma, wfzytko ubogim rozdáie, 

ach | famego siebie BOGV, ná chwałę Kośćiołom. Swietym, 

kto | ná potrzebę Miáftom niezliczonym;, mieyfcom ná po- 

vem | zytek, wfzytkim Ziemfkim Indygentom ná rátunek., 

ha | . oddáie: Tom dat qui non fotum fa propter DEU M, s. mgufi: 
uma fed eF feipfum DEO dat. Rozumny czľowiek w nie: 

O- uftánnym położony boiu, rzadki pożądanego w żyćiu 

jue- 2] doczefnym może zázywác pokoiu, dla przytomney 

WE fobie śmiertelnośći , rożne ma tytuły, wízytkie iednák 

rzy- fkłonne bywáia do nikczemnosci, dla fzczegulney tyl: 

itf, ko fprawiedliwośći, z fámym iáfnoswiernym Słońcem 

ien- | w porownanie wchodzi: Homo Santus in [aptentia, ma Etch er, 
nia, | — met ficut Sol. Ná Niebie nic pieknieyfzego, Ziemi nic 

fius [^zyteczniey[zego znaleść fie może, iáko Słońce, ktore 

€ = T: z náda. 


z nádáney fobie cnoty wfzelką kreaturę przytomnośćją 


symbol: wolą rozwefela, dobroczynnośćią bogaći; Dum [þeas 


ditat, dla ozdobney zacnośći famemu Panu BOGV 
pjat. miłe, do upodobanego miefzkánia fpofobne: ln foíe 
Gonchar- pofuit Labernaculum fuum. Genebrardus Czyta; folem po- 
dw. | fun. in tabtrnacalo [40 , idkoby Pan BOG w SŤoncu... 
Słońce wzáiemnie w Pánu BOGV wdźięczny maią 
fpoczynek. A toztąd ofobliwie, ze Pan BOG wfze- 


láka fwoie kreaturę. wfzechmocna wolą rządzi y w do-: 


situs broczynney chowa opatrznośći: Omnia in fapientia, 
fécifh , empľera eff terra pofefione tna Słońce w niedo- 
śćigłym biegu Niebiefkie przechodząc sfery na każdym 
mieyfcu łafkawośći fwoiey, wfzędy pożyteczne zo- 
ftawia fkutki: lndefeffu agendo. WINCENTY Bto 
gofławiony przy wykonaney przed Niebem fprawie- 
dliwośći; przy pokazáney ná żiemi Świątobliwości po- 
kázuie fie iako Słońce, wfzytek w Panu BOGV bo 
w nim wfzytkie nadzieie zyCia y zbawienia położył ; 
nádzieie wpoboznych dziełach, w dofkonałych uczyn- 
Phiip.s. kach, Albi vivere Chriffm eff. Słońce (ptawiedliwo: 

śći- Chryftus przez faíke w Błogofławionym WIN. 


CENTYM: Solem pofuit in tabernaculo (ao, W Mie- 
"śćie Akweyfkim pod znakiem uczoney Pallady, zwy- ` 


Cicfkie madrośći odbiera laury. W Tolofsie bogaty 
los znáyduie dofkonałośći, przy doftapioney godno- 
zk $C; Kapłańftwa, Sortes vocat: fummus. A tu dopiero 
jak iálne świątobliwości, y zbawienney nauki wydáie, 
z Siebie promienie, na ozdobę mieyfca wfzelkiego, na 
pożytek kazdego fobie przytomnego, FINCENTIOS 
ficut Sol indefeflus agendo: /Włafność Słońca między 
infzemi tà nayofobliwfza, ze gdzie przebywa, tám 
pożyteczne bytnośći fwoicy ftánowi fkutki, iak w ro- 
zkwitlych ogrodach, ták w niepozornych knieiách, iák 
na wyfokich micyfcách, ták w nifkich padołach ie- 


dnakowe w dobroći rzuca promienie. O czym Pra- 


wdá Przedwieczna $wiádcétwo dała, Pan Isgzus , So/exz 


feum 


faum oriri facit faper bonis ep malós. Ztad dowéi- 
pny Raulin uwazáiac godne chwały zacnośći Odo. 
ardá Fárnezyufzá, w tym ofobliwie uczynku, ze nie 
tylko fobie zyczliwym, lecz y nieprzyiaćiołom dobro. 
dzieyftwą życzliwie świadczył, wyrážiť to pod imprezą. 
pochmurnego obłoku, ktory lubo Słońce chčiať zá. 
kryć, przečie Słońce fálkáwe ná niego obracało pro- 
mienie, z tym podpifem : OZ/fat eg ornatur, y famemu 
iprzećiwia fie Słońcu, przečie na niego łafkawe. Blo- 
gofławiony WINCENTY wfzedy iáko Słońce, w Aká. 
demij Tolofańfkiey siedmiolotniey Teologij Cultor, 
między Doktorámi chwalebny, w ćwiczenia młodźi 
przy fkromnośći, 4 niezwykłey roftropnosci, w nauce 
y świątobliwośći ná przykład wfzytkim, prawie iák z 
Nieba dany, w podroży iednak pokázuie fie woien- 
ny: Maľgni [iritus ster noflrum obfident, quaft latrun- 
culs. Plynie raz z Marfylij po morzu ku Nárbonie, 
znáyduie Marfa, ale złośliwego morfkich rozboyni- 
kow, od ktorych gorzey zoftáie traktowany, iák ow 
człowiek z leruzalem do lerychá zftępuiący, incidit in 
Jatrones;ktorego zraniwfzy nie zoftáwili,ále okowawfzy 
wzięli y zaprowadźili iednemu Rybakowi: śle y tu 
dobra w Pánu BOGV nádžiciá, potrafi tu wykonác 
to Błogofławiony WINCENTY, co Piotr Swiety 
przy pracy ryboloftvá od Páná Iezusa ufłyfzał , Noś 
timere, ex hoc jam era homines capiens. Powtore zo- 
ftáie znowu przedány Lekárzowi B. WINCENTY, 

znák to byť, ze ták wielu chorych ná fumnieniu miał 
uleczyć. Szczęśćie fie doftáie w niewolą iednemu.. 
moznemu Renegatowi: dle to mieyfce, lubo niewol. 

fiicze,Bľogofľawionemu WINCENTEMV dla miłośći 

BOGA y bliźniego było naymilfze , kiedy Renegá- 

ta uczynił Regenerátá, przez náwrocenie dalekiego od - 
łafki Bożey, nakłonił do fzukánia przez pokutę miło. 

sierdzia Bofkiego, do nábyčia zbawienia dufznego: 

Nie ieftze to ake horoiczny w złym przypadku zo- 

V ftawác 


Matth. y. 


R«ulinu.. 


S. Gregor. 


Lat. 10. 


Luca f. 


Speranza. 


Gotofredus 
in [ta Ara 
ckontolog: 


Proytr. 18. 


Pfalm. 2. 


Lutig 1. 


lob :9 


ftawać, á wybawić kogo od wickfzego , bydz w nicwo- 
li doczefney, à cierpliwoscia, y roftropnośćia uwolnić 
nieprzyiaciclà {wego od wiecznege złego: Nula funt 
bona que agimus, fi ettam mala non toleramm. — Fláset- 
ufz Klaudyufz gdy w Rzymíkim Pańftwie obrany zo: 
fta! Cefárzem, dla wrodzoney fobie ludzkośći, a bár- 
džicy dla przyfzłcy przečiwko fwoim łafkawośći, od 
wizytkich ftanow, ofobliwie Szlacheckich pełna wdžie- 
cznośći odebrał fálutácya: Imperator falve, Tu Frater 
nofier es , Tu Pater noffer es, I u moller amicus, lu verus 
"Princeps... Cefárzu witay, ty Brátem náfzym iefteś, 
tyś Očiec nafz, tyś náíz przyiaciel, tyś Pan prawdzi- 
wy.  Eieknieyfzym, bo w Duchownych pozytkacho 
fkutecznieyfzym powitaniem uczčiľo ná każdym miey- 
fcu będącego. Francufkie Kroleftwo Blogotfáwionego 
WINCENTEGO. W Belluáku, w Szátyllonie, w fa. 
mym Paryżu pokazał fie między rownemi fobie w Ká- 
pľáníkicy godnośći,iako kochaiący á potrzebny Brát: 
Hu Frater noffer es, ktorym w nauce, y roftropnosci 
dał z siebie wzor do zachowania poboznośći, do wy- 
konáney dofkonałośći: Frater qui adiuvatur a Fratre, 
quafi Civitas firma. W Prześwietnym Domu Emmá- 
nuela Xigazečiá, w zácheceniu do boiázni Bożev, do 
świątobliwośći był ufzanowany , iákoby od Páná BO- 
GA dany, DE VS nobijcum. Kedy fámo v iášnieia- 
cey godnośći Pańftwo, do miłośći Bofkiey, całą Fa. 
milia do wfzelkiego dobrego nakłonił: Jerwrte Domino 
in umore. W. Kollegium Boncrum Pucrorum naylepfzy 
Ociec Duchowny: Tu ‘Vater nofer. NI cviczeniu., 
dobrym, w zyćiu (woim z rozmaitych cnot złożonym: 
Ipfe prabit in fpiritu eo viriute, Indygentow, świato- 
wych nędzarzow od fzczęśćia opufzczonych ofobliwy 
Dobrodziey: Pater eram pauperum. Nawiedza częfto 
rożnych więźniów , naywięcey owych, ktorych nie. 
prawośći krępowały , błędy Heretyckie w čiemnosčiách 
trzymały , tym fie ftáie prawdziwy z miłośći Bofkiey 


ks 


wO: | y z politowania przyiačiel: Tu nofe» amicus, ktorych 


lnié | w utrapieniu Ciefzy; z niewoli grzechu do wdzieczney 
fant | łafki Bofkiey wolnosči wyprowadza, z Čiemnosči: > 
AWI- | śmierći wyrwawfzy, zywotá: wiecznego - uczeftnikámi 
ZO: | czyni, zeby żaden taki nie był pokonany od iakiego 
bar- | złego, potrafia wto pilne ftáránie Błogofławionego 
„od |. WINCENTEGO : Maximum eff bonum, quando dima: Clemens 
lzic- fefaciendo ad "virtutem poft guú alguem traducere, I 
em 1 Szácowne te tytuły z rozlicznych á wizytkich chwa. 
erus lebnych czynow , iezeli rozmaite ná. roznych: miey« 
tes, Ícách: nieuftánnie iaśniały w Przešwietnym. Mijfiona 
/dzi- | Zgromadzeniu, obfičie w błogofławieńftwie Bofkim 
cho | zkompendyowáne zoftały. Tu fic pokazał B. WIN: 
jey- CENTY Oycem chwalebnym, iáko Fundator, w po- 
lego — | korze Bratem, bo wiele rázy bedac zawfze iák w gwig- 
v fa. robliwosči, ták w Vrzedzie naygodnieyfzym, Wyzna: 
Ka- wał fie bydz naylichfzym ze wizytkich, Beatus cuiu "^ 
rac: vita excelfa |piritm humili. Dowcipny hopreziflá edy ` 
lośći obaczył Koronę z pieknych y wonnych uwitą kwia- 
wy- tow, tákie iey przypifal elogium, €iellw ex milibus. Ko. symiat 
Atre, muby ofobliwym prawem nalezálá taka Koroná, fámá 
imá- ozdobna w cnoty , wielkie z heroicznych Chrzesci- 
, do anfkich uczynkow, odpowie, fáma rzecza Imie zwy- 
BO- čiefkie Blogofláévionego WINCENTEGO, ktory z 
i€ią- wdzięcznych dofkonałośći kwiatow złożoną ozdobio. 
+ Fa: ny Korona. W Prześwietney od siebie: Inftytuowáney 
mino Mifonń Kongregacyi, pokazał fie z tysiacá wybrany, 
pízy Eletu ex millibus. Kiedy w Apoftolfkich pracach, - 
ju. wpilnym ftarániu okoľo zbáwienia dufz ludzkich nie- 
vm: uftánny. W fetnych przez Siebie;wielotysiacnych przez 
iato 4 godnych Inftytutu fwoiego Kultorow był idko Anioł 
liwy od BOGA pofłany, Ecce ego mirto Angelum metti, Ghi ryja >. 
eíto 1 praparabiť viam tuam ante ie. Ná pozytek w drogách © 
nie. fprawiedliwośći bladzacych, ná oświecenie nieumicie! 
iách tnych, ná počieche wfzytkim zyiacym. Teodoryk - 
kiey | Krol Goitow rak ukochał S. Epifániufzá, że golOy- 
D- | 


Va ccm. 


Apud el- 
lazques. 
int (Al. 100. 


i Tbim:4. 


Ca[iiodoro 


5. Reg: fo 


4. Regi 2. 


Caiftatg. 


Eccl: 16. 


Maffei, 


cem fwoim, á Zbawićielem Piňftwá wlafnegonázy wal; 
dla tego, ze lego $wiatobliwemi modlitwami, a prze- 
zorna ráda, y fam befpieczny od iakicykolwiek nie- 
przyiázni zoftawał, y całe Kroleftwo iego w pokoiu 
y fzczesliwosči bylo.  Szczegulnym to u Pāna BOGA 
zaíľugom przyznawał Epifaniufz S. ztąd czafu iedne- 
go przy bytnośći, iak {wego Krolewfkiego Maieftatu 
Affcfforow, tak przy infzych przytomnych zacnych 
gośćiach rozwelelony, naybárdziey z prezencyi S. Epi: 
faniufza, mowi. Oto człowiek, ktorego obaczyć ieft 
nadgrodá, z ktorym miefzkać befpieczeńftwo : En ža. 
minem, quem videre praemium esl, cum quo manere fecu- 
ritas. Piekny widok pobożnośći, wdžieczne pożytki 
z dofkonałośći, Pietas ad omnia “iili, Niebem na. 
ziemi nazwać fie może takie Kroleftwo, ktore przeza: 
cne fwoie doftoynośći pokłada w fzacowney świąto* 
bliwośći: Sicut Calum Sells redditur clarum, [ic re- 
lucent Vrbes lumine digniatum., Vkochány w Syryi- 
fkim Pańftwie waleczny Xiaze Námäán, ktory roftro- 
pnośćią, a. dźielnośćia całą Syrya od nieprzyiačioľ y 
wfzelkich niefzczęśliwośći potrafiał wybawić, Per ipfum 
dedit Domina falutem Syrie. Powazne dofłoieńftwo, 
chwała Izrácifkiego Kroleftwa , wfzytkich Obywátclow 
dobro, ná zafľugách y modlitwach iednego Eliafzá 
Proroká, iáko nà tryumfálnym fpoczy wa wožie: Parer 
ini currus lfrael. W fzytkim Izraelitom iedyny zafzczyt, 
każdemu (kuteczna obrona fpráwiedliwy Eliafz, wię- 
cey iak tyśiączne ufzykowáne woyfká: O E/a? maga 
ijraelem jwvabas tuo zelo gs oratione, quam ma gna cur- 
ruum ec Equitum multitudo, — Záwlze (ie prawdżi Due 
chá Swietego wyrok, ze lepfzy y potrzebnieyfzy 1cft 
Maz ieden dobry, niż tysiac z przyfáda iakieykolwiek 
zlośći: Melior efl unm timens DEV M, quam mile. 
impi. Na wyfpach Maldywikich rośnie Palmowe den 
wo, piekne z ukłądney żielonośći, rofkofzne z wielora- 
kich pożytkow, zadney w nim czaftki niemafz, kroraby 


fię 


fic na co dobrego nie zdała: Powierzchowne iego ©: 
džienie ftaie fie máterya, do robienia fznurow ; owoc 
delikatny rozmaite á wízytkie flodyczy pełne, wyda. 
ic z ślebie nektary. Samo liśćie za papier do pifánia 
ftánie, co więkfza, že ztych dowćipni tameczni mie- 
fzkańcy, ubior fobie iáko z drogich áxámitow, álbo ie. 


„dwabiow umieią wyrobić, á nad to do famych mor- 


fkich okretow , to iedno drzewo, do wízelákich inftru- 
mentow wyftarczyć może: Ad omnia utilú. Ze czlo- 
wiek ieft drzewem, nie tylko przezorny wyznał Filozof, 
lecz y ow kaleka, od Chryftulá Páná ná wzrzoku u- 
zdrowiony, naypierwey obaczył ludźi, iáko drzevá : 
Video bomines velut arbores; Y wtym rozumnych.. Mei s. 
drzew rodzáiu, nayofobliwfze bywa Pálmowe: luus 
ut Palma florehir. Sprawiedliwy. człowiek z fwoich rm. gie 
cnot, y dofkonáfośći, nie tylko fobie, lecz gdżie tylko 
zofłaie, piekny w fzczęśliwośćiach, w Błogofławieńftwie 
Bofkim, koronámentem fie ftáie , ná kázdym mieyfcu 
duffus ut Palma esc. Pálmá infigne zwyćięftwa y Koro- 
ny, ieżeli komu należy, ofobliwie zwyćiężcy z Imienia 
y chwalebnych czynow; Błogofłświonemu WINCEN. 
TEMV : lufm Palme comparatur, que efi fignum coro- menit 
nationi eg viltorie, Albowiem Blogoffáwiony WIN. "dm: 
CENTY w całym Kroleftwie Fráncufkim, iáko Pálmá 
w świątobliwośći rozkwitła, w przezornych Ducho- 
wnych rádách, niezwiedla w niezliczonych dobrych 
a miłośiernych uczynkách rofkofzny owoc dáiaca..: 
lufius ut Palma, ad omnia utils. Nfzędy pożyteczny, 
wfzędy potrzebny WINCENTY Błogofławiony: V 
Krolá Lupwika XIII. fzczegulne Delicye, do zdro- 
wych rad naypierwfzy Affefľor, do fumnienia iego 
upodobány Sekretarz, iák żyć beż niego niechćiał , 
ták y umierać, bo w nim y w zafługóch lego wfzyt- . 
kie fpezy dobrego panowania, y Páňftwá fwego złożył, 
En hommem, cum quo vivere fecuritas, To fzacowne.. 
wotum od Krolewikiego pochodzące Tronu:á s rzcke 

- W INO» 


s.cwyfof. 


ad Rama: 
ge 9, 


194851 13. 


w Kosciolách Swietych maiąc obecnego, a przez ná- 
uke do zbáwiennych frzodkow prowádzacego, roznych 
ftanow ludzie ? widząc Bľogoffáwionego WINCEN- 
TEGO, Quem videre felicitas; albowiem iedno to 
było mieć komu przytomnego fobie B. WINCEN. 
TEGO, iák tež y znaleść fzczęśliwość. Obaczył go 
Swięty Fránčifzek Salezy, zaraz mu zleca do rządu Du- 
chownego, Prześwietne od śiebie inftytuowane W.W. 
Zakonnic Nawiedzenia Nayświętfzey Panny Zgromá- 
dzenie: A dopieroz co wymowią owi w obfzernych 
Miaftach, w lichych Wśiach, w potrzebach do żyćia 
fzczupli, doftateczni Indygenći? ktorym iak do čiá- 
ła, tak do dufze nalezacey. niauftannie prowidował po- 
trzeby: Zocavň ad fè egrotos, obambulabat Civitates 
AC vicos, geminos curans morbos,tum animi tum corporis 


Ták ukochał Rzymiánow przez Chrzeft y Wiáre S. 


BOGV y Niebu odrodzonych Paweł Swięty, ze dla 


zbawienia ich, žeby go tym łatwiey doftapili, y fam 
fobie zle życzył, žeby wízytkim dobrze było: Optra 
anathema efè pro fratribus meis, To pobożne y peł: 
ne miľosči Wotum Doktorá Narodow, nierovnym 
fpofobem pokazało fic w Błogofławionym WINCE N- 
TYM a Pauło, ktory między infzemi w miłośći ku 
blizniemu dowodami, gdy ufłyfzał od pewnego zala- 
cego fie, że nie może bydž wolny od pokus fzatań- 
(kich, nátychmiaft upada ná Modlitwe y prośi Pana 
BOGA, ażeby na niego fámego owe dopuścił pokufys 
dla tego tylko, ażeby ow co ie čierpiaľ uwolniony zo- 
ftał od nich, y tak wolał fam to ponośić , co infzemu 
przykro było. Ztad tym aktem miłośći bliźniego zá. 
fłużył to u Pana BOGA, że fam nie uznał nic przeći- 
wnego y owego mizernego wybawił od przypadku.. 
złego: ln hoc cognovimus charitatem DEI, quoniam ille 
animam faam pro nobis pofuit, ec? nos debemus pro fra- 
tribus animas ponere. Y nie ieftze to fpofob do poka- 
zania heroicznego dziclá, godnego nieśmiertelnego 
Try- 


tryumfu? Ze mowił Xiążę Polfkic, Syn dobry Oycá 
dobrego, chočiaž w proftočie urodzonego Krufwickie- 
Bo Piaftá, ktory ná Tron Polfki bedac po nim nafte- 
pca, między infzemi chwalebnemi á zwyćięzkiemi (prá- 
wami, te dwie rzeczy, śle naypotrzebnieyfze do páno- 
wania {wego przyłączył, ázeby mogł bydź pożyte- 
czny Pańftwu fwemu, á ztad, zeby nikogo nie ucifnal, 
ale wfzytkim mogł fie podobác, do fwoicy władzy y 
rządu należącym: Duo dificilima Principatui adjunxit tnez 
prodejfe, pó: placere Reipublicae: Błogofławiony WIN- 
CENTY to ofobliwízym zachował fpofobem, wfzy- 
tko fwoie fláránie ná to obrodił, zeby wfzytkim był 
potrzebny, á iednemu podobał fic Pánu BOGV. Kie. 
dy ná kazdym mieyfcu, dobroczynnośći fwoiey zoftá- 
wil flády w wfpomożeniu ubogich, ofobliwie tych, kto- 
rzy rożne, iák w doczefnym żyćiu, tak w fumnieniu 
ponośili defekta; 4 coż nadto może bydź pieknieyfze- 


go? Angelicum eff, mortalium faluti infervire. V wfzy- Theopbladte 


tkich práwie narodow, dwoie motywa bywáia do woy- 
ny, å ztad y do zwycicftwá, ktore powftáia z iákich 
nieprzyzwoitosci , ztąd czefto bywa belum defenfivum, 


"bywa też y offenffvum dla flufznych przyczyn. Chwa- 


lebna to ieft nie dáč fie pokonść złemu, śle dobrze.» 
zwyciężyć zle, Noi vinci à mało, fed in bono vince ma- 
lum. Pewny Chrzesciánin Cefarz , Konrádus názwá- 
ny, życząc fobie zawfze fzczęśliwego w panowaniu po- 
wodzenia , wżiął fobie tę w mowie imprezę, Pacem> 
cum bominibus, cum viris. belum, Bližniego.miľosčia, 
nieprawość nienawiscia profekwowáč, to znácznego u- 
myfłu wydátnosc, Effatam Przedvieczncy Prawdy zbá- 
vienne Chryftufá Páná, to iet, że ten naylepiey du- 
{ze fwoiey ftrzeże, ktory i4 dla fkłonnośći do złego, 


nienawidzi, Qui odit cufodit. Spokoyny záwíze W nám sz, 


dárách Bofkich obfituiacy Ekklezyáftyk, lubo wízytek 
w uprzeymośći, y miłośći bliźniego zoftawał ftáreczny, 
przečiez nienawiść przećiwko dwom Narodom uftáwi- 
czną miewał, y z nieukontentowániem mowił: Duas 
Wa gentes. 


tak so gentes odit anima mea; Nigdy fie jedná nie naprzy- 
krzy mizerya: Nulla calamitas fola; Pan BOG tám.. 
fwoie ma upodobánie, gdzie dwoch, albo trzech v I- 
mie iego fa zgromádzeni w pobožnosči, tám im przy- 
Matis. tomność łafki (woiey-dáie: /£i funt duo vel tres con- 
gregatt in Nomine meo, sbi fam in medio eorum. Ale 
to ieft wielka niefzczęśliwość, kiedy złość przybywa 
do złośći, dla ućiśnienia fumnienia niewinnośći, Abys- 
[m abyfum invocat. Swięty Grzegorz czyta, Unum pec- 
sengr. caium ad aliud trahit. lefzcze zupełniey nie záffuzy- 
ły Indyifkie krainy nagany, że między infzemi podźi- 
wienia godnemi rzeczami, znáyduia fic tam dwie wy- 
fpy, iedná fie názywa żyćia, ná ktorey kto zoftále ; 
czerftwego zażywa zdrowia , infza fie nazywa smierci, 
gdzie kto tylko (pocznie, zaraz umierać musi. Y te fa 
Netin. Cudownego w Wfzechmocnych fwoich dziclách Pa- 
dw ná BOGA dowody; ale to ieft uwagi godna, kiedy 
fię iuż nie tylko. w puftych krainach, w obfzernych 
kroleftwách, y w fzczupłych nawet domach iákie nie 
cheči znayduia, w nienawiśći nieprzyzwoitośći: Tedy- 
ne ferce ma % fobie każdy człowiek, początek żyćia 
oraz termin śmierći, á w ten czas mizerne bywa, gdy” 
ore v. rozdwojone zofláie: Divim- efl cor eorum, nunc. imie- 
ribunt. | Ktoreby narody miał w nienawiśći Ekklezyá- 
ftyk, prerwfzy: byť zawiftnych Idumeyczykow, ktorzy 
pochodzac od złośliwego Ezaua nieuftánnie prześla- 
dowáli Synow lákobowych. | Drugi Narod Filiftey- 
czykow, którzy uftawicznemi woynámi inkwietowali 
_lzraclfkie Kroleftwo : Gens ldumaeorum es) "Pbiliffbmo- 
ues * „um perpetui beli, eo cladibus affecerunt, vexaruntque © 
ljrael.  Błogofławiony WIN CENT Y, wízytko 
żyćie złożył w miłośći BOGA y bliźniego, dwoiáka 
tylko niefprawiedliwość, blužnierftwo y błędy lánfeni- - 
ftow, iáko nieprzyjazne nienawidził narody, ktore ze- 
by nie były w Fráncuíkim Kroleftwie, wymogł to nie- 
práwosá Zwyćiężca Błogofławiony WINCENTY; 
| | "531 Wizyt 


f 
à 


Wfzyftkich Dylektow Bofkich, im w naywiękfzym w 
boftwie zoftáiacych kocha WINCENTY Blogoffá- 
wiony, fame zľosči ma w nienawisói, zeby fie w nicho — 
pokazał tryumfátorem: Si feparaverà pretiofum à vili, 
quafi os meum er. Henryk Wáleczny wolnémi. gło: 
fámi ná Tron Polfki iáko Regnánt wezwany, gdy Rok: 
tylko w panowaniu przebył, dowiedziáwízy fię o śmier- 
€i Brata fwoicgo Krolá Fráncufkiego, czympredzey: 
do dziedžicznego pofpiefzył Sceptrum , y zeby tám > 
według fwoiey woli miał: zupełne upodobanie, iáko. 
w mocnym y bogatym Kroleftwie, kazał odmalować 
ofobe fwoię, ręce złożone maiąc, w ktorych wyda-. 
wały fie złożone buyne kłofy zboż, z tym podpifem . 
Felicitas temporam. Czyli temu Monárfze doczefne pá- oudam. 
nowánie nadało fie w zamyfłach fkuteczne, fzukáé nie 
potrzebás ponieważ gdzie ftáteczney fzukał ozdoby, 

y obfitych fzczęśliwośći, tám znalazł u fwoich nie- 
chęći, 4 zátym y fiomotną śmierć: bo mizernie zá- 
bity: Crudel: fato č vita exierminandm , in Patria per- 1m. 
cuforem quarere debuit. Szczęśliwy w tym fámym.. 
Kroleftwie WINCENTY Błogofławiony, ktore fwoie- 

mi. modlitwami pobożnemi, á: milosiernemi uczynká- 

mi, zbawiennemi naukami, uczynił w fzczęśćiu du: 
chownym chwalebne. Nie tylko fam Krol, podległe 

lemu Prowincye , wfpaniałe Miafta, lecz y podłe do. 

my, ubogie fzpitale , wfzytkie zá dozorem y ftárániem 
Błogofławionego WINCENTEGO fzczęśliwe czáfy 
miały , ktorych doznawały , Felicitas temporum. Vwa- 

zaiąc niepoięte w Wízechmocnosci y dobroci dżieła 
Bofkie, iedyna tylko do wyrażenia ich fwoie oznáymu- 

ie nieudulność, DEUS maner inviélus , quis. fufficit: & zob w, 
narrart opera ilius? lerozolimfki Káznodzieiá Pánu BO- 


Ieremt if- 


GV część należytą oddáiac, ktory ieżeli w ktorym 


ftworzeniu fwoim;, ofobliwie w Świętych fwoich ieft 
zawfze cudowny, wyrażił, ze Mirabilú DEP S m San- tfa m. 
Gà fui., To nikczemnośći moiey wyznać należy , iák 
niezliczone w cnotách, dofkonałośći, y cudach wyrá- 

Zic 


żić dzieła Blogoffáwionego WINCENTEGO: Qui faf- 
fict enarrare opera illius > Chwala iego, z limienia le~ 
ritma go Wielka, wieklza z wykonanych uczynkow Secundi 
Nomen , fic es“ lam. łednakże ha tym mieyfcu Swic- 
tym, y wydatnym pokornego przy tryumfalney od- 
prawuiącey fie Beatyfikacyi , potrzebuie przy uwielbie- ` 
niu Adorátorá, z ową od Przedwieczney Mądrośći o- 
imaa. pľofzong ápprekácya : Dicets mihi, quanta audivimus 
f4tla , in Capharnaum , fac gg bic in "atria tta. To ia 
pokornie przy tryumfalnych Beatyfikacyi applauzach, 
rzucam pod T woie zwyćięzkie Imię, WINCENTY 
Błogofławiony , z całym Kroleftwem Pol(kim, oraz z 
Miaftem iego Koronnym Krakowem wotum: Quanta ` 
audivimu fala in Galla, fac in Polonia Coś uczynił 
„in Chriśtianijfimo Regno Gallie, to Beatifica viftone gan, | 
dens zafługami, y przed Máieftatem Bofkim interces: > 
fya, fpraw im Ortbedoxo Regno Polonie, Ozdobiles Ko. 
śćioły święte, żyćia poboznosčia, zbáwiennemi nauka. 
mi, zupełną dofkonáloscia Kroleftwo Francufkie, wy: 
iednay to przed Máieftatem Bofkim , ażeby y w Kro- 
leftwie Polfkim tákaz ozdoba kwitnelà. Zdrowe rády“ 
dawałeś Krolowi Fráncufkiemu, y Xiazętom lego, do“ 
zachowania przy łafce Bofkiey wfzelakiey fzczęśliwo: 
śći , do nabyčia Kroleftwa Niebiefkiego > uczyń to wie- 
lowładna fwoia Interceffya Kroleftwu Polfkiemu, ażeby 
Nayiásnieyfzy- Máieftat, przy długoletnym zdrowiu, | 
przy fzczęśllwym panowaniu był závfze ozdobny : 
Jaśnie Oświecone Xiązę FUNDATOR , Łafkawy Dobro- 
dziey , fzczęśliwy Przeświętnego twego Zgromadzenia 
Propagator, Ce/fifimm Princeps, CONSTANTINYS 
FELICIANF S, Decus Patrie, Fulcrum Ecclefte, O. n 
mnium bonorum Fautor es Proreílor , zwyčiezkie twoie 
z żyćla: świątobliwego zebrane promowuiac rropótwy 
nieśmiertelną przy dlugoletnym žyčiu, w wfzelakim — | 
Blogofławieńftwie Bofkim , mogł fię ćiefzyć y zdobić — | 
Koroną. Trzema Herbownym Prezeimieme KAPIL | 


Eo 


TVŁY Krákovíkiey Koronom,.u Wfzechmocnego.. 
wfzytkich wiekow Krolá, nieśmiertelną w wfzelakich - 


pożądanych dobrach wyiednay Koronę: Trzema Her- 


bownym Koronnego Miáftà Krakowa Wiezom ,. upros. 


obronę od wízelkiego zlego, wdźięczny poffcs pokoiu, 


y błogofławieńftwa Bofkiego, Frar pax in virinte tua... 


przy Twoiey odpráwuiacey fie Solenney Beatyfikácyi. 
Rudolf, Chrześćiańfki Cefarz, rożnych máigc nieprzy* 


iaćiot, naywiękfzego Tureckiego. Cefárzá, ná te wfzy- 
tkie impetycye iedno fobie, y to małe obrał do obrony 
owo, kiedy do Protekcyi uciekáiac fie Pana BOGA, 
iak w fwoich Cefarfkich pokoiách, ták na woiennych 
choragwiách y zbroiách to tylko kazał (zrychovác ffo- 
wo aafit, niech przybędzie, dáiac znać, że fię zadney 
światowey nieprzyiaćielfkiey niezáboi mocy, wzywá- 
iac od BOGA pomocy. Nie tylko Nayiasnieyfzym 
Páňíkim Mäieftatom , naprzykrzyć (ie umieia nieprzy- 
iazne impetycye, lecz po wízytkie wieki, rzadki fie 
pokaze żiemfki miefzkaniec, ktoryby w boiázliwym 
zyčia doczefnego boiu, mogł zofławać wolny od iá- 
kichkolwiek nieprzyiacielfkich infultow , /Vec hofpes ab 
hojprte tutu, iak wpodłym domu, rak w ozdobnym 
pokoiu znaydzie fie przećiwność , ktora y naywefel- 
{zego potrafia zafmućić Pofeffora fwego, Inzmici bomi- 


Pfal; 121; 


Oridiu. 


Mattb .10, 


ná domeflici eju. Zwyćięftwa Alcypiadefowe do po- 


dobnych chwalebnych dźietow , nie tak otpálego, iáko y nays 
wálecznieyízego do podobnych zácheéié umiáty , Trophea Alci; 
piadis dormire non finunt. Zacnicy(ze B. WINCENTEGO przez 
chwalebne w żyćiu doczefnym , w $wiatobliwo$éi wykonáne. s 
dźiefź lego, teraz znowu przez oczywifte Cudá wflawione cáty 
świat Chrzeščiáňíki do pokornego džiekczynienia Pánu Bocu, 
do uwielbienia Wielkiego Slugi lego záčhecála. Záczym zwy: 
čiglkie to B, WINCENTEGO Imię, ná tym mieyícu wydá- 
tnym, należy każdemu w fzczerym ufzánowániu, á w na. 
bożnym wzywániu fktadać , 4dfit, dla nábyčia w wfze-- 
likich przypadkach pomocy z Niebá, ták, żeby 
bylo wiadomo , Venit in Adiutorium, AMEM, 


Xi = KAZA- 


* 


Plutarig. 
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Dnia 7. Czerwca Roku Páńíkiego 1730. 


Mia M. E. 
Dixit illis JESF S, Luce Io. 


Zczęśliwa dniá dzisieyfzego Kázno- 
dziei funkcya, kiedy ná pierwfzym 
mowy zaczętey wfłępie, głos le- 
zusow daie fie fłyfzeć , y niby do. 
| flow Kaznodzieyfkich przymawia 
EJ fie Chryftus: Dixe JESUS. Lá. 
LANI twa będzie perorá, ktorą fam Boc 

' == fwoim glofem wfpiera, pokaza fie 

światu niezbyte chwały, nowo Blogoffáwionego dźi- 
śieyfzego Solennizanta, WIN CEN T EGO à Paulo; 
ponieważ ie Przedwieczna Prawda przydánym wotem 
aprobuie. Miał rę powagę y fkutek u dawnych Filo- 
zofow, każda Platona áffercya , że ná icy wfpomnienie 
przerywáno dyfkurfá, támowáno rácye, kiedy w nay. 
wiekízych zarzutach kto fie odezwał; P/aro dixit: á 

kis coż 


coz za robotácya, co zá nieprzeľomány prawdy árgu. 
ment, znaczne tego Sługi Bozsco mieć beda cnoty, 
kiedy fámá iftotna Mądrość zá niemi fie odzywa: Di. 
xit JESF5. Ale to podobno bárdziey kończącego ,. 


niž profckwuiacego mowę (woie Chryftulá glos fly. 


fzemy. Vftały dawno Ptoroctvá, učichľy uftne BO: 
GA Wfzechmogacego. rozmowy; fam novifimus Ora- 
tor Chryftus, po ták wielu przez lat trzydzieśći y trzy: 
perorach, po fkuteczney ná: Krzyżowey Katedrze in- 
ftrukcyi ftanať u Epilogu: Dixi: Miał przedtym cze- 
fte BOG z ffugámi fwoiemi Konferencye , uftávicznie 
zozmawial z Prorokámi, teraz wízytko fie zakończy: 
ło: Dixít. Przeyzreyimy tylko Święte Starego Teftá- 
mentu Pifmá, a przyznamy , że ledwie nie exguolibtt., 
capite głos Bofki ffychác było Geref. 3. Słyfzeć przy- 
woluiacego fpráwe pierwfzych exorbitántow Páná, Zo. 
tavit "Dominu, Adam, EF dixit : ubi es? Słyfzeć żwawy 
dekret, quia comedi/fi de Ligno, ex quo preceperam tibi 
ne comederes , maledicla terra m opere ino, Sľylzeč do 
Noego rozkaz: Dixit ad Nóe: fac tibt Arcam de hranú 
levigatrú. Do Abrama ráde, Dixit Dominus ad Abra- 
ham, Ezredere de terra ta 65 de cognatione tua, Do lá. 
kobá obietnice: Terram m gua dormi tibt dabo, dila- 
taberć ad orientem gs) occidentem. Coz gdybym wípo. 
mniał przymierza z faworytami Bofkiemi; uczynione, 
napominania, ftrofowánia, przeftepnikom dane; gdy- 
bym przytoczył dyfkurfi z Moyzefzem , Danielem, 
Eliafzem, y innemi Prorokámi, pierweyby w piersiách 
uftały fłowa, nizbym wypowiedźiał czafy, circumftán- 
cye, w iakich tylko BOG z ludźmi konwerfował.. 
Czyliz to iednák fimym dawnym wiekom, to fłużye 
ło fzczęśćie, że ták czefto od BOGA uftnie informo- 
wane były , czyli fimym ufzom Pátryárchow , Pro- 
rokew głos Bofki był ożjelłum » bynaymniey ; nie zby- 
wa y nam ná tey fáľce, mamy glos Bofki w Chryftu- 

sie Pánu: Ipfé Chrifm Verbum DEL off, mamy v džie. 

Y łach 


Genef: 6. 


Ibid. 12, 


Ibid. 19. 


S. Augufi, 
24181049. 


Matth. n. 


łach rak iego, w Swietych Pańfkich fkuteczna, bo ferc 
nafzych, perore, etiam fatium DEI erbum nobi eff. 
Oto y teraz in recenti, Niebo (ie do nas odezwálo w 
Błogofławionym WINCENTYM 4 Paulo, Wielkim 
Przešwietney Kongregácyi Miffyonarzow F V ND A- 
TORZE, tyle tu wyrokow Bofkich, ile cnot hero: 
icznych, tyle fľow Niebiefkich, ile godnych Niebá 
uczynkow, wyrázniey powiem : każda Błogofławione- 


go WINCENTEGO akcya, była Głofem Bofkim.; 


Ta máterya teráznieyízego Kazania moiego.: Będźie 
to na część mowiącego do nas w Swiętych fwoich BO. 
GA,ná pochwałę, wfzytkie elogia zwyćiężaiącego Blo- 
gofławionego WINCENTEGO, flucháiacym ná 
Duchowną informácya. 


: T Ic fáme tylko uftá,álbo fpofobny do wymovie- 
Nu ięzyk, mowić potrafi , máia y cnotliwe po- 

ftepki fwoie rezonáncya, máia fkuteczne do 
perfwazyi flowá. Trzeba było iák naylepiey wyrážié 
Chryftufowi Pofelftwo fwoie, wyprobowáč, że był pra- 
vdziwym Meffyafzem , bo Vczniowie ná laná o to u- 
śilnie nalegali: Tune es qui venturus es? an alium ex: 
peílamu > iakichże ná to zażywa flow? oto fámemi u- 
czynkámi odpowiáda , Cudá álleguie: renuntiate loanni, 
ceci vident, cidudi ambulant, leprofi mundantur, pauperes 
Evangeliz,antur: Oświecona ślepota, uleczony trados - 
chodzenie chromym przywrocone , nayfłownieyfzy 
Boftwá Chryftufowego argument. | Vmieia albowiem 
świątobliwe perorować fpráwy, y bárdziey do fercá, 
niżeli do ufzu mowiac, predka prawdy fpráwuia ewi- 
kcya. Wyrážiť to dobrze Kártáginenfki Infułat Cy- 
pryan Święty, efficatius vita , quàm lingua teffimonium, 
babent eo opera [uam linguam, habent [tam facundiam. 
Nie rozumieyćie, ze to tylko z katedry zbawienne mo- 
zna fłyfzeć nauki, że fámemi obfzernemi fľowy do 
ierca ludzkiego wnofzą fig inftrukcye, batent ge? ope- 

> ra 


KS 


e. 
LS 


ra faam linguam , habent faam facundiam s máig fwoię 


wymowę przykládne uczynki, fámemu w fľowách nie 
uftepuia ięzykowi. Kiedy Swięty Romanus Męczen. 
nik wielkie kátownie zá wiary wyznánie ponośił, čie- 
fzył fie naybárdziey , zá owym ćierpieniem znáczniey- 
{zey wymowy nabył, tákdálece, 12 choćiażby uftá.. 
zámknať, przečiezby fame Meczenftwo zániego w klar 
perorowálo , zadaneby rany movily , ták fic fam ztym 
odezwal: Gratias tibi debeo "Tyranne , quód: multa pan- 
dens ora, iam Christum loquor, tot ora damant Chriffum, 
quot vulnera; O Świętey Katarzynie Seneńfkiey $wiá- 
dczy wľafny ley Spowiednik Raymundus, ze kazda 
ley fprawa w mawiálá prawie w ludzi świątobliwość, 
dofyć było na Zakonna fpoyrzeč kompozycya, á zá- 
raz iak po nayfkutecznieyfzym napomnieniu ferca fię 
do miłośći Bofkiey , oczy do łez za grzechy zabierały: 
Vidi egomet non nunqnam mille homines ad eam videndgam 
confluentes , atd, ita flatím commotos animo , ut lugentes 
properarent ad confejľarins.  Mowna  icft-y. bez flow 
świątobliwość , ma dofyć głofu ná zgromienie niecnot, 
chočiaž uftniezázyie. Ktoś tám u Ovidyufzá z tym 
fie proteftował, ze miał nic nie gadáiac wiele mowić: 
Verba fapercilýs fine voce loquentia dicam; czy to bydź 
moze, wolno kazdemu fadžié, to pewna że kazda w 
wybranych Bofkich cnotá, przy fwoiey niemočie wy- 
mowna, przy ćichośći nader głośna: Wiecey icy ie- 
fzcze przypifuie Swięty Leo: Zalidiora exempla fant 
quam verba, &g plenis opere docetur quam voce.. Dať 
BOG ten przymiot cnoćie, że iey y ná fkutku v per- 
fwázyi nie zbywa, y ná głośie. 

Jerem: c. 1. Y. 7; Ná Apoftolfkie pofelftwo, ná Vni- 
werfalną świata Miffya wyfyla BOG wybranego Pro- 
roka fwoiego Ieremiafza: Mirram te, ibis go: Vniverfa 
quecund, mandavero tibi loqueris, Pofzle čie leremiafzu, 
poydziefz, y to wízytko ogłafzać bedzicíz, co Či ro- 


zkaže: Zbrania fig wfzelkiemi fpofobámi fľugá Bažy, 


Ya Ízczu- 


S, Ráj- 
mundus. 


S, Leo, 


Ieren. 1. 


Y. 10. 


Mattb. 8. 


Imie 7. 


loann, 11. 


Philo, 


fzczupłość wymowy, iezyká niesforność álleguie, ás 
żeby tak wielkicy uniknął funkcyi, śle darmo; nie 
odmienia BOG dyfpozycyi, lecz nátychmiaft z tą go 
wyprawia inftrukcyg , Ecce dedit verba in ore imo, ecce 
confśruse te faper Gentes , gg! fuper Regna, ut evelas, es 
desiruas, ey d(fipes, eg adifices, es plantes, Oto zá 
twoy nie udolny iezyk maíz Niebiefką wymowę, zá 
ziemfkie flowá, moie či dáie : bom ie poftanowił nád 
narodami , ázcbys wykorzeniał, plowat, rozprafzał, 
budował. Co profzę zá złączenie flow z uczynkámi, 
dabo verba ut evelias, čo defirnaś, eg ádifires , podobno 
tu Bofkiey dżielnośći dány konterfekt, ktotey zwy: 
czáyny proceder każde fowo uczynkiem wykonác, 
ipfe dixit go fata fant. 

1. Reg. z. Z tym fie BOG proteftuie: Ecce ego Per- 
bum facio in líracl, ia wfzytkie flowá do fkucku przy- 
prowadzam, ná znak že u BOGA wfzytkie verda fa 
4diva. O Chryftušie Ewángeliftá świśdczy. Ledwie 
Chryftus do zárázonego trądem wyrzekł? mundare zá- 
raz od fwoiey uwolniony áffekcyi. Ledwie do umár- 
łego mľodzieňcá wymowił: Adolefčens tibi dico farges 
zaraz od šmierči wolny powfíláie, refedit qui erat mor- 
inas. Ledwie Lázárzowi rzecze: Lazare ven: foras, 
nátychmiaft z truny, y grobu wychodzi, es arim 
prodijt qui erat mortuus, — Schodza fie zawfze Bofkie., 
z fľowámi czyny, y kazde verbum u BOGA fadlum 
owszem uczony przyznaie Philo: Quecuný, DEUS 
dicit , non verba funt fed opera, quorum ind:cium nons 
tam penes aures, quam oculos. Ludzka to tylko; fľowá 


. od fpraw dzielić, co infzego w uśćiech, co infzego w 


fkutku remonftrować, u.BOGA iedno mowić, co 
czynić. Kiedy Troiá w Greckim zoftawafá oblezeniu, 
powiada Dares, że tam iáki taki wodz wyndydował 


fpoloby, wymyślał fortyle, iákiemiby nieprzyiázne.. 


mogło polec Miáfto, uftáwicznie gęba woiowáli, przy 
każdym dyfkurśie walczyli, ale w fámey rzeczy tych 
; mow 
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mow nie znác bylo, ieden tylko. znalazł. fie: Vliffes i 


_ ktory cokolwiek insi uradzili , ćicho wykonywał. quod. 


fvastre Grat, tacitus praflabat Ulyfes. O: Rubeniu-"“““ 
{zu fławnym we Włofzech málárzu,, wieść nieśle, że 
ód Senatu Weneckiego z innemi. malarzami zawołany;. 
aby było iak naykunfztowniey pewną potrafić fztukę, 
gdy fłyfzał, ze iaki taki wiele o zadaney propozycył. 
dytzkurował, rożne fentymenta y rady: podawał; on. 
po długim milczeniu odezwał fię.,. Ego quod: omnes lo- 
cuti fant, perficiam. Nie: ieft to. [ztuká wielkie formo- 
wać obietnice, obfzerne: rozćiggać mowy, dle każdą: 
rzecz effeciuare to godna pochwały, Ecce edo didi verba,. 
nr euellać, es? defiruas, eg dilberdas. mu» 

Co to iefzcze zá fľowá, ktore oftro. fie ftawić , do. 
zywego doćiąć , nie iednego uízczypnač fpofobia: fie, 
verba ut evelas, defrúas; pomyśli tu. fobie kto, ná ob. 
mowifka, kálumnie, inwektywy ; rzuci-oko.inízy; ná o- 
we záiádliwe przyćinki, krytyzacye, pafzkwile, źle y: 
vípomnieč fie o tym niegodźi, dźleko. od. uft Proro- 
ckich te flow ftrafzydła: Słowo tylko. Bofkie- w uftách, 
fus Bofkich miesci fie , ale bez refpektu, niecnorom. 
przykre, bez inwoluty oftre nieprawośći: Nie umie 
głalkać Słowo Bofkie, gdziekolwiek go: z uft prawdzi. 
wie Apoftolíkich fłychać, wfzędżie aż do.dulzy. prze- 
nika. Nie darmo padło między ciernie, Alśudcecidit in- tia s. 
ter [pinas, bo nie iednego zádraénie, nie iednemu grzech: 
na oczy wykole, do kópunkcyi przyprowádzi. Nie dár- 
mo od Tronu Bofkiego widžiáne fľowo Bofkie rázem. z 
pioruny wypadaiące, de T brono procedebant fulgura, gg apes. 
voces, tylko ze zaftrafzyć, w fercá ugadzać bez folgi 
zwykło. Nie trzeba Käznodžieyíkicy przypifować 
niedyfkrecyi, ze czáľem ták žwáwo prawdą doćina, 
áz ufzy bolą, właśćiwy to fłowa Bożego przymiot, fłu- 
cháczom nieprzepufzczáé : quod quicund, audierit tim 
nient ambe aures cim. - Dobrze tedy y u Proroká ffo. 
wá z uprzykrzeniem , in ore verba ut evclias eg deffruas. 


Z . . Widzę 


2. Reg. 3- 


Widzę ia tu iuz, ze cała Poffáňcá Bofkiego infiru- 
kcya, ná famych polega fpráwách, nic tu nie wfpo: 
minaią, co tez bedzie Prorok, ftánawÍzy przed. Máie- 
ftatámi, mowił, iáka fie do ludži Kroleftwo odezwie 
perorą, iakie rády , rácye proponować powinien, lá: 
kim naoftatek ftylem Mándátá Bofkie ma wytlumá- 
czyć , cała rzecz, nr evellas, eg. defiruas, ey. difperdas, 
ES edifices, es“ plantes. Pfuy , odmieniay zamyiły nie 
cnotom , przepleniay exceffa , buduy dobrym przykła- 
dem blizniego , implántuy zwyczáie święte, á iakbyś 
naylepiey mowił — Swiete. poftepki naywyśmienitfza 
ludzi nauka, dofkonałe uczynki, tána zá glos Bofki, 
za fłowo Bofkie. m 

Tryumfuie tá prawda w wielkim od BOGA Pofłań- 
cu, Blogoffáwionym Miffyonarzow Pátryár(ze WIN- 
CENTYM a Paulo, wybrał go BOG ná Swięte po 

men. „ VÍzyftkich kraiach Miffye: Miiram te, ibis es Vníver: 
Y.» fa quacund, mandavero tibi , logueró. Przvisť tak po. 
zyteczna dufzom wiernym funkcya, y ták pro. Domo 

DE I movil, ze każda iego ákcya glofem Bofkim byłą, 
Zprawdzilo fie w tym Sľudze Bofkim, co Krol y Pro- 
zfilmś, tok Dawid nápiľať: Dominus dabit Verbum Evangeli- 
Zanitbu virtute multa.. Da B OG glos opowiádáia. 

cym nie tak ufty, iáko bárdziey cnotámi Swięta Ewán- 

gelia, ponieważ przy pracach Apoftolfkich naywiecey 
 dofkonałym .zyčiem fwoim dokazaľ. Nie żałował... 
wprawdzie: y uft fwoich ná czefte exhorty , iezyká na 
uftawiczne katechizmy, głofu na ftrofowánie przefte- 
pnikow prawa Bofkiego; więcey iednák praćlice per- 
fwadował, więcey przykładem uczył. O Sokrátesic 


powiada Sencká, że dwa /cea wyftáwil, w iednym.. 
Profefforowaly chwalebne akcye, cenzurze zadney nie 


podpadaiące dzieła, w drugim zaś wyfok4 fpekulácya 
Filozoficznemi kweftyami, niezbytemi rácyámi, wy- 
' bornemi fłowami; kiedy y tey y owcy przypátruie fig. 
Paleftrze, konkludował: Omna turba plis ex moribus So. 
cratis, quam ex verba profecit. Prędfzy poftepek Vcznio- 

: wie 


wie Sokrátefá mieli, ktorzy uczynki iego uwažáli, niżeli 
owi, co ćickawą do nauk chéiwoscis, kazdey fłuchali 
explikácyi. Prawdzi fie to wfzytko w Blogoffáwionym 
WINCENTYM 2 ‘Paulo y mową on, y uczynkiem 
zbawienie dufz promowowal s Omnis tamen turba ptus 
moribus proficit , ofobliwiey przečie {wemi głośnemi 
dotarł cnotami: - Roznioff fie odgłos ich po całym 


s * z. j h^ 
świecie , ln omnem terram, exivit fonus eorum , rozfzedł 


fie dźwięk heroicznych áktow po Fráncyi, Lotaringijs 
Polfzcze, Wlofzech y innych odległośćiach. | Gdzic- 
kolwiek ten Miffyi Inftytutor fwoy bieg obročiť, wfze: 
dzie vox erat in curí«: Glofem Bofkim povinien byť 
bydz mianowánym. fezeli zarliwe czynił inwektywy: 
na woláiace pomfty do Nieba: grzechy , in peccaia 
clamantia , głofem ie cnot fwoich tďumiť y zagłufzał. 
Jeżeli nad zátwárdziáloscia grzefznikow, albo też przy 
extatycznych modlitwach, hoyne łzy wylewat; /a- 
chryma pondera vocis habebant; Rowem , w kazdey (prá: 


Ovidii g., 


Fafi. 


wie głośnym , ftánať. Przyznaie mu to Naywyz[ízy ` 


Rzymfkiego Kosciolá Rządca BENEDYKT XIII. 
in Bulla Beatifications ; Toro cowver[ationü tempore, fi. 
delem [e mmiffrum frentumáý ac im defeffam Cultorem> 
&5 operarium exbibutt, Błogofławiony WINCENTY 
w Apoftolíkich fatygach niezmordowány , w konwer- 
fácyách pracowity, w pracach konwerfuiacys w mo- 
wach uczynny, w uczynkách mowny. SluchayCie.. 
fkutecznego lego glofu. Ma Compendium żyćia lego 
pagina 4. ze kiedy zá niedośćigła BOGA dyfpozycya 
do Tunetu w niewolą zabrany, u pewnego z Chrze- 
śćiana Apoftáty zoftawał, zá rozkazem Turkini żony 
iego, zaśpiewał raz na cześć BOGV fwemu ow Pfalmu 
excerpt: Super flamma Babylon, tlic fedimus , gy fevr- 


wm; y potym przydał, Salve Regina, Ták fkuteczny ría. ne. 


był ten cnotliwy głos, že owe cále zgubiona dufze 

BOGV pozyfkał; tak dálece że fic znowu do Francyi, 

y do wiary powročiť, Ale nie raz tylko tá glofu Słu- 
£2 gi 


gi Božeao pokazała fie dzielnosc , kázdym on pofte- 
pkiem wmawia? w ludzi światobliwość, każdą cnotą, 


- inftrukcya, wfzytkim dawał należytą. 


Ifaie 8. Y. 1. Záfzedl(zy do flawnego iakiegoś Em- 


2 porium, do Akademij nie pofpolitey Izáiafz, z tym fie 


przed całym zafzczyca $wiátem : ín forti manu erudi- 


Vit me, ne trem in via populis Nie wiem co to tami. 


byłą zá feries Studiorú, że nic uftnym rzeczy trudnych 
wykładem, dle ráczey ręką nauki trádowáno, sm forti 
manu erudivit me, Mušiaľá bydz przytepa capacitas, 


„krorey trzeba było ręką w głowie układać, czy tež 


Pfalm. 77. 


Aggai, 1. 


podobno tak nielforne Sadielłumn, ze mu nie tylko ver. 
ba, ale y verbera musiałyby wbiiać w pamięć infty- 
tucye:  Niezręczny 14kiś dyfcypuł, nád ktorym rękę 
y głowę fatygowano: lnfortt manu erudivit.me. Mu- 
{zę fie tu fpytać, gdzie to taka Akademia, w ktorey 
rękami uczą ^ Wiem że tám ktoś u Dawida w rękach 
záládziwfzy rozum, łatwo fwoich Alumnow do wyfo- 
kiey poprowadził Mądrości: in mtelbélibus manuum fa. 
arum deduxit sos, Wiem ze Aggeufz Prorok podo- 
bna założył Szkołę, bo u niego w ręku precepta, áo 
nie w uftach, Factum eff verbum Domini in manu Appi: 


_ kiedy iednak głębiey rzecz uważam, mufzę przyznać, 


ze to właśćiwa WINCENTEGO ż Patto Akademia, 
uczyć nie tylko. mową, lecz uczynkiem. Ten to ieft 
Profcffor, ktory ofobliwfzym fpofobem, bo przyklá. 
dnemi ákcyámi świąt do cnoty przyuczał, in forti 
manu €rudiutirs ten ieft, w ktorego ręku, to ieft w cno. 
diwych uczynkach Bofki głos przebiiał fie : factum est 
verbum Domini in manu eiu. Miať wiele przebiegow 
w procefsie Duchownych fwych nauk, nie trudno było 
o fpofoby, ktoremiby mogł niewinna wydofkonślić 


. preftote, przečiež nie od lekcyi, dle od uczynkow 


{woy dyfkurs zaczyna, prawdziwy Chryftufá Páná.; 


Násládowcá, cepit facere ey docere. O Swiętym Frán- 


Glzku Kronika Minorum wfpomina, że raz takową w 


— Affyzu 


Affyzu miał lekcya: Wyfzedť z Socyuľzem. w Miáfto, : 
y oczy Anielík3, zafklepiwfzy fkromnośćią, ufta śći- 
fym. zapieczętowawfzy: milczeniem., całą. fymetrya 


regularnie Zakonn3: ułożywfzy kompozycya:. długo. . 


ulice y rynki obchodził. Nazbierała fig. wielka: mac: 
audytorow;. ktorzy: Świętego: fłuchać chcieli. Kázno. 


dzieci, ale zadnemu: nic nie mowiwfzy wročiť (ie z tymi 


flowy , fat mulium: concionati famus.. Niech, fie. nikt 
nie dziwuie , żem: dzis. nie Kazať:. (kromność; przykła - 
dne chodzenie, ftaną. za: naygłownieyfzą. inftrukcya. 
y Kazanie. Podobny Błogofławionego. WINCEN-. 
TEGO proceder, po wielu: przy: opowiadaniu: Ewán-. 
gelij fátygách, do. wymownego: udawał fie; milezenia,, 
bo rak kazde akkomodował akcye, że kazda z'nich:by- 
ła Kazaniem, była głofem: Bofkim. Nie trzeba było. 
nowych. do Bofkiey miłośći: podnięt, ktokolwiek zwa: 
zył w fercu lego rowne Serafickim afektom upały, 
nie trzeba było wybornemi argumenty wychwalać. 
modeftyi, kto fie w wrodzoną tu wpatrzył fkromność,, 
zalecać pokory, kto ią w W INCENTYM przeni- 
knal: pobudzać do miłosierdzia , kto. ofobliwfzego. te- 


go na ubogich widział liberaliftę. fam. przykład Iego. - 


naywiękfzym byť inftruktorem. Należy mu iuz ffu- 
fznym prawem ten dank, ktory dzielnemu Hetmanowi 


w wierfzach fwoich przyznał Labbe: Hortarń quem, ad: Labie. 


pugnam , dextrad, loquaci multa doces, cum plura facis. 
Co inni famemi uftámi, to Bofki Sługa ręką dokazal, 
w tym cudownieyfzy pokázuiac fkutck, že im wiecey 
co dla BOGA czynił, tym więcey zbawiennych rzeczy 
wypowiedział , multa docet cùm plura facit. Ta WIN- 
CENTEGO maxymá w pracach bydz nieprzelamá- 
nym, w ákcyách bez intereffu, dufznego ludziom» 
fzukać dobra, y dla lepfzey ugruntowania cnoty, u- 
czynkámi fie przed Bociem, nie fámemi fłowy popi- 
fować. Niechay bedzie tego dokumentem z pomie- 
nionego zycia Compendium pagina 97. powieść. Pe- 
Aa wny 


Exod. 20. 


S. Auguft. 
Trail, 24. 
m loann. 


wny Senator. w Párlámenčie Páryfkim z lekkomýšlna 
relácya , á, bárdzicy kálumnia odezwal fie; iákoby y 
„w Błogofławionym WINCENTYM ftáránie o dufze, 
y w Miffyonarzách ochota do ich uffug , od pietwfzey 
zwolniálá intenfyi, miánowicie nie w ták czeftym iák 
pierwey Miffyi odprawowaniu. Trzeba byľo ná ten 
falfz rzetelną wymową náftapic, zabiedz przyfłoyne- 


mi fłowami opaczney opinij, le Święty rzecze: Fa. 


Criat Quod placet , ego aliter me iuflificare nolam, nfi ope- 


idm. Niech czyni co chce, ia fię inaczey z tego u- 
fprawiedliwiać nie będę, tylko uczynkami. lákož miał 


„ten wynalazek fzczęśliwy fukcefs , bo ták zá niego y 
Zá Swiete lego ln/fitutum, dolkonáľe perorowály ákcye, 


ze fie ničprzviázne zátámowály ięzyki, zátkály uftá. 


Widźiał już każdy oczyvifte w uczynkach glofy , iák 


m 


kiedyś : Vadebat omni populu voces, y mušiať przyznać, 


że każda Bľogolľáwionego WINCENTEGO cnotá, 
„brzmi pod Niebo , Głofem fie názwáć á iefzcze Bofkim 


može. Przytaczam iefzcze ná potwierdzenie tey pra- 
wdy uczynione przez interceflya Solemnizántá dziśiey. 
fzego cuda, niechay te zá nią naywymownicy peroru- 
ia: Înterrogemus ipfa miracula, habent enim, fi mitligan- 
tur, linvvam faam. Maia Íwoie wymowę , máig ięzyk 


„Błogofławionego WINCENTEGO cudotworne trán- 


zákcye, fáme go głofem Bofkim dekláruia. Ná ten 
głos z ćiężkiego odecknał fie páráližu Philippus Alexan. 
der le Grand. Ná ten głos Anna Lkmiller od urodzenia 
záciggniona odmieniła niemotę ; Cľaudins Jofeph Com. 
pome. niefpodziane odebrał widzenie; na ten głos ty- 
ślączne z Niebá odzywały fie łafki, ktore nie zadługo 
wyrázniey całemu światu dadzą fie flyfze& Mam či 


czego winfzować Prześwietna Mifsionis Kongregacyo, . 


zc głos Bofki w domowych obiia fie śćianach, y że, 
dzwiękiem przedziwnych cnot Patryárchy twoiego , 
świat podziwieniem napełniaiącym, nayblizey fie kon. 
tentuiefz.  Wfławił fie niegdyś Platona przyśionek, 

| | že 


wz a TUUS 


a m3 S 


że w nim Siedmiorákg rezonáncya kážde wydawało fic 
fowo, ztad názwáli Ateńczykowie to mieyfce Zepra- 
phonon. Nicrownie wiekfzey fławy ftáie fie wam åk- 
ceffya, kiedy ten glos Niebiefki w domu. fwoim kon. 
ferwuiečie, iak naypodobnieyfzym násláduiecie go od- 
glofem- Cokolwiek w żyćiu Fundatorá wafzego cno- 

ty fię wydaie, cokolwiek gorliwości o zbawienie dufz, 
ochoty do przyfługi Kośćiołowi Swiętemu, to wyra- 

Znie u was remonfłruie echo. Ofobliwfza: ucilnosc.. 
wafzą , wfzytkie [cgo Inftytucye exaltfimč wypełniać. 

Nad Echem, figura pewną wyrażonym, nápifal Sym- 
boliftá : Audita femel , difcit par Magifíro, iak prędko syi. 
iaki odezwie fię głos, ták prędko go umie wyrażić E- 

cho: tá y wam włafność, cokolwiek od piewfzego In- 
ftytucora maćie, to wízytko usilna. wykonywaćie pra- 

cą. Wam to fluzy co napifano : os efis genus eleČium, 1.Peri 
gens Sancta, populus acqui[ftionzs , ut virtutes aununtiert, 4-20 
Wybrani teftesčie ofobliwiey ná Apoftolíkie prace, na 
ludzkich obyczáiow reforme, ná chwalebna Ducho- 
wienftwá inftytucyg. Zdobičie Subiektámi u was edu. 
kácya maiącemi Ołtarze, y nie tylko trzodę Chryftufo- 

wa uftáviczna kátechizácya, śle y fámych Páfterzow 
informuiccie w tym wízytkim, cokolwiek: Kapłańfkicy 
przyftoi kondycyi, Dáie wam ofobliwfzy pánegiryk 
Kosciol S. ze ták prácowicie Pineam Domini excotiiġ. | 
Konf:ruia Naywyżśi Bilkupi Elogia: Si gloria Filij ex bonore Pa, Benedittu 
tris, vejłra certe folidior bra ceteris, longeń, iúufórior habenda efl , Xiu. ins 
ab eo nimirum inclyti Parentis honore profečia , qui nón de munda. [s Brevi, 


na facinorum claritate , Jed de victoria , que vincat mundum heroi. aje 
cis cvirrutibus , accedente fignorum fuffragio, decretus , delatufý, eft, Congrega. 
Nie fzerzę fig dalfzą pochwalg, gdyż iefleSCie, Compendium. ; ka : 
Tirtutum , ac meritorum w'Koséiele Bożym, Wiádomo éwás guli: ano 
tu, že Sacrati[sima Congregatio V efira ieft zaízczyt Nieba, na: 1729. 
fzey Oyezyzny Decus i7 Corona, Maie w tey wolnośći 
Kolonij glos wolny cnot świętych, ná ámbonách, w 
. Konfefsyonałach, nader chwálebny, y w.fámym 
Pátryárfze wáfzym B. WINCENTYM Gio» 
- $ie wyráznym Bolkim , w ktorego Imieniu 
Wam, femper bonos, nomeng, manebunr; 
Aa2 NOWY 


NOWY ZWYCIEZCA 
z Siebie fámego, z $widtá, čiáľá, y czártá 
lx V.M EV IA S 
Vive Vocis Ovacul. ——— 
eS Nieśmiertelncy godnego pámieči 
BENEDYKTA XIII. 
| OGLOSZONY, | 
BLOGOSŁAWIONY 
go P Arro 


WINCENTY, 


. PP. S. MISSIONIS KONGREGACYI, 
ySIOST R Charitata 
Očiec, Patryarcha, y Fundator. 
Kazániem ná Konkluzyi trzechdniowego Nabożeńftwą 
w Kátedrálney Krakowikiey Bazylice, 
Przy walnym Przezacney Audyencyi Konkursie 
PRZEZ | | 
X, ANTONIEGO IOZEFA ROZMARYNOWSKIEGO, 
w Teyże Prześwietney Katedrze Garvafciane Fundati- 
| onú Kaznodzieię , Plebaná Gofteckiego, 
V sa 
| Swiatu Políkiemu —— 
REMONSTROWANY. 
R Roku, > 
w Którym Lew, z Pokolenia ludy, w Naturze Ludz- 
kicy, świat, śmierć, y piekło zwyćiężył, 1740. 
— Dnia >. Czerwca. ~ | 


Iz- 


——-——— 


Quem mittam, tefiimonium, perbibelat. 
Ioannis 1j. 


Extuii Vincens UŽ vinceret. Apoc. e. 


e ERVIIAk icf kocháiacy Winnicy Koscio- 

TR Me là Swietego Niebiefki Gofpodarz; 
DWA | Celefl Agricola, iz pracowitych, 
0) - ad excolendam Vineam faam zfyłać 
I nieprzeftáie dla iey dozoru Miffy- 
SNY „Onarzow. P. A. Swietaz to, y 
AR 25] zbáwienna, w niewoli grzechowey. 
' jęczącemu narodowi ludzkiemu. 


Miffya, na ktora, lubo BOG ták wielu ftarozakonnych 


deftynował Prorokow, Ecce ego mitto ad vos Prophetas, Masuh.: 


preciez iednák mály w niey widzac profit, lednorô- 


dzonego {wego zefłał Syna, Muft:fartam, mulii(d, mo: ad febr. 


ań olim DEUS loquens Patribus 1n Prophetis, novifime 
locutus eśl nobi m Filio fao, ktory zbawienną przez lat: 
trzydžiesči y trzy odpráwiwízy Miffy3, ná nieuftanną 
w Winnicy fwoiey praca, Swietych deftynowal Apo- 


ftolow , cen. im dáwízy order. go elegi vos de mundo, amis. 


ut eath (o fručtum afferam, y ná drugim mieyfcu: 
Euntes pradicate Evangelinm: Lecz kiedy długim wie: 
kow przemiiaiących traktem, te rozumne w Winnicy 
BOGA zaftępow ; Vinee Domini Sabaork latorośli nie: 
potrzebne wydawać poczęły wilki, y fufzace buyność 
tey Winnicy chwafty: fľowem , kiedy ta Zinea eleta» 
dufz náfzych, grzechowym krzewiacym fie zároflá... 
badylem. kiedy miáfto dozrzałych, BO G A, Niebo: 
kontentuiących gron, ćierpkie y gorzkie wydawał iá- 
gody, kiedy mowię, te rozumne ludźi ná świećie żyią- 
cych latorośli, ftraćiwfzy wigor łfki Bofkiey, zmro- 
zone Ciezka grzechową zoftały zima. | Otoz BOGw 
dobroći fwoiey niepoietey , w miłośierdźiu niefkoň- 
czony dla repárácyi zepfowáncy Winnicy, dla zágrza. 
>: Bb. nia 


nia zlodowáciálych w miłośći fwoiey ferc: nowego ná 


świat zefłał Promefeufzá, ludzkie płomieniem Bofkiey 


miłośći rozgrzewaiącego ferca, drugiego sn Spiritu ez 
virtute Elalza, Apoftoła dla uprawy ferc y fumnienia 
dufz ludzkich Winnicy, dla nieuftannych w Kościele 
S. prac y ftokrotnego cnot świętych: plonu: ofobli: 
wfzego od boku fwego na zbawienną funkcya Miffyo. 
narzà Oycá, Pátryárche, oraz y Fundatorá świątobli- 
wych 4. Mifioná około zbawienia dufz droga Krwią le- 
zusową odkupionych.prácovičie, usilnie ftáráiacych fic 
Kapłanow XX. Mifyonarzow,Błogofławionego WIN- 
CENTEGO 4 Paulo, Quem mittam , ilie teflimonium > 
perhibebit; ażeby ten zyčia ludzkiego Reformator zár- 
liwa fwoia y Synow fwoich náuka oczywifłe dał $wiá- 
dectwo, iako fie w tey Swierey fprawować mamy Win. 
nicy, iáko dozrzáľym cnot świętych przez Świętą Po. 
kute Niebieľkiego Gofpodarzá kontentować powinni- 
śmy plonem. Temu to temu, fłufznie w tey Prze- 
$wietney Katedralney Bazylice, po pierwfzey. według 
porządku Kośćiola S. zapowiedzi, álbo Beatyfikacyi zá 
uśielnym y nieuftánnym ftaraniem Nayrasniey [Zych.> 
LVDWIKA XV. y MARYI z Lelzczyńfkich, Frán- 
cufkich Pańftw Kroleftwá, y poważną do Stolicy S. 
Apoftolíkiey Interpozycya , przez nieśmiertelney go: 
dnego pamięći BENEDYKTA XIII. Cujus memorias 


— in benedillione, Solenney Beatificationis odprávuie fie 


Luig 10. 


ápplauz, ktory po Swietych Apoftoľách, ná zbawien. 
na od BOGA fámego, quem mittam deftynowany., Z 
ukochanemi Synámi fwoiemi funkcya, Defignavit Da 
minus 65) alios, e5 mifit illos. Powiraľá dnia onegday. 
fzego Pafterzá, Celfifimi Principi, Meflriffigi Dyccczyi 
nalzcy Anrifitó zelozya, tego Błogofławionego , ex 
Urbs Orbi f$, Domina Roma, do Oyczyzny nálzey przy- 
chodzacego Goščiá, m Album Beatorum folenni Rie 
wpifanego, a iáko z ukochanemi Synami iego, hoyng 
Pańfkiey, Xiążęcey,Pafterfkicy dobroczynney Ręki, w 
i ees v yftá. 


v ná — Rite! WINNA 24 a 


O R LA m PA SE V. CM A QI QU WE pa 


wyftáwionym ták pięknie , ták ozdobnie Seminátýum, 
certuie fzczodrota, ták z wielkim. áfektem: gofzczace- 
go do tey Svietey Katedry przyięła Oycá, ingredere, 
Benedičte Domini: drogę mu fzczerozłotym Herbowne- 
go IVNOSZY fwoiego ufławfzy Runem, Gentilniog, 
vellere fravit iter, Ná przyiecie rak Błogofławionego 
Gośćia, nie tylko Herbownemi fwoiemi Koronám;: 
Ornavernní faciem templi coronis aureis Amplifimi tey 
Prześwietney Katedry Proceres , eg prima Dyecezyi na. 
fzey Lumina g) Columina , lecz z ferc fwoich Korone 
m appiaufum Błogofławionemu 4 Pasto oddáli WIN- 
CENTEMV : VINCENT IO vincenti non unum diadema 
parandum, Hoc igitur cingit trina corona Caput. Ap- 
plaudit devot(fimne torrtes Diacefis Clerus nowemu Go. 
śćiowi , ile temu, ktory ftawfzy fię forma Gregis, oraz 
dulce decus ec- prafidinm, ftanu naf. zego fwieckiego Ka- 
płańikiego; dopieroz z iak wielką ferc y afektow fwo- 
ich kontentecą , ukochanego Blogofławionego przyię: 
li Oycá y Fundatora Przewielební S. Miffonis XX. 
kiedy przy tryumfalnych ogniách, y pompátycznym 
applaużie, w rezydencyi ferc fwoich konfyftencya Bľo- 
gofławionemu zápifáwfzy Fundatorovi. tym go fer- 
decznym powitali áfcktem : Pater ave, Rex Regum ja- 
bet, feperumd, Cobortes. Calica ferta tenent; facratag, 
oślia pandunt. Feria fecunda, fecundos pierwfzych po» 
chwał Blogofławionego 4 Paulo WINCENTEGO, od. 
dał plaufm dulci tloquió , cultifimå dicendi fvadá ex hoc 
predicatorio. ftggesiu , feeptriferA manu, Clavum Repu- 
blica Lureraria tenens Magnificus , Perillufris, eg Reve- 

rendifimus , Alme Qnrverfttatts Redłor, y ffufznie, bo 

ták łafkawe ordynowały Niebá, ażeby Doktorfkiemi 
S. Thcologij w Tołofańfkiey Akádemij uwieńczonego 

laurami Błogofławionego 4 Paulo WINCENTEGO, 

2Doclorum Prefes witał Marimm. ln Collegio Bonorum 

Puerorum, pierwfze świątobliwego żyćia fundamina zá- 


czynaiącego Blogoffáwionego 4 Panlo WINCEN: 


Bb TEGO 


TEGO, flufznie godnym y pracowitym Kazaniem 
Reliszofifim Scholar Piarum powitali Oycowie,: Tym 
więkfzego applauzu:goreiące ferce Auguftyna Cruces 
rubea infignita, dodik Błogofłiwionemu 2 Panto WEN- 
CENTEMV, ile temu, ktory nieuftánne miłośći Bo: 
fkicy z fercá fwoiego wydawał incendia : (naš enims 
celaverst ignem lamme, qui [emper proditur ipfi fho. Se. 
rapbiers fłulznie adornatus luminibus, bo w Serafickim 
FRANCISZKA Zakonie, prima Zrerarum es [cientia 
zabrawfzy principia, Seraficznymi cnot świętych iaśniał 
fplendorami. A coz ia nayniegodnieyfzy z Gofzczy 
Pleban, Gofzczącemu w tey Prześwietney Katedrze śm 
applaufim mowić mam Gosciowi, Błogofławionemu 2 
Paulo WINCENTEMY ? Konkludowác mi tu dźiś ká- 
zano, á ia niezdolnym na pochwałę takBlogofławionego 
znaiąc fie bydz Pátryárchy Idyotą, bardźiey fię kon- 
fundować powinienem, kiedy remazra:ć ('ibego moicgo 
wyznáiac rozumu, do Was godni y Ra edziwi im A poffo- 
lico mimere y onere tak Wielkiego Oyca Synowie: 37 val- 
tis Laudes VINCENTII a me andire, date mibi fpiritum 
FANCEN' Il: ze zaś z podiętey trudno fię exwinku- 
lowác prácy, takie dálízey mowy moiey zabieram pro- 
pofitum, iz. Błogofłiwionemu de Paulo W I N CE N- 


TEMV przy naypryncypálnieyfzey trzechdniowepo 


Nabożeńftwa Konkluzyi , bez Konkluzyi pierwfze w 
Kościele Tryumfuigcym należą honory, iako temu, 
ktory w Kośćiele woiuis3cym , s. Muffonis będąc Fun- 
datorem, zawołanym z fimego siebie ; świata, ćrała 
y czártá fta! fie Zwyćiężcą y T ryumfatorem ; ZLA. 
CENTIUS re eg Nomine Vitor, Ná cześć y ná deme 
lc Pana BO G A moiego. 


© fzczęśliwośći karmi fie nadzieią, nie otrzyma zgo- 
- towaney w Kościele Tryumfuiącym Korony, gra 
— f Domini diligentibm fe, kto wprzod prawdzi- 
| : wym 


| pizi ten y nádárerns, tisic senia . 


wym przez nieuftánne prace w zwyćiężeniu fámego 
siebie, swiatá, čiáľa, y czártá w woiuigcym nie poka- 
že fię Tryumfátorem. — Nieuftánna żyćie doczefne, 
w fzkole ćierpliwośći nader dobrze wyćwiczony Pácy- 
ent Pańfki Iob, nazwał woyną: Militia eff vita bominis 
feper terram, chéac rozumnym na oko pokazać ziemiá- 
nom, iz láko pracowity żołnierz nie wprzod zwyćięz- 
kie odbiera. laury, pokad tysiaczne przećiwne ná plá- 
cu wytrzymawfzy ftoly, wlaínym Káváleríkicy krwi 
nie zafarbuie fie rubikonem , ták každy zyiacy nie.» 
wprzod zgotowána odbierze koronę, pokad prawdzi- 
wym w oczach BOGA y Nieba prezentowaćfię nie be- 
dzie WINCENTYM. Słowem dla odziedziczenia.. 
Nieba, uśilnie nam wfzyftkim pracować potrzeba; po- 
nieważ : Nemo čoronabitur, nifi qui fegiizme certaverit.,. 
Nie wprzod.in arena Palladis Artyftowie dolłarum pre- 
mia frontiuma z Doktorfkiemi odbicráia tytułami, pokad 
zwoiowawízy denfas ignoraytie tenebras, zawołanymi 
nieumieiętnośći nie pokazafie zwyćiężcami. Nies 
wprzod na plácu woiennego Grádywá Officyeríka zol- 
nierz odbierą fzarza y Rangę, dokąd wprzod włafną 
fvoia nie popifze fic rezolucya. Quid valeant humeri, 
guid ferre- recufent..— Dopieroz woczach BOGA y Nie: 


bá, dia doflapienia wiecznośći korony, prawdžiwym.. 


re gg nomine pokazać fię potrzeba WINCENTYM, 
l owfzem gwałtem Nieba dobywać fig należy. Re- 
gnum Caíorum vim patitur, es? violents. rapiunt ilud; na 
ktore fłowa mowi S. Hi/arms: Regnum Calorum folas - 
verborum oficia non obtment,ned, gui dixerit Domine "Do- 
zane bares ilius erit: fed fortiter nobis bellandáge vincen» 


dum». Kroleftwá Niebiefkiego ffowámi otrzymać nie- 


podobna, ani prozba, ale do niego mocnym fzrurmem 
dobijać fies wprzod śiebie fámego zwyćiężać, złe y re- 
bellizuiace zdrowemu rozumowi pofkramiać páflye, 
dopieroz świat, Čiáľo, y czártá ac tandem świątobliwe- 
go żyćia, cnot Chrzesciánfkich, ftrzeliftych áfektow 
Eu Cc >. 


itg. 


Palm 23, 


gym (zczesliwosči nie będźie uczeftnikiem, áž wprzody 


počiľkámi Niebá dofáiac, prawdziwym bydz trzeba 


WINCENTYM, Piękna tego w Piśmie S. upatrnię - 


figurę: wyftáwuiac niegdyś wfpaniała BOGV Bazylikę 
Sapient Pańfki Salomon, między piláftrámi y kápitálá- 
mi podawać Lwy, y pracowite rofkázal woły. Inter co: 


zonułas eg pleas Leones 65 boves Salomon, dum in bafi 


bus columnarum, gey m coronis perifelliorum boves efor- 
mari volnit: myflicé declarando inflar boum nobit in. 
Ecclefia laborandum efè, g quofüis labores vincendum, fi 
Sanctorum fortë participes effe velimut: explikuie Befse» 
us.. Przykładem pracowitych wołów nieuftannie wKo: 
śćiele S, wfzelkie zwyciężać należy nam prace, żebyśmy 
uczeftnikámi wiecznego z Swietymi Pańfkiem: byli try- 
umfu. Pompátyczny Krolá iakiegoś ingrefs do Nie: 
bá opifuie Koronat Izráelíki Dawid, ná ktorego ingrefs 
Niebiefkie otwierać rofkaznie podwoie: | e 4trolue por: 
tas "Principes veffrat, go introibit, A otwierśiąż zaraz 
temu Potentátowi Niebo? pufzczáiaz Pana? bynay- 
mniey; wprzod ná Sálwážwárdzie ftoiacá ftraz pytá fie: 
Gut ef ife Rex? A coz to zá Krol? áz ledwie co od- 
powiedziano, iz to Krol, Zwyćiężcą, Pan cnot, Do- 


minu forti gy potens tn prelio, Dominus virtutum, Krol | 


to y Pan, nie tylko najásnieyízemi iaśnieiący tytułami, 
lecz tak wielkiemi fławny zwyćięftwami Pan cnot, 
Dominus virtutum; dopiero ná lego ingrefs otwarte.» 
Niebo bo ná ośćiefz, priks Dominus virtutum, fortis ec 
potens in pralio in bac vita, poflea m Beatorum felici” 


tate Rex Glorie; mowi ucžony Pinná. Zamknięte by- 


ło. Niebo przed tym Najásnieyfzym Monśrcha, śni po- 
kad fie w doczefnym pożyćiu Panem cnot y chwale- 
bnym w bom niepokázal Tryumfatorem, Rex Glorie, 


Krolem chwały ogłofzony; dáiac nam wfzytftkim ádin- “ 


tende, iz żaden z nas. wieczney w Kościele Tryumfuia« 


w tym żyćiu przy liczney Cnot świętych kwoćie pra- 


wdźiwym - pokáze fie zwycięzcą. Z kąd u Rzymian, 


nikt 


| z tu WWI SFG”. EQ * nies u" EYE A "UT, FU TNR MT LUZAK FA 
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nike Kosciolá honoru, godnosci y tryumfü doyść niei 
mogł, tylko przez Kośćioł prac y nieftánnych fátyg, 
e dpud Romanos per templum labora, ad templum Jono- 


78 iter erat. Ci ftarodawr.. Rzymianie, nikomu try > 


umfow, y pompátycznych ingreffow nie dozvaláli, 
tylko tym, ktorzyby ad minimum pięć tyśięcy trupem 
na placu nieprzyiačioť położyli. Dopieroz wNiebie 
zaden zwyćięzkiey nie odbierze korony, tylko ten, kto 
prawdziwym w oczach BOGA y Niebź pokaże fie try: 
umfátorem.,. Takim dzi$ re gg nomine w Kośćiele try- 
umfuigcym pokazał fie Zwyćięzcą Blogoffáwiony de) 
Paulo WINCENTY, ktoremu fłufznie bez konkluzyi 
w Koščiele tryumfuiacym, pierwlze należą honory, ia: 
ko Temu, ktory w Koščiele woiuiącym prawdżiwym 
siebie famego, swiátá, Čiaľa, y czártá pokázalfie Zwy: 
ćięzcą: Famces VINCE NT YO S triumphat corona- 
rm inCalá. Z famey to żyćią Błogofławionego de Pau- 
fo WINCENTEGO doyść możemy legendy, ktorey 
krotka zaczynam czynić nárrátywe. W Kroleftwie 
Fráncufkim Błogofławiony de Paulo WINCENTY pri- 
mam ajpexit lucem, chcac pokazać iż w niewinnośći 
zyCiá, tak wielkim miał bydz tryumfátorem, iz mu zá 
koronę fame Oyczyfte nalezály Lilie: Ipfa 1ibi blan- 
dos pariunt cunabula flores; fcilicet ex ifts nafcuntur li- 
lia terr. Vrodziť fie dnia dwudzieftego czwartego - 
Kwietnia, in Aprili, bo wokropney grzechowey žimič 
zoftaiącym grzefznikom; zbawienną łafki Bofkiey miał 
remonfirować wiofnę, Fer amenum gratiarum:. Vro- 
dzil fie we Wsi nazwaney Poy; ponieważ zfátygová- 
nym w drodze nieprawośći owieczkóm zbawienne Du: 
chownego zaśilenia miał: fubminiftrować nápoie. 4- 
quas ingaudio de fontibus Salvatora. W Oycowfkim 
Gwilhelma de Paulo nazwifku, zaraz pokázuia, iż pra: 
wdziwym Doktora Narodow. w żarliwey predykacyi; 
miał bydz násládowca, altera Pauli manu: - W Maćie* 
ćicrzyńikim zaś Bertrándy. de Moras. Imieniu całemu, 
ae Cez CUR, 


P/al. 104. 


evidenter pokazuiac šwiátu iż fine mora na Bolka y os- 


wieczek drogo IEZVSOW X odkupionych Krwia u- 
dawfzy fie ufługę , prawdziwym re gg! nomine miał 
bydz WINCENTY M. Vboziuchnych wprawdzie 
w dobrá doczefne miał Rodźicow, śle bogatych w cno- 
ty, od ktorych nie infze wzial Patrimonium, tylko to, 
iż przez wzgárde doczefnych bogactw y áppárencyi 
przy Świętym uboftwie, o bogáte cnot swietych. miał 
fie ftarać (kárby: Ibelaurizaie tbe] aurum. indrficientem 
in Gelis. Do pášienia owieczek málenki deftynowány 
WINCENTY, ażeby w dozorze duíz ludzkich pil- 
nym pokazał fie Páflerzem. W podłey WINCEN- 
TEGO BOG mieć chóiał kondycyi, ażeby go zárli- 
vym wowczárni fwoiey światu ogłośił Pafterzem 
Pierwey Dawid Oycowfką paść muśiał trzodę, ażeby 
potym Rey Krolewfkicy w Izraelu. umiał prowadzić 
preeminencyi. W przod Páftucha Moyzetz , ażeby, 
generalnym #xpo//, do Fáráoná à latere Páná BOGA 
zoftáwfzy Ablegatem , w práwie Bofkim dobrze powie- 
rzony cwiczyć mogł lud; Zt. erudiret Principes , ficut 
Jemeripfum, es? fenes. prudentiam doceret. Do ásienia 
owieczek málenki doftynovány WINCENTY, ażeby 
w dalfzym żyćiu in fabminifirandis [aluberrimis pajcuń 
rozumným owieczkom prawdžiwym pokazał fię Pafte- 


rzem. Lecz nie mogł (ie długo ná tey funkcyi zaba- - 
wiać WINCENTY, nie mogł wiecey Oycowfkich 


. bronić owieczek, ktorego Bolka prowidencya ná obro- 


nę y defendę rozumney trzody w śile y potencyi nie- 


„uftrafzonego lwá, prawdziwym uznała W I NCEN.- 
„TYM. Oddíny a4 prima rudimenta capienda do Frán- 


„€ilzkań(kiego Zakonu, ażeby prawdziwym w miłosói 


,Bofkicy pokazał fie Seráfinem. | 47 fauliiratem natum 


„ decuit inter Serapbinos crefcere, Nimirum vitor V 1N- 


„CENT TUS inter 


Jeraphinos adalefcere debuit, Podat 


.fpofob do dálízych náuk zacny luryfta Comment , bo 
; kommentuiac iák wielka. z WINCENTEGO w Ko- 


Pp. 
Sciele 


pa. WU bs e MEME uu d^ om (I ^ - AS mA 5 a 15 21 n2 


moe: 


ščiele S. bydz miálá ozďobá, wprzod dóm fvoy WIN: 
CENTYM zdobi, Dyrektorém go Synow fwoich czy: 
ni, potym we wízyftkich dobrze wyćwiczonego nau- 
kach; do ftanu Duchownego promowuie. Tákoz ledwie 
ftáie fic WINCENTY Kapłanem, fatus Presbyter, 
zaraz prebet iter innym do zbawienia. . Pokázuie fie 
zwyciezca fámego śiebie, bo bedac Teologicznemi w 
Tolofańfkiey Akademij uwieńczony laurami, fam šie- 
bie przez głęboką zwyćięża pokorę, kiedy konferowá- 
na fobie fede vacanie Tylfka Plebania usilnie wielce. 
konkuruigcemu o niez dobrowolnie pufzcza pretenden: 
towi. - Probował zaraz BOG WINCENTEGO, kiedy 
płynącego okrętem z Márfylij w niewolą moríkich od. 
dáie Piratow , lecz mv VINCENT LI animus y W 
niewolniczych tryumfuie káydánách, kiedy przedány 
Renegatowi pewnemir, tegoż Renegátá do prawdźi- 
wey świętey nawraca Wiary, z káydan čiefzkiey czár: 
towfkiey libertuie niewoli. Dezertorá Wiary S. do 


` fpolecznosci Koščiofá- Świętego przyprowadza, zwye 


čieža fámego śiebie W1 NCENTY, kiedy o wziete przez 
áptekárczyká pieniadze od Sędźiego Burdezeli pofą- 
dzony, pullice , ćiężką fławie, honorowi Ízkodzaca 
čierpi infimią. —Meznie flátecztym fercem tym fie 
tylko przy publicznych napáščiách exkuzuiac: BOG 


. Zna czylim te wziął pieniądze: ^ Ludzie Swiátowi przy. 
 punkćie honoru gotowiusieńcy zginąć, krwawe fta- 


czdią poiedynki, właśnie ná fztych śmierći ľoza żyćie. 
V Blogofláwionego WINCENTEGO de Paulo, to 


punkt zbawienny śiebie fámego zwyćieżdiąc, wfzelkie 


dla miłośći Bofkiey ochoczo ponośić kalumnie. Mi- 
iam wzgdrdę fimego šicbie w Blogoffávionym WIN- 
CENTYM, ktory ták fie zwyćiężył, iž naypierwfze 
u HENRYKA y LVDWIKA Krolow Francufkich , 
tudżiefz y naypryncypálnieyfze mogac mieć Prælá. 
tury, ácceptowác ich nie chčiať, przed wfzelkiemi ucho. 


dził 


džiť honorami , uboziuchna v Száryllonie kontentuiac 
fie Plebánia, gdżie wiele kálwinow náwročiť, wielu. 


zbawienną nauką złych, zápámietálych w zyciu refof- | 
mował Katolikow. Vbogim y w oftátney miżeryi zo: 
ftaiacym láfkáwym pokázowal-fie Oycem, nie tylko - 


pieniądze co miał, śle y fuknie włafne, y rzeczy [woic 
hoyna między nich rozdáiac ręką. Zwyćiężył świat; 
kiedy przed iego uchodząc pozorami o iedyne dufz 
ludzkich ftárať fię zbawienie, dla nawrocenia zákámiá: 
łych grzefznikow nieuftánne odpráwuiac Mitfye , kie- 
dy ná nieuftánna Koščioľá S. počieche y obrone ná 
to od fámego deltynowány BOGA, ażeby fundowá- 
ney od siebie Prześwietney Kongregácyi Mifionts świa- 
tobliwych Kapłanow o zbawienie dufz ludzkich uśil- 
nym nieuftannym pragnieniem ftáráiacych fie był Oy. 
cem y Fundatorem. Co niegdyś o pilnych w ufłu: 
gach Ewangelicznego Pana flugách Swięty powiedzial 
Ewángeliftà : Si in fecunda EF tertia Vigilia venerit, eg! 
ita invenerit, Beati fant fervi illi , to ia o Błogofławio: 
nym cam facra Congregatione mowić mogę WINCEN. 
TYM.  Błogofławionyż to Wigilancyufz , nie zfáty- 
gowany z Synami fwoiemi około zbawienia dufz-ludz. 

ich Atlas, dzielny w pracy Apoftolfkiey, monftrow 
grzechowych, zwyciezcá Herkules. Zwyciezcá čiáľa 
włafnego, bo dolyč maleńkie porcye fekretnie gorz- 


kim pofypował žielem, oftremi čiáľo fwoie śiekąc dy- 


{cyplinámi, želáznemi śćifkáige pafkámi: Corpus ufd, 
ad extremam macerieim redegit. Jejunio, catenis ferreis; 
ajjerrímo cilicio , cruentis verberationibus , fomno brevis. 
fimo , null parcens laboribus, ad fet victoriam £s falutem 
animarum. - Nie zmrużał oczu Błogofłiwiony WIN: 
CENTY całodniowe upały w Konfeffyonale prześi4: 


duiąc; 4 kiedy zfátygowánemu. fpoczynek dać było 


potrzeba ciału, ná dofyć krotkiéy y twárdey, worem 
tylko pokrytey odpoczywał defzce. - Zgromadzal pil: 
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ných y pracowitych ad M«fféià Domini Opeiáryüf£owi * 
dawał Swiete y zbawienne ad fdcros ordines gotiidcym 
fię monita; uczył Kościelnych, Świętych Cerenionij. 
do adminiftracyi Sákrámentow Swietych należących; 
fzukał z iáľmužna ubogich, z náuks po Galerách; Ká: 
tufzach wiežniow, zbawienne chorym, y konálácým da: 
waiąc nauki; zawfze ná zawołanii, zawfze ná ftrazy; 
iż o nim owe mowić fie mogą flowá : Ecce iei] pô. 
fančtus de Celo. A czy to. nie: Zidlor. FINCENP"TTUSS 
kiedy pierwfzym fundowaney od śiebie Kongregacyi 
będąc Generalem, tak wielkiey był fubmiffyi: y poko: 
ry, iz młodych ná rekollekcye przychodzących Ká- 
pľánow tlomoczki, y zawinienia znośił, iz im iáko 
kochaiący fłużył Ociec, iż. naypodleyíze w Kongre-, 
gácyi odprawował ufługi, y wizelkie znośił čierpliwie 
dyfgufty y zniewagi; kiedy zárázonego brzydkim ján- 
fenizmem pewnego Opátá návrácáiac do iednośći Ko. 
śćioła, głupim od niegoż nazwany džiádem , Wos fľ. 
ti propter Chriflum s wdziecanie owo przyiał poláiánie, 
kiedy naynizízemu do nog upadať Brátu, przeprafzą. 
iac iezcliby go kiedy naymnieyfzym urážiť flowem. >. 
Wiafney Iwoiey nie wftydzil fi kondýcyi, kiedy ubo- 
żiuchnego do siebie przychodzacegoSynowcá wżiąwfzy 
zá rękę, cáľey Kongregácyi prezentował mowigc: to 
ict nayzacnicyfzy Domu moiego Kawóler/ Zvwyčie.. 
żył czártá, kiedy ná umocnienie ferc ludzkich prze- 
ćiw niemu, pracowite odprawował Miffye. Szukał zbá. 
wienia proftych Wieśniakow , odbľakánych na zbá: 
wienny prowadząc gośćiniec.  ludne wsi, Miáftá 1 
Miafteczká, kátechizuiacego fluchály WINCENTE | 
GO. Nierozeznać było ná Miffyách powfzechnego 
od Swietego dniá, co dzień do [powiedži, Nayšwiet-. 
fzey Kommunij nieprzeliczone konkurfy.  Kiédy ízlo - 
o dobro uboftwá, pomoc wiežniom , rátüriek siéro- 


tom , o zbawienie dufz, żadne nayciczíze nie t&nowá. | 


Dd; : ly 


` ty dtogi. przykrosci. = Słówem ná porátowánie nay“ 


 mnieyfzey bliżnich indygencyi, dwoiftemí BOGA y 
 blizniego :milosci s Błogofławiony WINCENTY: 


. unosi fie y vylátywať (krzydľámi: Naymilosiernicy- 
` fzy to wfzytkich šierot y fchorzálych Ociec , dla kro: 
rych ratunku Bractwa Miłośierdzia ná wielu fundo- 
"wał mieyfcach;- dla ktorych konfolácyi zgromádze- 
nie Puelarum Charitatis, albo Sioftt Milosierdžia ery- 
gowaľ: ażeby w tym Zgromádzeniu, iáko ¿n Communi 
wfzyftkich mizeryi propitratorio - fchorzáli Kstolicy , 
ubodzy rady fobie dać niemogacy nedzarze, ofobli: 
wfze "odbictáli“ folatia.. Zvyčiezyť Blogoffáwiony 
WINCENTY fimo piekło , bo ktoz więcey z čie: 
fzkiey czártowfkiey niewoli zakamieniałych wyrwał, 
grzefznikow, w złośliwych nałogach leżących inwete- 
ratow ? 'iczeli nie Błogofławiony de Panto WINCEN. 
SPY yna zbawiennych Miffyách zaàrliwemi do BOGA: 
przez Swieta Pokutę prowadząc: ich Kazániámi. $ło- 
. wem drogi to- JAN: Błogofławiony WINCENTY, 
‘godne pokuty” świętey w fercách ludzkich cz yniacy 
pożytki: iáfniey powiem Z IN C E N"T LU ammi 
tempore vitor erat: . Y flufznie o nader cudownymi 
Błogofławionego WINCENTEGO mowić mogę 


zyćiu : Vicihi VINCENT i Pater, iacet hofa ab > 


Orco, gg palma momenta notat: A co dotąd exili go! 


multá dicendí [vadá, © Błogofławionym mowifem.3 


WINCENTYM, toz famo o nicodrodnych mo: - 


wić powinienem Synách iego, lego prawdziwych w 
Apoftolfkich M iffyách Nasladowcach Przevielebnych 
Miffyonarzách. : Każdy, Pańftwo moie > W tey Prze: 
świetney. Kongregácyi Kapłan, ieft vera Patris Bear. 
fimi Imago, "Tá Swięta Kongregácya ieft to nowy w 
Kościele Świętym začiag na ničuftánna od famego BO: 
GA déflynowány praca, o iedyne tylko Dufz ludz: 
kich przez zarliwe Kazania, Katechizmy, Adminiftrá: 
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cyc $akramentow Świętych ftaraiących fie zbawienie: 
Sant Miffonarij, id ef Mifi, five ffecialirer à DEO e- 
ledli ná porátowánie dufz w ćiemnotách ćięfzkiey grze: 
chowey ięczących niewoli: Sunt nubes volantes in ob. 


fiquium contmuum» Kośćioła Swiętego dufz droga 1E. 


ZVSOW k odkupionych Krwią, wfzelkie im naywię- 
kfze flodnicia prace, res mihi grata labor non alio fine, 
tylko dla tego, zeby fie z iák naywiękfzym w oczach 
BOGA y Nieba, dufz ludzkich popifác profitem.... 
Picknie Cornelus 4 Lapide ná owe: Jfaie 6. Qnem 
mittam. pifzac fľowá, prace Apoftolíkie tey Prześwie- 
tncy wyrażił Kongregácyi: Magno animo Mifiones 
DEI fufipiznt cogitantes je in bac, Serapbinorum effe 
focios , atque fé ire ad opus Divinum , non ex fe, [ed a 
DEO vecaros eg electos; Mowič o pracach Miffyo. 
nárfkich, nie ieft to šiť moich, áni opm godźiny ie- 
dney, ale opus faculorum, bo na wieczność prácuia, 
Prace tylko Miffyonárfkie flowámi Wielkiego oglá- 
{zam Augultyná: Los autem Genm elelum , qui dimi- 
fif omnia, ut fequeremini "Domtnum, ite pof. DEV M 
EF confundite fortta, ite pof eum: [eciof Evangeligan- 
tium pedes gc; Incete m firmamento Ecclefie, ur Celi enar- 
rent gloriam ejus, ubique difcurrite zgnes Santis, ignes de- 
cori vos enim efhis s Lux Mundi, nec efis feb medio. 
Exaltatm eff , cui adbafiffó poj exaltavit vos difcurrate, 
£p innotefcite omnibws gentibus, Ty zaś Nowy w Ko- 
ściele $więtym, w Oyczyznie nafzey gofzczacy Gośćiu, 
Sub vićtorzofo nemine fao viťtricem , Oyczyznie nafzey 
protekcyi twoicy we wfzytkich potrzebach porrige dex- 
teram: Niech Nayiaśnieyfzy nafz Políki Regnant, se- 
cunda re EF nomme AUGUSTUJ, fecunaos grati- 
arum za Twoia interpozycya , odbiera ucceffu. Niech 
herbowne lego na Krzyż złożone Miecze, non aliam. 
babeant vagimam , nifi corde inimicorum. Niech przy 
złotopłynnych łafk Niebiefkich infuencyśch, i» mali. 


Ee nas 


nas annorum myriądes triumphe T ao fab Patrócinio: Cel; 
ffs PRINCEP S Pafiorg, "offer CONST. AN: 
TINUS. Náoftátck niezwyciezony nigdy w Imie: 
niu Twoim Woiowniku WINCENT Y Bľogofľa., 
wiony zwyćięzkiego Ducha Twego tehniy w ofłabia. 
łe y ożiębłe fercá nafze, zebyśmy Tuo. animati firitu, 
zárlivym w pracy około dufz IE Z V SOW 4 Krwią 
odkupionych y nam powierzonych pokazáli fie przed 
Bogiem zelátorámi. A ia fupplikuie y koúcze: 
Bellator in'vincibilis, qui Nobilis Uvitlorzjs , plan. 
dens migrafli 4 feculo; adverfím infernalium, 
tentationes hostium adfis nobis fortifi 
| mum dn morte propugnaculan, 
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ACTORUM 
In Solemnijs Beatificationis 


b. VINCENTIJ 
sobi 0, 
Congregationis Mifsionis, & Puellarum Charitatis 
INSTITVTORIS. 

Iń Ecclefia Cachedrali Cracov: celebratis, 
Diebus j. 6. & 7. lunij. Anno 1740. 


E Beatificatione Servi DEI, Beati VIN. 
| CENTII 4 Paulo, acceptá notitiá, itum 
| eft ad Celfifsimum 87 Reverendifsimum. s 
Dominum CONSTANTINVM FELI- 
CIANVM in Szániáwy SZANIAWSKI, 
Epifcopum Cracovieniem, Ducem Seve- 
„ria, Kielcijs tunc Cracovia quindecim 
J| milliaribus commorantem, |. Qui vifo, 
J & le&o Brevi Apoftolico , Publicatio- 
nem Fjus permifit, Die 6, Menfis Novembris, Anno 1729. 
Sulpenfa Defignatione diei Solemnitati hujufmodi Celebrandz; 
ut fatisfieret Difpofitionibus S. Sedis Apoftolice contentis in 
Brevi Indulgentiarum; intra lex Menfes in Válvis Ecclefiarum 
Cracovienfium affixum fuit Decretum de Miraculis,Breve lndul. 
gentiarum & Breve Beatificationis, die 29. Ianuarij Anno 1730, 
occurrente tunc Fefto S, Francifci Salefij, Cum autem Craco- 
viz in duobus locis degant Sacerdotes Congregationis Mifsi- 
onis, nimirüm in fuburbio dicto Stradom, & in Arce: & in.s 
priori quidem Domo necdum perfecta fit Ecclefia, que nova 
eleganti opere erigitur; in altera veró propriam Ecclefiam. + 
non habeant, recurfum fecerunt ad fupradičtum Ce/ffszmum 


| PRINCIPEM, quatenüs dignaretur facultatem illis concedere, - 
hanc Solemnitatem peragendi in Cathedrali Ecclefra; & factum 


eft ira, cum unanimi confenfu Reverendifsimi CAPITVLI, De- 
liberatum fuit, quo tempore Solemnitas hzc peragi poflet: pen. 
: (a) fatis 


fatis rebus, vifum élt vernam tempus maximé cóngruere, De. 
ftinata optatifsimo Actui dies g. Mentis lunij, qüæ- erat Feria 
2da poft Feftúm Sanctilsime TRINITATIS, Iterüm itum ad 
Ceffsiimum PRINCÍPÉM in fuo Palatio Cracovise tunc refidena 
tem, qui pradičtám diem fue Confenfu & Authoritate Ordi. 
naria dpprobavit, Edictum dé hujdfmódi Solemnitate peragen- 
da extradere mandavit 3 Cujus intimátio ex Ambonis, & Valvis 
Ecclefiarum f2&à eft prima die Feftorum Pentecóltes, Efatá: 


U 


ejufmodi Proces féu Intimatio. 


CONSTANTINVS FELICIANVS 
L0 b SZANTAWY | 

DG AUT A AJ S K |. 

DEI & Apóftolice Sedis Grada, E pifco. 
pus Cracovienfis, Dux Severie. 


Univerfo Clero e Populo. Civitarú, es "Diecrfis 
Nosira Gracovienfis Salutem in Domine. 


E: Dominus, & Magnificus in Sanćtitate ; 


faciens prodigi folus, qui exdrcana Sapientit fuz prá. 

/ drdinátio ne infirma mundi eligit; ut fortia qua'que con- 
fundat; & Ecclefie fuz , quam Piícatorum preedicationé. ftabi. 
livit, conformes in labore Apoftolico Operarios mira difpofiti. 
one providere hon definit, ita fervum fuum VINCENTIVM 
JPxuto; Cohgregationis Mifsionis & Puellarum Charitatis 
FVNDATOREM, ab utero ad opus hujus Minifterij vocavit, 
& elegit, ut ad omnia qu& ipfum miferat euntem, & quz man, 
daverat loquentem, in medio Ecclcliz plenum Sapienriá & in. 
telledu, vita quidem durare fru&tuofum , poft felicem veró 
Obitum fecerit ploriófüm. Quem cùm Felicis recordationis 
BENEDICTVS XIII. Pontifex Maximus, nuper in Domino 
defunctus, Detréto füo Die 14, Augufti Anno Domini 1725. 
fubfecuto , inter Beatos retuliffer, a&üfós Beatificationis Sole. 
muitatém, per triduum cim Indulgehüjs diftinátim publican- 
cis celebrandam, fpeciali fuo Brevi concefsiffet; Nobis verô 
€jus detertbinátionem, quo ad Domos & Loca diéte Congrega. 
tionis intra fines. Diteccfis Noftrz confiftentia reliquiffer: Pro. 
inde Nos Offici) Noftri Partes adimpiendo, Mandatifque Apo. 
; jtm : GU Or 
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ftolicis morém gérendo, Solemnitáti hujufmódi in Ecclefia 
Noftra Cathedrali, pro Domo Seminarij Dicecefani ih Arce Cra- 
eovienfi , inchoandz , diem quintam Menfis Iunij proximé-vená 
turi, quz erit Feria Secunda poft Feftum San&ifsime TRINI- 
TATIS prafigendam & afsignandam effe duximus ; uti quidem 
prefigimus & afsignamus , VniverfisQ; Chrifti fidelibus notum - 
facimus, hortantes eos in Domino, ut huic noví Solemnitati 
taliter peragenda frequéntes adfint, DEO qui glorificatur. in 
Gloria San&orum fuorum, pro beneficijs Ecclefiz füz per hunc — 
Beatum collatis, gratias acturi, Iplumque per merita Ejufdem, 
pro necefsitatibus Ecclefie nunc fupremo Paftore orbate, & 
Sratu Regni Polonie deprecaturi ln quorum fidem, Datum > 
Cracovie 17, Maij Anno Domini 1730. 


CONSTANTINV $ SZANIAWSKI 
Epifcopus €racovienfis 


FONS Ld 
(Ls. ) 
bu 


Intimario Aths Beatificationis. Beati VIN. 
CENTII 2 PAV LO. Congregationis. Mis. 
fomis, € Puellarum Charitatis Fundatoris, 
Cyprranus Lancen V.I.D. Can: San: 
domirienfis, Curiz fuz Iluflrisima Gél. 

3 fitudinis AGtuarius. mp. 
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. j à 
Ridie Solemnitatis, qux fuit z. ľunij Fefto San- 
i &ifsimæ TRINITATIS dicata, non funt habite prima 
` vefpere, nec ulla Devotio in Ecclefia Cathedrali de Bea- 
to, ut ad amulsim idem ritus fervaretur, qui Roma in cadem 
` Bolemnitate obfervatus fuerat, folummodo Vefperi horá fextá 
pro fálutatione Celfifstmi PRINCIPIS, tunc Semiharium Diæcefa- 
num Arcenfe ingredientis, explofa funt in Monte Wawell nun- 
cupato, Arcis Cracoviepfis omnia pr&parata bellica tormenta, 
Advenienti iterum crepulculo Vefpertino horá noná, explofa 
funt fémel pariter omnia tormenra majora & minora, ad annun: 
tiandam futuram Solemnitatem , & mox muficorum feléctorum 
Concentus, Ignes Mifsiles ad horam & amplius durantes: Turri 
Ecclefix Cathedralis principaliori illuminata, Omnem Audito» 
rem © fpedłatorem recreabant, & in admirationem rapiebant. 
Die feqventi Feria Secunda , que fuit quinta dies lunij hora 
hona pulfata eft Princeps Campana, SIGISMVNDI Regis Fun- 
datoris fui nomen praferens, ficuti pro omnibus per triduum 
(42) Adi- 


Adibus Bevotionis-pulfabatur & ftatim Celfi[šimus. PRINCEPS 
Dux Severiz , Qui per integrum triduum Solemnitatis in Ædi- 
bus Seminarij commoratus eft, venit ad predictam Ecclefiam 
Cathedralem Cracovienfem, & facta brevi oratione ante Venes 
rabile, defcendit ad Sacriftiam. Reverendifsimum CAPITVLVM 
defignavit ex Gremio fuo tres ad afsiftendum, pro Miniftris Ho- 
noris fuo Pattori,. Qui acceptis apparamentis Pontificalibus, per 
longiorem viam cum toto Reverendi[simo CAPITVLO, & Cle- 
ro Vniverfo exivit ad Altare majus, ei; faQA reverentiá aícen- 
dit thionum fibi przparatum; ad Eum (ic in throno fedentem 
accefsit Admodum Reverendus Dominus ANDREAS MICHAEL 
: KVSTRZY NSKI, Presbyter e Congregatione Mifsionis, Semi- 
minarij Cathedralis in Arce Prafedtus s & fa&a inclinatione... 

publicationem Brevis Apoftolici, poftulavit his verbis. 
Celfisime PRINCEPS, ceníuit S. Rituum Congregatio Co- 
ram 53, D, N, felicis recordationis BENEDICTO XIII. Papa, 
Conftare de Sanctitate Vitz,ac de Virtutibus tum Theologalibus, 
tum Cardinalibus in gradu heroico, Venerabilis Servi DEI VIN. 
CENTIT à Pavto, Sacerdotis & Fundatoris Congregationis Mis- 
fionis, necnon Societatis Puellarum Charitatis; Fadem $. Con». 
gregauo cenfuit pariter Conftare de miraculis, quz, poft Ejus 
felicem obitum, ad lilius intercefsionem operatus eft DEV S. 
Hoc gravifsimo S. Congregationis ludicio permotus San&iffi- 
mus D. Nofter, indulfic & benigne concefsit , per Breve datum 
die 13, Menfis Augufti Anni proximé prateriti, ut Hic DEI 
Servus Beati nomine nuncupari pofsit, ac de eo tanquam de. 
Confeffore non Pontifice; tam in Alma: Vrbe Roma, quàm in 
. Dizcefibus Aquenfi, Parifienfi, & Lugdunenfi in Gallia, & in tota 
Congregatione. Mifsionis, necnon in Ecclefijs, Capellis & Ora: 
torijs Puellarum Chariťatis, Mifsam & Officium celebrare & 
recitare liceat. De hoc ut Conftet omnibus fidelibus Celfifšime 
FRINCEPS, bumillimé fupplico Ce/fitudini Veftre, guatenús pro 
fua benignitate dignetur jubere, ut Breve Pontificium €xecuti- 
oni mandetur, cod: fine, illud extrado Ce/fzudini Veftre, more 
folito publicandum ad Maiorem DEI Gloriam, Ejufá; Venerabi. 

lis Servi Decus fempiternum, His dictis & Brevi tradito, 
Cefifiimus PRINCEPS dixit. Legatur : ftatim; illud Bre. 
ve uni ex Sacerdotibus Congregationis Mifsionis, 
porrexit, Qui ex fuggeftu illud clara 
; -Voce legit, ut fequitur. s: 
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Congregationis Mifsionis, & Puellarum Charitatis; 
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BENEDICTUS PP. XIIL 


Ad Perpetuam rei memoriam. 


(55) Vftus ac mifericors Dominus peculiarium guorun: 
4t dam Servorum, atá; Elečtorú fuorum, quos à Con- 
. S ftitutione mundi in Opus fuum predeftinatos mul: 

»A tiformis gratiæ (ve charifmatibus inftruxit, Sanz 
Gtitatem interdum fignis, atá; portentis teftaram 
facit in terris, ut illis, quos perennis gloriz Coroná donat in Cæ- 
lis, debite quoque Venerationis Cultus à Fdelibus impendatur, 
Inter quos cum longè, latéque refulferit Servus DEI VINCEN- 
TIVS à Paulo, Sacerdos Gallus, Congregationis Presbyterorum 
Szcularium Mifsionis, & Societatis Puellarum Charitatis nancu- 
patarum FUNDATOR, qui mirabili in DEVM ac Proximum Cha: 
ritate ( dilatante Cor ejus Spiritu San&o ) fuccéffus, verzá; pie- 
tatis operibus, & przfertim animarum lucro jugiter intentus, 
pauperes Ruricolas, quos üt plurimum in ignorantiz tenebris 
miferé jacere dolebat, erudiendi, Fideiq; Catholic Myfteria, 
& FPracepta , ac viam falutis edocendi voto fe, & Presbyteros 
did Congregationis obftrinxit, necnon Clero rite inftituendo 
imprimis addixit, aliarumó; omnium virtutum prefidio , & ro: 
bore accindus ex alto, toto peregrinationis fuz tempore fide: 
lem fe Miniftrum, ftrenuumý: ac indefeffüm uine# Domini Cal. 
torem, & Operarium exhibuit, atá; Ecclefiam Vniverfam nedü 
fvavifsimo Spiritualium aromatum odore implevit; fed etiam 
uberrimorum fru&uum fecunditate locupletavit , plenufó; die- 
rum ac meritorum, dilečtus DEO & hominibus, mortalis huius 
vite curfum feliciter confammavit; Apoftolici muneris, quod 
nos gerere voluit Altifsimus, ratio exigit; ut tam fplendidam 

(b) —. lucer- 


lucernam diutiús fub modo latere non finamus, fed fuper can: 
delabrum minifterio noftro collocetur, uc luceat omnibus, qui 
in Domo funt, ad Omnipotentis D EI gloriam, Catholic Ec- 
clefie Decus, Chriftianique populi Confolationem , ac Spiritu. 
alem edificationem, | Cum itaque mature , diligenterque difcuf- 
fis, atque perpenfis per Congregationem Venerabiliam Fratrum 
noftrorum $. R, E. Cardinalium, Sacris Ritibus Prepofitorum, 
Procefsibus de Apoftolice fedis licentia confectis, fuper vitæ San- 
&itate , Sz virtutibus heroicis , quibus Idem Servus DEI VIN. 
CENTIVS 4 Paulo, multipliciter claruifse, necnon. Miraculis, 
quz ad Ejus Intercefsionem, & ad manifeftandam hominibus il- 
lius Sanctitatem à DEO patrata fuifse afserebantur ; Ipfa Con- 
gregatio Cardinalium, coram Nobis conftituta, auditis etiam 
confultorum fuffragijs , uno Spiritu, unaque voce cenfuerint, 
poffe, quandocunque nobis videretur , predičum Servum DEL 
Beatum declarari cum folitis Indultis. Hinc eft, quod nos pijs 
atque enixis Charifsimiin Chrifto Fili] noftri LVDOVICI, Fran- 
corum Regis Chriftianifsimi, ac Charifsime in Chrifto. Filie 
noftre MARIA, eorundem Francorum Regine Chriftianifsima, 
Ejus Conjugis, pluriumque aliorum fublimium Catholicorü Prin- 
cipum, necnon Venerabilium Fratrum Archiepifcoporum, & 
Epifcoporum, ac dile&orum Filiorum Cleri Regni Galliarum, 
totiufque infuper di&a: Congregationis Presbyterorum Sacula- 
rium Mifsionis, fupplicatiopibus Nobis & huic S. Sedi fuper hoc 
humiliter porrectis benigne inclinati, de memoratorum Car- 
dinalium Confilio & affenfu, Authoritate Apoftolica, tenore.» 
przfentium indulgemus, ut Idem Servus DEI VINCENTIVS 
a Paulo inpofterum Beati nomine nuncupetur , Ejufgue Corpus 
& Reliquiz Venerationi Fidelium ( non tamen in Procefsionie 
bus Circumferenda ) exponantur; Imagines quoque radijs feu 
fplendoribus exornentur, ac de eo quotannis die anniverfaria, 
felicis Ejus obitús recitetur Officium, & Mifsa celebretur de 
Confefsore non Pontifice juxta Rubricas, Breviarij, & Mifsalis 
Romani. Porro recitationem Officij ac Mifse celebrationem 
hujufmodi fieri concedimus in locis duntaxat infrafcriptis, vide- 
licet: in Pago de Podio, vulgo Poy, Aquen. Provincia Auxitan, 
ubi di&us DEI Servus natus eft, in Caftro de Clichi Parifien, 
& in Oppido de Chatillon, juxta Principatum Dombarum Lugdu- 
nen. refpectivé Diacelum , in quibus curam animarum obivit, 
àc in Civitate Parifien. unde ad Czlos evolavit, & ubi Vene. 
rabile Ejus Corpus requiefcit, ab omnibus utriufque fexus Chri- 
fti Fidelibus tam Szcularibus, quàm Regularibus , qui ad horas 
Canonicas tenentur, ac in Vnivería Congregatione Mifsionis 
prafa- 
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prefata, tam quo adClericos , & Prasbytéros cjufdem Congrea 
gationis, quàm quo ad Convictores, & Alumnos; qui in illius 
Domibus commorantur; demum in fingulis Ecclefiis five Capel- 
lis, vel Oratorijs predictz Societatis Puellarum , quam Ipfe Ser- 
vus DEI fub nomine Charitatis inftituit, pro Sacerdotibus Ec» 
clefiarum, five Capellarum vel Oratoriorum iftiufmodi fervitio 
adddictis, & quantum ad Mifłas attinet, etiam ab omnibus Pref. 
byteris ad Ecclefias, in quibus Feftum peragetur confluentibus. 
Pratereà primo duntaxat anno à datis hifce literis, & quoad 
Indias à die, quo edem litere illuc pervenerint inchoando, ia 
Ecclefijs, Pagi, Caflri, Oppidi, Civitatis, Congregationis ac So. 
cietatis hujufmodi Solemnia Beatificationis Ipfius Servi. DEI, 
cum Officio & Mifła fub ritu duplici majori, die ab Ordinarijs 
refpectivé conftituta , poftquam tamen in Bafilica Principis A- 
poftolorum de Vrbe celébrata fuerint eadem Solemnia ( pro 
qua re diem 21. currentis Menfis Augufti aísignamus ) pariter 
celebrandi facimus poteftatem, Non obftantibus Conttitutio- 
nibus, & Ordinationibus Apoftolicis, ac Decretis de non culta 
editis, Caterifá; contrarijs quibufcunque. Volumus autem, ut 
prefentium Literarum tranfümptis, feu exemplis etiam imprefsis; 
manu Secretarij fupradičtz Congregationis Cardinalium fubfcri- 
ptis, & figillo Pratečti feu Proprafedti Ejufdem Congregationis 
munitis, eadem prorfus fides ab omnibus , & ubique, tam in.s 
fudicio , quàm extra illud habeatur, qux ipfis prefentibus ha. 
beretur , fi forent exhibit, vel ofteníz. 

Datum Roma apud Sactum PETR VM, fub Annulo Pis 
fcatoris Die XIV, Augufti, MDCCXXIX, Pontificatüs No- 
ftri Anno Sexto. : 

F, Card: Oliverius, 


Inita Brevis lectione , Celfifimus Princers refpon- 

dit: DEO gratias. Statimó; defcendens ad medium AL; 

taris, iatonavit Te DEF M Laudamus; & confeftim Ima- 

go Principalis Beati VINCENTII in pulchro Compertimento 

deaurato, qua obvelata erat, deteéta eft, & tunc Celfifsimus. 

PRINCEPS, ficuti & totus Clerus cum populo eandem Venerati 

funt. Interim in Ecclefia diftribuebantur Reverendi(šimis Prze 

latis, Canonicis , Senatoribus Regni, Sxculari Clero & Regula- 

ri, necnon alijs Perfonis, Exemplaria vitæ Beati, Imagines ejus» 

dem Libelli continentes ; Decreta, Brevia, Inftrumentum Pu- 

blicum Actorum in Solemnijs, in Sacrofanda Sancti Patri Bafi- 
lica celebratis, — — 

Finito Cantico, & per Diaconum Evangelij prolato w 

(b) © 0: 


lo: Ora pro nobis Beate VINCENTI à Paulo & cum refpondis: 
fet Chorus, Ve digni efficiamur promi[siombus Chrifli: necnon per 
Ipfum Ce/ffsimum PRINCIPEM celebrantem recitata Orationes 
propria de di&o Beato, à Sančtifsimo approbata, Idem Celfifsimus 
PRiNCEPs Epifcopus Cracovienfis celebrans cum dictis Atsiften- 
tibus, Pontificalibus ad Sacrificium indutus Miffam? Iuflus ut 
palma florebit de Confeflore non Pontifice cum di&a Oratione 
propria, & Evangelio de Communi Evangeliftarum, fic ordi- 
nante Sančtifsimo Domino. Nofiro Solenniter celebravit , perfonan< 
tibus Organis, alijff; Muficis Inftrumentis, & Cantoribus de- 
cantantibus De eodem Beato Miffam celebrarunt omnes Per- 
ilufires AJ. Reverendifsimi PRAELATI, & Canonici Cathedralis 
Eccefie , Cateriý: Sacerdotes Szculares & Regulares, In me- 
diolMiflz fummz, fapienti ac eleganti ore concionatus eft Per- 
illuft ris ac Reverendifsimus Dominus D. M. MARTINVS WALE. 
SZYNSKI, Sacr. Theol. Doctor & Profeffor, Collega Major, 
Canonicus Cathedralis Cracovienfis, Premycovieníis & Montis 
Sandi Georgij in Scepufio Prapofitus, Librorum per Diecefim 
Cracovićlem Ordinarius Cenfor, Studij Generalis Vniverfitatis 
Cracovieafis Procancellarius, 8: Re&or, Poft Summam Mis- 
fam, Ce/fifsimus PRINCEPS in Refectorio fui Seminari) , tractabat 
Periduflres U) Reverendifsimos PRELATOS, & CANONICOS, & quora 
quot erant Magnates Hofpites, "Tempore Refe&tionis habita 
eft Concio in Laudem novi Beati ab Admodum Reverendo Domino 
IOANNE PIESZYCKI, Convictore Seminarij. Vefperas horá 
tercia inhoatas , IJufrifsimus (9 Reverendifsimus Dominus D. MI. 
CHAEL KVNICKI, Epifcopus Arfinoenfis, Suffraganeus & 
Archidiaconus Cracovienfis Pontificaliter habuit: qua figurali 
Cantu, uti & Miffz Selemnes per hoc triduum Cantata (unt. s. 
Aderat Vefperis €elfifsimus PRINCEPS, ficuti & omni de integro 
 Devotioni triduane , cum toto Reverendifsimo CA P1TULO, & 
Clero. Ad finem vefperarum dixit Concionem Admodum Reye- 
rendus © Eximius P, STEPHANVS à S. ADALBERTO, Rector 
Collegij Cracovienfis Scholaram Piarum, quorundam Feftorum 
in Ecclefia Cathedrali Cracovienfi Concionator,. Explofa funt 
Tormenta bellica hac die nonies omnia, fcilicer? 1. mane hora 


quintá, 2- ad Canticum Hymni, Te DEK M Laudamus. 3; tem: ` 


pore Hymni Gloria in excelfis 4. tempore Elevationis, $» In 


fine Miffz Solemnis, 6. Initio Vefperarum , 7. tempore Magni: - 


ficat, omnia, 8. poft Vefperas, omnia, 9. Vefperi horá noná 
` pariter explofa funt omnia tormenta, ftatim fubfecuti funt I. 
gnes Artificiales , confluente ingenti hominum numero ad intu. 
endum, Turris pulcherrime fuit illuminata, quz illuminatio 

E == long - 
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longe lateq; apparere čonječta eft. ^. Secundá“dié horá noná ad 
pulíam magnz Sigifmundi Campanż, IJuffrifsimus Súpradičtus 
Epifcopus Arfinocnfis, Suffraganeus & Archidiaconus Cracovi- 
eniis , Fontificaliter indutus Miffam celebravit more ordinario, 
in medio Sacrificij Concionem dicente, Admodum. Reverendo t9 
Eximio P. MARCELLO DZIEWVLSKI, Sacr: Theol: Doctor 
quorundam Feftorum in Ecclefia Cathedrali Cracovienfi, Ordi. 
nario veró in Ecclefia S, FRANCISCI. Cońcionatore emerito, 
Ordinis. S, FRA N CISCI Conventualium,, Poft: Concionem. 
Celfifsimus PRINCEPS celebravit Sacrum. ante Altare S, STA. 
NISLAI Epifcopi & Martyris, Patroni Regni Poloniz , ubi po- 
fira erat Imago novi Beati, Hac die horá. fecundá pot meri- 
diem in. Seminario. Dizcefano. Arcenfi, Regimini. Presbytero. 
rum Congregationis. Mifsionis commiffo, peraćta eft Difpus 
tatio ex Thefibus Theologicis, Defendente: Admodum. Reverendo 
Domino CAROLO KARP, Alumno. Ejuldem , Seminarij, Cu- 
rato in Mamina, (ub. Prefidentia unius & Presbyteris. Ejuídem 
Congregationis Mifsionis. Dedicatio Conclufionum in Imagine 
longitudinis trium cubitorum, latitudinis. proportionatz, Typis. 
impreffa , legebatur :: cem 


THRONUS: 
Pro DEO, Ecclefia, Lege, Patria & Libertate victims, 
. . Fidei Orthodoxe Lucerne, —— 
Sarmatici Poli Luminari Magno, 
— —Lechici Orbis Decori, - 
Coronate Majeftatis Delicio, 
. Aurei Velleris Murice fulgentis —. 
“AGNO IVNO 58510, : 


CELSISSIMI ILLVSTRISSIMI, REVERENDISSIMI DOMINI 


..- D. CONSTANTINI FELICIANI 


= İN SZANIAWT 
SZANIANSKI, 
Epifcopi Cracovienlis, Ducis Severig, 
: (e = 


INTRA SOLENNEM 


B. VINCENTIJ 
„ad 0 AR 6. 

Congregationis Mifsionis INSTITVTORIS, 
In Gloria Beatorum Neo intronizati Celebritatem 


EROR o cs 


cum Reverendifiimo CAPITVLO. Adhune AGum pariter 

confluxére- multi ahj Sacerdotes Szculares & Regulares, 
alizá; fat motabiles Perfonz. Veľperas celebravit Perilufiris 
Q9 Reverendifšimus Dominus SEBASTIANVS KOMECKI, Eccle- 
fiarum Gnefnenfis Canonicus, Vladiflavienfis Decanus, Cracovi- 
enfis Cuftos, Ad finem Vefperarum Concionatus e(t, Admodum 
Reverendus Dominus CASIMIRVS GAWLIKIEWICZ, Ordinis 
Casonicorum Regularium BB. Martyrum de Panitentia, ad S. 


A Ctui Difputationis aderat. Ce/fifimm PRINCEPS 


MARCVM Ordinarius, Terminatis Vefperis, Ce/ffstmus PRIN- 


cers Epifcopus Cracovienfis pontificahter indutus, alcendens 
per gradus ad medium Majoris Altaris, Paftoralem dedit Bene. 
di&ionem Clero & Populo. "Tormenta hac die explodebantur 
majora & minora, ita, ut die prima, Turris hac tertia & ulti» 
ma nocte adhuc fplendidiüs , quàm precedentibus fuir illumina- 
ta, fubfequentibus ignibus miisilibus in longé majori copia.s, 
quàm duabus noctibus pracedentibus, qui per femi alteram ho- 
ram duraverunt, fpectante ( przter plebem, & alte Conditio- 
nis Perfonas) ex commodiori leco Arcis Cracovienfis Ce/fifsi- 
mo PRINCIPE, | 

— Tertia die horá nona Miffam Solemnem celebravit Peril- 


luftris 9 Reverendifsimus Dominus [upradičtus SEBASTIANVS 


KOMECKI, Cuftos Cracovienfis. Sub medium Sacrum Conci- 
onatuseft Admodum Reverendus, ac Eximius P. SEBASTIANVS 
à S. STANISLAO , Collegij Cracovienfis Scholarum Piarum, 
Sacr: Theol: Actualis Profeffor, Poft meridiem hora tertid, 
Celfi[simus PRINCEPS. Epifcopus Cracovienfis, ex Seminario Ve- 
nit ad Ecclefiam, & pontificaliter indutus in Sacriftia, ivit cum 
omni alsiftentia Reverendifsimi CAPITVLI, & Cleri ad Altare 
Venerabilis , ubi Sasčtifitmum SACR AMENTVM Monftratorio 
impofitum invenit, & inchoato , O Salutaris HOSTIA, itum d 
5 a 


>. 
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ad Majus Altare, quo finito, inchoavit Procefsionć, intonato Hy- 
mno conveniente tempori, Procefsione de more ad'Majus Al- 
rare terminata, celebravit Vefperas de Sacratifsimo CORPORE 
Chrifti: Ad finem Vefperarü, eximium fermonć habuit 4dtjodum 
Reverendus Dominus ANTONIVS IOSEPHVS ROZM AR Y- 
NOWSKi, quorundam Feftorum in Ecclefia Cathedrali Cra- 
covienfi. Concionator , Clepardie ad S. CRVCEM Przpofitus, 
auô finitó, aícendens ad gradus Maioris Altaris Gelfifsimus PRIN- 
cers, & ftans in medio, Solemnifsimo applaufu Ambrofianum 
Canticum Te DE VM Laudamus'intonavit. Hicque in monte.» 
Wawell circa Arcem tam minora, quàm majora tormenta rebo- 
abant, donec fervaretur Sančti[simum, & amplius, ; 

Apparatus Ecclefia: fuit , ut fequitur? Intrinfecus. in inedio 
Ecclefix furfum pendula fuit magna Imago Beati, VINCENTH, 
Czlum cum Angelis ingredientis. Alia quoque pulchra effigies 
Ejufdem Beati in Ccmpertimento argenteo artificiofe extru&o , 
omnimoda. extenfionis proportione, przdito, collocata erat ad 
Altare S. STANISLAI Epifcopi, & Martyris, Cruce & Cande- 
labris argenteis , alijff; pretiofis 'paramentis decoratum, à qua- 
druplici veró dicti Altaris, latere, appofite erant Statue feptem , 
virtutes feptem tum Theologicas., nempe Fidem , Spem, & Cha» 
ritatem tam Cardinales; videlicet: Prudentiam luftitiam , For- 
zitudinem, & Temperantiam Beati reprefentantes, In Majori 
Altari erat Baldachium pretiofum ex ferico villofo argentejs tæ- 
nijs intertexto. Sub hoc Baldachio Imago Principalis, Beati 
VINCENTIE in Compertimento magno deaurato confiftebat, 
Super hoc Altare appofita- erant, Crux. & Candelabra fex ar- 
gentea magnifica, dimenfionis jute & digna, cui fimilis alia. 
non reperitur alibi , fuper quibus. Candelabris candele magni 
ponderis ardebant. ln medio Chori ante dictum Altare, argen- 
tea lampas. mole & artificio pariter magnifica péndebat, fupra 
quam plures candele ardentes confiftebant A cornu Epifto- 
læ thronus cum Baldachio propter Celf/simtim PRINCIPEM cele. 
brantem congruenter extructus erat. In. choro majori fuper Stal- 
lis Perilufirium AJ Reverendifiimorum. Dominorum Przlatorum & 


- Canonicorum debito. Ordine fixa erant Bufta Summorum Pon. 


tificum undecim , in Poftumentis cum Stemmatibus Eorundem, 
8: Lemmatibus, ab VRBANO VIII, Qui approbavit Congre- 
gationem Mifsionis, ad BENEDICTVM XIII, inclufivé , Qui 
in numerum Beatorum retulit VINCENTIVM. ` Erant autem 
Lemmata fegucntia ex Sacra Scriptura excerpta , nimirum. 
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- Ad Stemma |... 
V. A. DB A NY VIII, 


Qui approbavit Congregationem Mifionis. 
venit tos dignos es probavit. Sap: 3. m : 


Ad Stemma 
—-INNOC EN TII X. 
| Fire e rm ejm pululani. lob. Mic 

Ad Stemma. 


CLEMENTISY 


uah was auri Solidum , ornatum omni lapide pretiofo. Ecc. fa. 


Ad Stemma — — 
CLEM E N TTS >.€ 
| Maliiplicabo flios ejus, ficut fellas Cali... z, Elia je. 

Stemma 


AJNNOCENTII XL 


Aquila veloctores , Leonibis fortiores. z, Reg: 1. 


Ad Stemma 
ALEXANDRI VIII. 


p provocans ad volandum pullos fros. Deut. 3a, 


Ad Stemma 
INNOCENTII XII. 


„Vas utile in confervarionem wita. Scu | 


— Ad Stemma. 
CLEMEN EILS XL 
Jliuminans mirabiliter 4 montibus. Pfal. 75 = 
Ad Stemma > : 


INNOCENTII XIL 


E levabiiur Aquila, es in ardnú ponei nidum feum. lob. 19« | 


Ad 


Np A 


Ad Stemma 
BENEDICTI XII. 


Audiens beatifirabat me, eo quod liberafiem pauperem. "uociferantem, 


U pupilum , cui mon efset adjutor. lob: 26. 


fac bene depi&z, in compertimentis deargentatis, varias 
actiones. Beati VINCENTII reprzlentantes. Singula Ima- 
gines habebant fubfcriptiones hiftoriam explicantes; ltem fuprá 
quamvis erat Infcriptio ex Sacra. Scriptura. defumpta. Et fic; 
In prima. Imagine, ubi Beatus. duodennis. eleemofynam lar. 
gitur pauperi. Defüper :. 
Ecce dimidium. bonorum do. pauperibus, Luc. 19. 
Et, Quod. aucem. habeo, boc tibi do, AG: 13. Infra, Metricé: 
Diflribuis nummos. Divus. duodennís. egeno „. 
Ipfe fibi pretium, grande futurus erac. 
In. fecunda Imagine ubi. à Turcis. rapitur in. Mari. Defüper: 
Incidit in latrones, Luc, vo, lnfra: 
Per mare tendentem, Turce. rapuére feroces, 
Conijce, dum rapitur, quàm bpretiofus erat e 
In tertia Imagine, ubi in Africa captivus, Machemctanüm 
artis. medice convertite Defuper : 
Wirtus de ilo exibar U fanabat, Luc,.6. Infra +: 
Curantis medici faris «gre corpora curat > 
Defethus Amma., certior. ifla. falus. 
In. quarta lmagine, ubi inftituitur in Beneficio, Defuper: 

Ingredierur ad Sanéba fua. Ifa. 16. Paftor bonus. loan, 11. Infra: 
Sacra fubintwantem Paftorem. templa [alurant.,. | 
Aris Divorum., tam. cito. dignus erat, 

In quinta Imagine, ubi approbatur Inftitutum Congregatios 
nis. Mifsionis ab Vrbano VIII. P. M. Deíuper legebatur: 
Ire dg rvos in vineam meam, Maus. o. lnfra: 
Vrbanus. quando recta. moderamina. vita. - 
Approbat Otłavus, fentit, ut ocio probum, 
In fexta Imagine, ubi Regulas fuis tragice Defuper: 
Qui hanc Regulam fecuri fuerint, pax fuper ilos. ad Gal: 6, infrà: 
Ve (int qui doceant, Doćtor Sanétifsimus tpfe 
Hos [latuit , quorum vita, laborguč docente 
In fepuma Imagine, ubi ia infulas, & varias Nationes fuos 

Mifsionartos mittit, — Defüper : ; 

Ecce ego tmitto-vos. Matt.lo, Ft, Buntes docere gentes. Matt. 20. Inírà t 
Quos fibi collegit, sotum dimittit in Orbem , 
woń fibi [ed mundo, fe [ijt e[se datum, 

: Ja( 


Pt Ecclefiam in parietibus erant Imagines 18. pulchre & 


Ina 


In očtava Imagine, ubi Mifsiones abfolvit. Defupert 
Omnibus omnia fačtus. 1 Cor: 9. lofrà: 
Expiat, inftiruit, reficit, difponie ad Afira , 
Omnibus in cura bac, omnis 87 unus erat, 


In nona Imagine, ubi in Triremibus predicat. Defuper: 


Spiritus Domini unxis me, predicare Captivis remiffionem, Luc: 9 
lofra : Dum [acra Captivis Divus dat "verba falucis, 
Libertate illos, mobiliore beat. 
In Decima Imagine, ubi in fame fuccurrit miferis, Defuper: 
Et famelici faturati funt. Y. Reg. >. Infra: 
Depopulando fames populos, debafcie 49 Oras, 
Cum Populos pafcit, "vincit alendo famem. 
In Vndecima Imagine, ubi conferentias Ecclefiafticorum inftituit. 
Dcfuüper: Audire Difčiplinam iF eflote Sapientes, Prov: 8. Infiá: 
Ex Cathedra Clerum docuit, qua "vita fiquenda, 
Doctorum "vita, nempe Magifter erat, 
In Duodecima Imagine, ubi Direčtioni Monialium Vifita:i- 
onis, à S, Salefio deligitur. - Defüper: 
In quo mibi bene complacui, ipfum audite, Matt, 19. lafrá : 
Lex à Salefio wita quibus indita, Legis 
Illis porreéle , Regula Divus erdte | 
In Decimatertia Imagine, ubi iuftituit Societatem Puella- 
rum Charitatis. Defuper: : 
| Infirmos curate: Matt, 10: lofià: 
Legem Virginibus wire preferibit bone[la , 
Regula: qui morum, mormaá, wiwa fuis, | 
In Decimaquarta Imagine, ubi nobilium Fzininatüm Con- 
gregarionem inftituit, Delupér: 3 dE 
Novit jufłus caufam. pauperum, Phal: 29. fra: 
Dum fortunatas: miferts fueenrrere mandat j 
Fortuna Dominas in meliore facit, 
In Decimaquinta Imagine, ubi dacllantes arguit, in medi. 
um ipforum irruens, Defuper: 
Dimittire U? dimirtemini, Luc, 6: Infá: 
Marte duos. füperat VINCENTIVS unus inermi 
Hercule majorem, major arena probat, 
In Decimafexta Imagine, ubi opem fert Infantibus projedis, 
Defuper: Afferebant ad ilum 49. infantes; Luč: 1%. lufià; 
Infantes curare docet VINCENTIVS orbos ; 
. Pro quo femper eum, fama loquetur auus, 
In Decimafeptima Imagine, ubi evitat lanfeniltam. Defa 


ia g | per: 
Difperdat. Dominus labia dolo[a. Pial: 11. Infra: . 3 
- lanfenifla wafer , Divum traducere tentat., 
Ducere natus erat , rejpuic ergo trabi, 
ln. 


In Decimaoctava Imagine; ubi plenus dierum, ac merito- 
t rum moritur, | Defuper : | 
Ecce merces ejus, cum co, fa. 40. Infra: 
; - Sie moritur lu[lus, Sanctorum [orte beatus, 

er; | Et medius dormit, Dux gregis inter Oves, 

' 9» | In quatuor Columnis ad introitum Ecclefix intrinfecus, af- 
fixe erant quatuor Icones pi&z', quatuor Miracula | approbata 
reprafentantes, ftabant in poftumentis valde pretiofis, ex the- 

ers fauro Ecclefie mutuo acceptis, Ornata erat tota Ecclefia.» 

| notabiliter, tum tapetibus pretiofis, tum periftromatibus, In 
vertice porte triumphalis in porticu Ecclefie adificatz, picto- 
rijs coloribus erat delineata Converfio S. Pauri, infra Con- 
uit. | veifionem S. Pauri, fpectabatur B. VINCENTIVS à PAVLO 
ia: Ruricolam infirmum difponens ad mortem, per Confefsionem 
| Generalem, legebatur iofcriptio metrica : 
: | Dum coivo morior, moriens in agone: renaftor, — 

ue. | : Quo wivo tuus eff Spiritus Alme Pater. 

A Latenbus dide porte prominebant Stemmata, Serenif- 

s fimi & Invictifsimi AV GV STEH. Poloniarum Regis; p. m, 
Celfifsimi Hiuftrifsimi & Reverendifsimi Domini STA NISLAI 

| in Słupow SZEMBEK -Archiepifcopi Gnefnenfis, Legati Nati 
la- Regni Poloniz , & M. D. Lith. Primatis, Primiqué Principis; 
Celfifsimi Illuftrifsimi & Reverendifsimi Domini THEODORI 

in Potok PO T OCKI, Archiepilcopi Gnefnenfis, Legati Nati 

Regni: Poloniæ, 8: M. D. L. Primatis, Primid; Principis , Ab- 

batts Tinecenfis; Celfifsimi Principis, Iluftrilsimi & Rcveren- 

)n- — difsimi Domini CONSTANTINI FELICIANI in Szaniawy 

; SZANIAWSKI, Epifcopi Cracovienfis, Ducis Severiz; Illu. 

< ftrifsimi & Reverćndifsimi Domini MICHAELIS KVNICKI, 
“Epifcopi Arfinoenfis, Suffraganei & Archidiaconi Cracovienfis;: 
EB Peraugufti & Reverendiisimi CAPITVLI Cracovienfis; Vrbis 

di. Cracoviz , Inclytz Regni Poloniz Metropolis ; ultimo Cone 

gregationis Mifsionis , cum appofitis Lemmatibus, - 


| | Ad Stemma 
! Sereniffimi R E GIS Poloniarum. 
Munit, EF attollit.  Neoth. 
Ad Stemma 
CELSISSIMI PRIMATIS REGNI, p. m. 
STANISLAI zz S/xpow SZEMBEK, 


Ex omni florem virtute capeffit. Grati. 
»( e 


Lis, 


crs 


* 
Be W AZ 


Ad Stemma 


Celi mi PRIMATIS moderni, Regni. 
Edotlus non po(fe capi nifi de Cruce Calum. D Profper. 


Ad Stemma 
Celiffim E PI S C O PI Cracovienfis, 
Grege de nuto, gaudia Paftor balet. D. Venant. 
Ad Stemma 
Illuftriffii EPISCO PI Arfinoenfis, 
Deos, Calumque pa. Sidera tangit. Claud. 
: Ad Stemma 
Peraugufi CAPIT V LI Gracovienfis, 
*Penfadunt falfa Corona. Claud. 
Ad Stemma 
Vrbis Cracovia. - 
Erećlos tolet ad athera muros. — Sylius. 

Ad Stemma 
Congregationis Mifsionis, 
Onus Q labor, ipft coronat. INcoth. 

Et hec funt, qux. infinuare animus venit, quomo- 
docung; fint expreffa , hoc unicum in voto eft, ut 


cedant ad Majorem DEI Gloriam, Beatig: VIN- 
CENTH à PAVLO Decus fempiternum. 
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